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A SEALING T O. 


-/TT HkR-RBEBADE Ro 


SAY Efore I proceed any further gen- 
pi Z ? 'tle Reader, I will-warne thee of 
\NA 01e thing, that thauds not ſeebe 
$6) 1” the elegancy cencerning the En 
& 11 inthis booke : for I do not 
.- pretend to teach thee any other 
hing EI the French tongne ; becunſe that if I 
—_ heepe the En gliſp phraſe, ſhould cor- 
r#pt the other , the ts mould twurne to thy 
reat hart ; a thing wot ohſernedheeretofore. 
For they have eanſed the French. phraſes to 
ſerue the Burgonidn, Flemiſh, or E nglſh : the 
which ould done cotzand CONTTANKE * 5, 5. yy 


an example... 

Vath no bodie isked fo2 me : 2 

Na perſonne demande povr moy ? 
And the French man ſaith. 

Peſorme ne m'a-il demands ? pet ; 

Dake the fire burne ; 

Faites brugler le fen ; 


A 3 Ard 


TO THE READER: 


And onr phraſe is, faitez defeu, or, 
allumez le fen. DE ISEs 
Here yon may ſee in theſe two manner of ſpee- 
ches what diffrenre there is betwsxt them both 
alſo what diſcomodity enſueth to imitate and 
follow the. Engliſh phraſe. I might bring out 
an infinite number of ſuch like , which are not 
receined among our common which I will leaxe 
to avoid tedibnſneſſe. | 
Now to the intent that ony Sthollers may ob- 
raine oty tongue the ſooner , DPhane imagined 
this way : to marke by a ſpeciall token certaine 
letters which in reading onght party to be left: 
deſiring thee (good Reader ) to onerpaſſe all ſuch 
qneſtions whith might be moneda, why they are 
written, and not fully pronounced. But if thoſe 
which be #n\London, williy the meane time ve- 
fort to me, they ſhall heave by word of month, 
to ſatisfie their owne minds, | 
T herefore let not the Reader muſe at the Ex- 
gliſh.of oxy booke, but let hive take the French 
with ſuch good will, as I doe gine it onto you. 


THE 


THE MANER 


how to pronounce our 
Fo rench lerters. 


ga®022Daed mwrouſy deſire the Learrer of 
| 12/2) 2 French, to take paines 
«| 127 . top:gvounte perfectly onrlet- 
77 ters , as the firſt gnd mot 
A, ſurefgrond. 


a,be,ce,de,e ,cf, ge, aſh, i .I,m; en, 0, pt, qU, 
err \eff, t6, u, EX "y-greek, zed, etzanche. . 
Afterwards theſe our Uowels. 
a,C,1,0, UV. 


Then the ſe fillables following; Where you 


muſt note,that we p onounge(1)as e Engs 
lifh double (cx o) gr ble,ghecle: erg 
man would adit hus: "TE 


a atiq1,;JWhic 
Mentor t ayp, helps gft ke 
tovug Ups 3s if you 
(area pd the frg 


2 E 
ba be 
Ca ce 
da de 
fa fe 
6 
ha fc 
+ 1c 
h le 
ma me 
na ne 
pa pe 
qu2 que 
Ta re 
fa ſe 
ta re 
va ue 
X2 xe. 
7a ZE 
al air 
bel ball 
cail cuit 
die quit 


! "4 


e 1 
be bi 
ce Cl 
de di 
fe fi 
e i 
 - 
1e 11 
le l 
me my 
ne n1 
pe þpl 
que . qu! 
re r1 
ſe ft 
te tt 
ue ww 
Xe . Xl 
zC Zi 
aux ains 
blanc bijens 
ciel coy 
dail doit 
ent eſt 
frais foy 


Rules for the 


0 u 
bo bu 
Co cu 
do du 
fo fu 
O 
nl - 
10 1u 
lo lu 
mo my 
no nu 
po pu 
quo qu 
ro ru 
ſo. ſu 
to eu 
uo uy 
Xo Xu 
ZO 21 
art arc | 
boeuf bleu 
corps ceux 
dort dang 
et es 
7 faine fac 
' gnoris gne 


kaul 


Pronumcuation. 2 


haule hui hors hait heurt hanc 

| jail jean ieu jour 147 roy 
lard 'lvy Pail leurs loy luiſt, 

| mail muy meurt mais moy miel 
niel ncoend nous ray mwoit nuiſt 

| ceil cxuf oſt ou ours oit 

| pain prou promptpuls . peut pieu 

quand qu'on quel qu'il qu'un quart 

rail” rt rend rien roy. rat 

fail fſeul faint foit fair 

tail tuil tort teink& roi&t trout 


vail yuell veux yain volt vit. 


I INS 


—— — 
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Note that whereſoener the Reader fn- 
deth theſe letters, he muſf leaue them parts 
ly vnſonnded: b,c,d,e,f,5,h,1,n,p,f.r : if he 
findeth if trange that they be w2itten, and 
not wholy ſounded , thts letfer, C, in theſe 
few wozds will chiefly ſhew that if ſerneth 
much foz the quantitie.. 


= mr 


pale, 
fowle, _ 
male-kinde, 
a fiſher, 
dough 02 paſte, To 
S. apieozpiſtie, 


Rules for the 


-maftin, ' 'S a maſtie, 
impoſt, a ſubſivie2 
- deslic, loſe 02 vnbonnd. 


All which wo2ds bee long, becauſe of the 
pzeſence of, {; contrariwiſe, theſe following 


are ſhozt m pzonouncing : 

palle, 'F athonello2ſ Fn, 

ſalle, a hall, 

malle, a wallet, 

pecheur, a ſinnes, 

pccher, fo ſinner, 

patte, flat-fofed, 

matin, . mno2ning 02 eatly. 
ipot, | Atennicecaurt, | 
(EC, C thume. F: 


90 that J conſume 02 beſtow twiſe as 
much time in p2onouncing, paſte,foz dough, 
as, patte, foz a paw. AG Gy like of the 
reſt, which do avmif either, P,l,02 certaine 
other conſonants. * 
- Iftherefoze the Readoc will be moze at 
large infozmed oz latiffied concerning theſe 

letters, 
| 


' letters, J meane the learned, and he which 


Pronunciation. 3 


is a Scholler,lethim reade my boke de Pro- 
nuntiatione Ty fol. 13. 


| Ofthis figne, © which is&llled Apo- 
ſtrophusin Latine. 


Ven pon find any wozd noted with | 
this marke oz token, *, you may fay 


V 


hardly,thafis fo put in ffead of HA CONE 
fo:e we doe waite, 
Fegliſc, the:Church, 
Fepiftre, the Epittle, 
P eſtomach ) the ffomacke, 
Phemme, * .. theman 


in ſtead of ha egliſe : ha epiſtre; leeſtomach : 
lehome ?tnthis fot vv we anoyd the gaping 
which otherwiſe would enſue in pzonoun- 
cing, a, And, c2 which vice oz faglt we abhoz 
hs tine ſparc. as carefully asthe Italian 

ny | 
Somefime,1 , {stakwnaway by het 


loxnedwith lin oo) on 


6 


Rules for the 


- Cil vousplai if pleaſeth you, 
G il fault, if behoueth, 


ila fair, he hath done, 
il convient, ug if becommeth, 


We doe waite, £il vousplaiſt : $411 fault : 
$1la fait : $11 conyient. 


Marke- contun&ine. 


| This marke -at the midlf of the wozd, 


Heweth that it is compounded with two 92 


th: : as, 
chauſſe-pied, Ca ſhoing hozne, 
pong-lculs, d24wing-b:idge, 
oultre-plus, farthermoze, 


au-iour-d'huy.Cat this day. 


At anifteth alſo, that the nerf wo2d fol- 
lowing the marke , muſt be annexed fot: 


batez-le tour nud, whip him all naked : 


qu vailfitoſt? Vwhither geeth heſo- 
que te chaut-ilde Y quickly? -. - 


cla? . _Ywhatcaref thou fo2 f 
menez-la ſoux of leade her vnder the 


le bras. . .» Alle 


What 


| 
| 


| 
' 


Pronunciation. - 4 
. What betokentheſe two ſmall prickes '-. 
_ © Vpofiavowell : as, 4, &,i,&c, - 


He vowell haning twopzicks bpon the 
head, isdiuided fromthe other going be- 
fo:e: example: 


1ou6yent, _ \did play, 
boue Cy dirt, 
1elous,  ' | Jdidpzapſe, 
touallle, a towell, 
mouelle, ; ] marrow in the bone, 
clover, I tonaile, 
queue, a taile, 
wy eſtendue, Do ; a fretching, 
77  morue, | '_ - | greenefith, 


you amt#not f PRE. lo-ve;to-vaille,jop: 
ning v, with a, o2 e : but thus, bou e, lou-E, 


OY queu=T, moru-e, obe,ifſant. 


Wher we do call, E , maſculine. 


7f? \ Brug 


-be nglith mew do pzonounce very 21s 
ſily this,c,whichis called ec, maſculins: 
not fo2 the reſpea' of an -gender, but be- 
cauſe it is pzortGunced linely,as the Latines 
ds p2onounce. ; lapide, me, te, ſe, 8&c. but 
Cao 2 : whith,e,you Lon 
HI ATOTE * alwayes 


"/e L 7% 


; ole for te 


al wales noted with this accent,c, buf name- 
ly attheend of the wozd:theſe examples will 
ſhew the ozder of if. 
' brvsle, | 7 j | <1 [4 
 archene, ended, ;- fr. = 
feſle, whipped, - \ 
w£te, a}? nodlineſſe, - 
onte, fo godneſſe, AVy 
amiticy8c,. 01S TOONS. Ce of 


= a anen do call: 
&,.eminine. £ 


yeh you finde this, PY atthe 
words nd.it is an,c,femjnine ; and 
hauing buf baite the ſound of theather,'s, it 
is 'p2mamced-owly, -aridas if were dead- 
Iy :+marke thexofws.þdw you ſound. the; ly 
cond ſillablevt6heſgand ſuch Englih wwozds 
namely, bodily, &c 03 the ſecond fillable of 
facere, legere, am Lakine, and pzondunceſo 
our,c,feminine at the wozdsend:marke how 
Ge coumnmanentiqun this fingithphzaſer 

Irht com 2, E393 03 Gb DA I 
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promunclation. 


The ne WEB T7 top e, is of cach ims 
poztance, that J voe ſvarne the. Englith- 
men to take hee intysrule, as a rule of- . 
weight. 

Xo be ſhozf, when you 1 hall fine two,ee, 
in a TG ing 4s VET and theo 0- 


ther 


ts : 
WATT: v! 


| o_ for the 
cree 8 creafev, 
elle eſt the 1s >appopnted,02 o2dab- 
fete. ned by deſttnie. 
We haus begun-but now of late to marke 
E maſculine, not onely at the beginning -but 
alſo in the mide of the wozd: * 
Edir,' © <* aj 
-- mcrite,” 


o i NO 
aiſcment. 


A vide of two confonatits. RE 


PJfving laidthis light formdation,J will 
now-teachthe learner a ſound ground 
foz our langina 3 which conſifteth in the 
frue reading* pzonmciation thereof: the 


which fo2 to attaine, he mult take paines to 
anoyd allrgig \p2onn 


ncigtion , thus : Note 
when thelaft fefter ofa wozdis i conſonant, 
and o neft'wo2d _ _—_— ) with 
another kifd'of confonant, you 1 
the firif;-andYeave with one bzea! 
poſſible, the whole clanſe oz = the 
erample will mak? 'it plaine, ; * 


- "Cu 


Pronunciation. 6 
{eauing, z, and both the, $, read ſuiyEle gen 
de bient- 

II vaut mieux tard que. jamais ; 

It is befter latethen nener. 


Leaue vnfounyed, tyX, d, and ſay, 
Il val mieu tar que tamais. . 


I, and 1, Copies be conſonants, 
as 1n Latine. 


a— 
Þ 


ther vowel oz with themſelues,they become 
conſonants , and therefoze vo cauſe the laff 
conſonant of the mozd going befoze to bee 
left ; u, alſo conpled with, cr r: as 


Dites vous vray ? 
oo ann ſay frue ? 

Neeſtes vous iamais content ? | 
Are you nener content ? 
Viges vous jamais teuneſſe plus brane: ? 
Did you neuer lc luffter youth ? 
Choſes vulgaires, mais ocans 


| Nw things buf true : 


Reade, 
Dite vou vray ? n'ete vou latnai content ? . 
V ite vou jamai iguneſle plu bruſque ? 
_ Choſe vulgaires, mai yrayes. 


| When, i, and, u, are ioynedwith any 0- 
| 


% 
: 


Rules for the 


| An erception. 54 
Theſe liquids, m, n, r, are nener faved 02 
leff by reaſon of any conſonant becinning 
the wozd following : and moft often, 1,. 
| Another exception. - 

S& that you pzonounce always, c, at the 
wo2ds end, whether a vowell oz conſonant 
followeth : as | 

ns Jim. 
auec 4luy > with<him. 
elle her: - 
froc. A MWonkes hod. 
Likewiſe, broc. a< gallon. 
7 choc, &c. E 7£ ſhocke oz fight. 
\_  , An addition. 

We nener leaue, f, at the end ofa wo2d : 
frne if 1s that we ſtay a little vpon, f, befoze 
we p2onounce the wo2d following , begins 
ning with a conſonant as 

Le bon beeuf ad Angle terre, 

Lhe god befe of England, 

Le meſchef que tu nvas procure, 

The miſchiefe which thou haſt p2ocured 
me. 

Do the like when ye ſhall finde this filla- 
ble, ains: but leauing, a, vaſounded, ſay : 


Te nedi pas quelz ſont les Princes de nofire 
temps, ains quelz 1lz doivent effre : 
I 


Pranunciation; 5 
, I doe nof fay that are the Pzinces ofour 
time, bat what they ought tk "I 
_ Another rincipall rule to beobſerued 
__ forthe oor pronunciation. 
A? you hane faken payne to ſhunrough 
Aſpech, by auoiding the p:olation of two 


» \dinecs conſonants in ſundzy wozds : ſo you 


mulk take no leffe- care to eſchew too mitch 
gaping and yawning in our French ſp&ch : 


which fault yoa ſhall auoyd thas : 


aditainh, hath ſayd ſo. 

Jira auec vous, J.. hal go with you 
ele<oitdur, . Jeareth hard. 

onblic tout; fozqetteth all- 


-P3onounceit as if it were waitten: . 
_ Elladit'inſi, : £l-ira auec vous : elloit dur: 
elloubli tout. | 


-..___ Another erample. PF 
Mononcle eſt venu: ,-mine vncle.is come. , 
Matante a ſoupe : Omine aunt hath ſupped 
Ta fille y court: «<thy daughter runneth 
| DIY 2 thither. 
Sa fame eſt vene. Chis wife is comme. 


Sound it thus i Mon-oncleft venu © ma tan- 
ta ſoupe : Ta filly court : Sa fameſ} venue. 
Now let vs examine euery letter ſene- 


| Alles ad ne the 


»& wb 


7 1 
Sound our, 2, 4S pou ſound the firſt ſyllable 
in Laurence, o2 Auguſtine in Englith. 
When, a, 1s10yned with, apa loſeth his 
ſound, oz af the leaſt it is very little heard : 
as/pain; vilain, hautain,demainy, faint,main- 
tenant, 


3ieay,- villaine, high-miitded, to mo2row, 
holy, now: Pzorivunce them as if they vere 
waitten thus: pin, vilin; hantin, demin,fint 


: 
1 
i 
mintenant, Bt .xf, ce, followeth, n, tho, — 
roeth moze towards, 2, thus / 


Balaine, ſepmajne, capitaine, fontainel, 
A whale, a weeke, a.captaine, a fountaine. 
And'fo make it noze playne; romain, ſou- 
uerain, and ſuch like, are 'p2ononncey, ro- 
min, ſouverin, &c. but if you adde, c, fo it, 
you alter both the ſigniftcation and p:olatt- 
on fogether': as oe 

romaine, © romaine, 

- ſotmeraine : | a thee pL dis, IP 

which are pzohotnced much after the Cng- 
liſh wozd villaine, but ſomewhat longer. 


Of, a, before, 1, and, y« 


- P2ononnce theſe wozds altogether like, 
e, mal- 


PSII" a Op 4 


Pronunciatnns. 8 
e, maſculine: Ay, ray,iet me dit iel's ay batu, 
ie '{caytela; ieflusnay. 
| Jhaue:,'Jhane tbiv this ſ ” hotee beaten 
x him; know that; A am kozne« 
| "Punch is the waifing - but this1sthe p20» 
Y. \unctatzon 7: 1e + $1 te dit," 1c FR 1c toe 
la : ie ſay nes" 161150 - 
-Fg\ Zo the like of the-firtE perf on fingular of \ 
by he future tenſeofthe Anvira mode : as 


terayy” 


20nounce them pul curhlike in this toxt: - 
ie fere : jedire : efcriven batre : boirs.:) 

As fo2 the firftpevſbn! ſiagulacofthe firſt 
perfect tenſe of the: nvicaviys we, which 
| ſometimevothendimyay Foe: Frenchmen 
; Do p2onounce it hes Wneen : $2166] 


HE har do \p2onounce e thi by; i-Ghus, Te 
margehtz$'alli;' iegonfideti:Pachttize albfach 
be of the firlt coniugationzwhoſe Infirritiue 
do end in, cr ; as aumer'; _— FT 

3 i 


Rules for the 

54115 87 ef Fe a Se pd 
Pow touching our, al, you wy mniks 

and ſound if diphthong like, that-is, noz, a, | 

no2, 1: marke. how you pzonounce theEng- 
lih wo2des, day, ſay, may, gay 2: andP20- | \ 
nounce after the fame ſoz2t our, ai : as. | 
maiſtre, Ca mailker. 
naiſtre, © Jfo'be bozne, 
maiſtreſſe, mifreſle. 
'Þ. aiſtr, Eo ta frede. \. 

Ai, in theſe ds = e, ts long, becauſg 
as of the confi s whichdo follow it * but in 
hk the following it mutf be ſounded ſhozt, fo; 
| want of a table conſonant. 
|  aimes, ... - {lone thon, EN ; 
[ faire, - : - | fo doe,” !- | | 

;:fe raife,.: .,] toholdhis peace, 
i: ſogretairn 4* ſecrefarie. © -* | 
F unaginaire,Q an imaginariething, | 
falaire, : |] a: rewatd.: a -- 
populairs,  fangiced of the people, | 
d2 fanouring the com- 

ſ :,.C - ment, 

| | Aqnine in one following, and ſuch like 
j pundis, p = with affinking begath, 7 

| 


nieeone, (517 3 


+ of rat; 1 
. p 7 
Ky ; v * þ w 


niaife | 


Pronunciation. 9 

| naiſe, 30 noddie- 

| punaiſe, 3a the ſfinking b2eath. 

Turning againe to our, ay,you muſt mark[ 
whether, e, 02, a, followeth the ſame : fozx 

FE if altereth the p?onunctation in the 


mokk part, 
Crample, 


PA Fay, J haue, is pzonounced thus: ic: now 
ad, ec, 022, foit, cobien quetu ayes, though 
thou haſt : andit is almoſt p2ononnced, as if 
you ſhould dinive all the vowels a ſunder ; 
nainely in meter , thus ; 2-y-es: a-y-ONSt 
VO-Yy-0Ns. 


- Likewiſe. 

| Eſay e, Eſay the _. 
hep cr, to barke. 0 
Te <\an abbey. 

; ayant, hauing, 

| VOyCZ, ye lee, 


) Sound them as if they were ſo At, 
E-fa-y-e, ab-ba-y-er, ab-ba-y-e, Gt, 

| vo-y-ez,&c, 

Zo be thozf, the Reader muff be. very cirs 
. cutnſpecin this rule, and his teacher a very 
ſkilfull-French-man, 92 elſe all will goe to 
fun : foz theſe are otherwiſe expzeſſed 03 
JuNve, 


B 4 _ "monnoye 


" Rules for the 


monnoye, .C tioney, 
lay voye, Nthe way, 
couroye, <agirdle of ther , z 92 lacthef 
vne oye, Fa gwle. (of the thooe, 
 loye, VL oy. Ss 
Where, e, 1s nof heard, but wiitten to 
make the wozd long, = 


Doe the like in i9e firſt perſon ſingular of - 


Py, 4 
3 +> 


the Imperfec of the Jnvicatine mode. 


fayſoye, ;make 03 do. 
 Adanſoye, Dance. 
Ie gchantoye, ung. 
6) awuſtoye,: | 


y - Ofone fl 
Likewiſs the: fit /'vevion ſingular of the 
p:eſent fenſe o2 the Dubiniictiie inwde : as 


aye, 4 haue, 
combien Jroye, "although heare. 
que... Jie oye, ( that A ſe, 
| ie ſoye, id. = i 
Buf what ſhall the learner do in theſe thirty 
hho bil tecalt of the Jmiparatite move 2: 
hoy 4 jo} oy tofiictie;: ere 
eb [a rather vitter: ;/ 
oh in/hand 2 Thotef630t His Tutpzbe 


ſeayen fold ———_ 


J quilz 


\ 


Pronunciation. 


Joyne fo this the third perſon plurall of 
the Jmperfec tenſe of the.Jndicatiue mod. 


| aymoyehit,' lone. 
- touoyent, .-- Jplay. 
'T: Itz<alloyent, they did<go. 
Qurotoyeit, A - frof. | 
bemoyent,&cI © -  Tapinike, xc, 


Jt may therefoze. appeare by fhis:rule and 
many others, that if is not the part of a 
ffranger, except he be learned.and ofa long 
continuance in France; to gine p2ecepts con» 
cerning the pzonmiciation of the tongue: 
yea; neither ofthe beſt:;French-man;'be& he& 
neuer ſo learned o2 eloquent in theſame,er- 
cept hee hath pzactiſed the pzemiſes by fea- 
ching ,- 03 'atherwiſe by: 3 long and Vhigont 
obſeruation. od api 16h 

A Fi Reo u. 


Sound, a, befo2e, u,alnwt like, o a md 


"tres Auguſtin ,. audience; almoſt as ik 


waitten,otre; Oguſting edience, +8534 14 


43} OC 


We haue two iozwsanly whichdoa- 


y IT 
p< —_ < _ : ” 
RRSE.: . - - y 


found itike, f, as... 

Fr Uicois, Francis, 02 Frenchman, 
Fcavoir,' + trangd 
_ garcon, boy. | 

'magon, 3 amaſon. 

facon, , faſhion. /' ©: 


Rules for the 


mit, b, af the latter end, and Wo! fame vn- 
ſounded, 

du plomb, lead, 

vn colomb, a pigeon, 

True it ts, that i in th? midft of the wozd [ 

it is very often waitten and not heard : but 
our ancefto2s haue done it to ſhew the veri- 
nation ofthe wozd, as in theſe and ſuch like. | 


Comming out of the Latine wozds, debeo 
92 debirum, presbiter, febris, fabls * | 


. C,88, $ | 
wathen you find this, c, defozs, a, and;o, 


 vefezea,* | comehither. 
pieca, + | god while agoe, \ 
commencgans.: Let vs beginne. 
' Pootounee khdan'asif they were "—_ 
9 uns; 


Pronunciation. dd 
thus,Franſois,ſfmoir,garſon, maſſon, falſon, 
venez ſa, piefſa, commenſons, &c., 


Pas Engliſh-men doe ſound their, , (odo 
 weourch: infteadof 


chacun each one. 
charger | 7 loads. 
cheual ahozſe. 
chetif - a caifife. 

_ - *chiche ..< aniggard. 
'chichete 1 niggardnelle. 
choſe '! a thing, | 
choiſir + | fo choſe. 

| machouer CF + *: La taw bone 2 e 


| Pzonounce themas if they were waitfen, 
ſhacun, ſharger,ſhenal, ſherif, ſhiſhe, ſhiſhe- 
te, lhoſe , ſhoiſir, mathouere, &eC, --- + 

Except all pzoper names: as Che 3 : 
Zacharie : and FORD following aid their dg 


GRE. 


This letter atcittavne wozds end, is ſels 
dome 92 _ Eee" LEND 
chavſd 


- = OI" - _ Wo ————__—_—_ -_ — 
— rm _———_ 7 4 —o -— VG o_ ve 


AYP > ne I OY ri 
an =" TIS —_— wr __ 


Rules for the. 
chauld, 'F 


-Cheafe-v2 hat. - | 
pied, .. || the fate. x11 
froid. cold.; 

-paillard,; <-axuffian. | 
gaillard, a lingly;man- : ©; 21; 
bled, 4 £921e, 


1 reſpond. Uhe anſwereth- - 


And ſometimeit i is p2onounced like, t, and 
chiefly if the wo2d following CY with 
a ver gema_eee;: 


Il entend,” - be vnverttanveth.. , 
: 1 defend, :-/ NN | 
. Uprerend, 

il tend. 


P2qmounee, e, hefope m, -02,n; almoſt 
like, : J meane if the ſayd, c, be lorntdin 
ſpeaking with, mr m, 031 N's Ys. 


embellir, utifre. 
embraſſer, Jamb2ace. . 
emmaillotter, fo Jtwaddle in-ctouts. 
emmener carry away. 


."Say-ambellic; ambraſſer; paar VC. 
Likewiſein feanyfs "7 $137; 29 


"entende- 


03 At; niet EPR 


Pronunicia 110, 


entendement, 
enterrement, 
entierement, 
mentir, - 
\---- Jenna, 
| enyvrer. : 
P2onounce , antandement ,  anterrement, 
If \ ny \manitif, SRD 


PLONE 
Allo the verbes of the firft perſon plurall 
ending tn, ent, are exexpeed : as. 


< 3 Abner IR 


| Hay, pattly eating 92 downing. n: ilzai- 
met ,lifet,chantet,&c. Se this moze at large 
at the letter, n. 

Alſg wozds hauing,1, 02, y, befo2e, en, are 
p2onounced as they be wzitten: that is, by 


ce:as 
moyen, q meane. 
doyen, a deane. 
mien, © mine. 
_ tien, _ thine. 
chien, a dogg. 


rerrict, earthly. 
P2onounce 


Rules for the 


Pzonounce this wozd, Gehenne, the racke, 
as if it were waitten, 1cne : example: On 
lay a baille la Gekenne, 02 ila eu la Gehen- 


ne: Ye hath had the racke, 02;he hath beene 


racked. =y | \, 


The Engliſh-men ſhall euer 120nounce, 
f. at the wo2des end , although a conſonant , 
followeth , but they muſt ffay ſomewhat” wal 
bpon, f, befo:e they vtter the next wozd fols 


lowing: as : 
tardifleurier, &c.C a flow aray-hound. ; 
dubceuf als, _Ipoudzed beefe. ; 
le eerfcourait, "the running hart. j 
grief mordant,  ' Ca biting griefe, 


Pzonounce theſe two My cf neeuf, heures, 


Nine of tho clocke, as if they were waitten 
neu vEUresS, ; 
G, 


This leter, g, at the wo2dsend, is ſelvome 
waitten, as very little ſounded ; as 


ſang bloud. 
ctiyg Ja fiſh pond. 
hareng herting. 
doigt a finger. 


T'ay coupe mon ae JI hane cut my fin- 
ger ; pzonounce, doi, very oa 


Gn. 


 Pronuncidtics, I3 
| Giles 
When you find any wo2d waitten with 
gn, remember how you p2onounce theſe 
| Engliſh wv2ds: 02101, minion, companion, 
\ and ſuch like 2 ſo melting, o, and fouching 
ſmothly the rofe of the mouth with the flat 
of the fongue, ſay, mignon, ognon, compa- 
.k  gnon, : (ay then cam-pa-gne, com-pa-gnie, 
=.» » and not-cam-pag-ne, com-pag-nic, ſepara- 
? ting, g, from, n: bat rather ſound them as 
| tfthey were waiften thus in your Engliſh 
{ fongue, campanie, companie : the Jfalian in 
1 p2onouncing his Magnanimo, e magnifico 
j FMſignore, expzeſſeth our, gn, very well : ex- 
1 rept, regnard, cognoiſtre, ligne, and few 0- 
__ where, £, 1s not heard. 


G, before, u. 
When pou find, gua, gue, gui, 52nounce 
them as the firſt fillable of, gallant,oz gallop: 
galding, o2 giuen: gift oz giltic in Englith. 
Ercept theſe following, 
Theſe the be of th2e ſillables. 
Guiſe thoſe of Gniſe, 
rargae< J doe argue 02 rebuke, 
algue Clharp. 
Which you ſhall pzonounce thus ; 
Gu-iſe: Yar-gu-e, ai-gu-e ; AS 


vne 


_ —— — — —— 
—__ - : - = — — __ —— __ 
Ny en === "<= oO nn, > ar on rntoa arcades - ent i oe nee a - 
- = = = >= == ETA a= —— == _—_ 
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Rules hs We * 


-parolle, J- Ef  Elwozdd. 
Cen, $76 L entence. 
mug, algue tharp 


regu, 
dague, Acer. 
pointe. point. 


Theſe other th: be of foure ſyllables: : 
contigue, Yioyning, 
ambigue, < doubtfull. 


_ Eſguiler. {0 whel 02 ſharpen. 
" Example. 


$a maiſon cf con-ti-gue Han mienne : 

 Hishouſeis ioyning to mine. 

11 dit choſes am-bi-gu-es : ou ail parle 
am-bi-gu-cment : Ye ſaith bonbtfull things 
o2 hee ſpeaketh voubtfully :; auez'vous 
eſgu-1-ſe mon couteau ? haue you whetted 
my knife q 

'  G, before, e, and, 1. 

Ore how you p2onounce, g, in genet, ge- 
neration, gentil, gibet, and gilofer : ſo p29- 
nounce; but not ſo hard, our, g, befoze, c, 
and; as 


_ geline, 'ahenne. 
gemeaux, wins. 
gemir, Yeo moan 
gemfle. a heifer. 


giber, 


er UE TE Cy 


—_—. i 


5 
7X 
C 


halcrer 


Pronunciation. 


As fo2, 5 befoze; a, and, 0, it is pzonotm- 
ced inLatine 02 Englith. 


BH. 


Becauſe, we can gine no ſpeciall rule foj 
this you call,h,we ds ſet befoze you all thoſe 
wozdes which doo bzeathe, b, with all their 
compounds and deriued, by the over of the 
Alphabet: but firſt and fozemoſt we nower 
b:eath,h;after;r:as foz;tha, Sheng tho has 
ſound; ta, tez tl, to, tu. » © 


: ' H ante; "Ip my 
PD 48.433 
—*þ D"ch.s- 
hache £9 
hain ; ol 
hairon af 
hait, ſouhair, and” f 
ſouhaitter "© þ 
hale, and kale” - | 
halecrer In : 


haler 


— 
— —— == ELIT CEE - 
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hace ea <_ Savhnou —— _ 


haras 
harcelet © 
hardes 
hardi* 
haren 
harer 
harier 
harnois 


- » 
T7 3% FF 2 454 
x 
” A : 
v5 6 i n F +» rv 4& . at; *. ' , » 
w 7 | 

| * PTY Ke 

F oY 


hafle, haſle 2 73 7 : 


4 
q 


”"Y 


hanee 
v 

bg 

havre 


H, ante, « - 


Rules for the 


henry 
- heriſſor 


herſe 
mepatess 
heite 


heurt. 


H, ante,6s 


' Hibou | 
_ © hideux: 


hie. 


- Hyantes 0+: 


#6 


Ho 


. .hobin 


hocher 


| hoche-pot 
\ hochet 


hoguiner 
hola 
noner. 
honge 
onorie 
"x. 
honte 


s 
J 
v 
il 
4. 
Þ 
$ 


< « A * 
I. B46 Y 4a 
$* 
+ Ax Fra a x C - 


Pronunciation. 


hoquet | th houſſine 
hoqueton _” houx. 
horion * ber £TH: 
hors . | 2 H,antess. 
hote | | 
hou ---. Huer 
houbelqn TITER: huche- 
EF hone.,-- +: -:;; | hucher 
ROE _ _- humer 
houſeau .  hupe 
houſſe - | hurler 
houſſer __- Tahom 
| 2 


Doe not -20nounce, 1, ;, after, "I 02; ©, ifa 
double, ll, followeth 3 as bailler, tailler, &cs 
15ut leaning the ſayd, 1, ſound, ll, ſmoothly 
with the flat of the fongue : marke how you 
ſound Sculliong Collier, oz ſuchlike in Eng 
liſh, and pzonouncs.affer that manner theſe 


that follow; and ſuchlike : paille, aillir tails 


lr, raille, treille, veille, vieille ; and in theſe 
diphthongs, i i, is not heard : bouillir, gxenou- 
ille,quenouille, brouiller,veuille, feuille, feuil- - 
ler : and to make if moze playne, ſound ſuch 
bro p6.then Inga pus lgiton ball 


cr, 


; 
- Rad « 
 &. SL. 8 


Ritles for the 
er, feullie, fenlliet &c. When the Italian 
pzonounceth, meglio, voglio, and ach like: 
and the Spaniard, llorar,illeſia, Ilmado,they 
erp2efſe onrdouble, ll, after a dipthong pa- 
ing well. F 

 Anaddition. | ---# 

Although we haue no diphthong in theſe 
wo2ds following , vet foz all that they are 
erpeſſedas the others going befoze + firff x 
fozmott, all ſuch as do end in, illon, as papil- 
lon, eſchantillon, fondrillon, carrillon : ad fa 
it theſe: bailler, fille, fondrille;bille, Caſtille, 
canetille,chenille,effrille, famille,lentille, gril- 
le,Cornille, faucille,volatille formilliere,cra- 
milliere : abiller cabiller, piller, entortiller, 
formiller,petiller,perilleux,and periller,fre- 


tiller: fillaire, filleul, millet, hillot,coſtilier, 


: .  - Anereopfion.  - 
-  Althongh thoſe few bee wzitten with a 


viphthong, neuertheleſſe they are ſound 
with the ens of ths forgo : ville, angaille, 


tranquille, cauillation , eFoille, auillir, &.all 


= u, 
* $4 
. 


Pronancation. 16 
! ter bzingethtv our counfrimen;let the Rea- 
7 der tude thereof : therefoze leauinga ſozt of 
. aſſes ebofchers taking vpoi them to teach 
| ourtongne, wee ſhall follow the Nobilttie, 
1 and vſirall peattiſs of our Courtiers, in deli 
} uering our pzecepts about the waiting of 
? onrſpich: -ſe& therefo:e dots _ : io the 
R latfer end of theſe 6208 : 
' Hetfoul. hs 

1 YU OT fe le col. F! 


|  NHenertheleſoyoumuſt ſay, vnefca ſola 
{ crowne wo Dunne. 
Another obſernation- 


| HKoner found, L,after,av, and, ouzifa con- 
| ſonant followeth : as, £8 


FR 


Rales for the 
- A Court-like vſe about this 
> ter," Eo" 

- Where the. common ſozt ſaith : 
a); Codes ? 7 '-C | willhe? 
4 faltell? Cena. ) dothbe? 
ug \ dit+il- what ) faithhe? 

entend-il? » | meaneth he 2. .: 


The Couttier and Nobilitie ſaith: q 
veu-ti? que fait-i ? dit-1? entend-i? lequing 


|, vnſounded, and ioyning, t, with, i ; 


leane the Learner fo his choyce. 


: 
FIX 
F 

11 

4 

WH 


| 


Now in this diverſity of opinjons , I 


Some doe ſay, I1z ont ſoups, ilz ont fait: 
ilz ont ayme, &c. and others doe pzonounce 
leaning,z,il ont fait, ſoupe,ayme,&c.others 
leaning, 1, doe (ay, i iz ont ſoupE: 1z ont dit, 


7 
s 


fait, &c. but theſe two laſt be the beſt: but if 


a conſonant followeth, leaue both, 1, and, S, 
- 02, 7, fo inffead of. 


ga ambadent;&c \ Ka: make. gabols. 
Speake as if it were wiitten, i, font, i,di- 
ſent, 1, man gerit, 1, gambadent. 


44 2 
M, 


—_ otter is neuer left; though if bee 3 
m"—_— # 


Pronunciation. 


changed into, n, in theſe wazds: 
1, F© aname- 

4: hunger 

an anglinghoke 
-|- - afpirifnallſong 
\ { Hurt oz damage 
. © Abi | abinds. .- | 

} h—_ then non fin: .very thozt :rans,han, 
hinne, dan, vn din. . 
Alls pzonounce theſe following , , 00pm as 
they were witten with, n. 


_ _ - - 
"I 5 . $4 EE a et. ob nt ER hs WY. * CET - 2 Ry of 
alc, þ- ate ot INS Dt Ons 0 2 — : os 2 
P '” 
*% : 
" 


= champ a field + 

; |} - compte - areckoning. 5 

; champs fields. BY 
| © 'comptes / reckonings 

F- 4 _ compter-/ #7 foreckon 

be damnifier \2 to damnifie oz hinder, 


| Thus: ſan, conte, ſhans, contes, Conter,, 
dannifier. | 
| | N. EY 


= Pe ſhall lea ne this tefter ny vnſounded 
| entlyin verbeoof the Giogen plyrall 
3 endingin, ent, as 


mangent 
J eſerivent | | " "wat : 
Fre [« 


Roles J the 


& $1onopRats 72m a | 
unce.. - 
Hleg il 


ay comekey/dinnics of their third pers 


fon ſingular, whichts very ſhot - as ilbeu- 
voir, il couroit, &c. aft yolt ſayin the pln: 


rall, ls beanoyent, is couroyent, Kc. » 


This bowell is not hore in theſe wozns : 

. * paon. Fa Peacocke, KL 
faon. 2a young Faune. - - 

But you mutſtſay, vnpanzyn ieune fan. In 


fome Countries they fay, vn tahon, a-great 
flie called a Daone: and in others , va tan. 
Pzonounce __ following, — 9; 
boeuf, ©  beefe, 02 an 1 
coeur. $7 the heart 
moeurs. 
ſeur. 
' OAUVLE. | 
Gnen as thep turns thes witton bas a 


keur, meurs, ſevr, cuvre. 


Re Ha wite this ae go Wa, 
be IG A WT + #9 A | 


4 
4 


Pronunciation. 18 
and ſoundit without, p, ths: i Fay veulelou. 


\ Ihane ſ@ne the Wolfe, Contrariwiſe we 


ſay, vn coup,ablow,beaucoup,much, vn ſep, 


the falke oz body of the vine. 

. .. Concerning the pzonunctation of theſe 
following mn" them thus. | | 
ſept. ſeven 

compte. | a reckoning 
temps. {/ fime 

loups.  Wolues 

coups. ©} blowes 

ſeps. | ſtalkeso2 ffockes of the vine. 
en arte fo burie 

eſcripr fo waite 


nd d found them enen as they were wait- 
ten,thus: ſet, conte, tans, lous, cous , ſes,en- 


{cuelir, Ne W's 


| | Peonqunce, q, peaec, like, k, as. 
-  qualite. Ia quality. 
querelle, <a quarrell 
-quitter. "fo acquit. 
Day as if they were thus waitten: kalite, 
kerelle, Kanter ;&C. - 
7 2 


ETELL is newer left vnſounded zhut 


Rules for the 


- very earneſtly J doe warne the Engliſhmen 
to make a difference betweene a fingle and 
a double, t, asin theſe eramples: SE 
Mon marieſt bien marri de voſtre defors 
tune: my husband ts very ſoy foz your mils 
chance: Another, leslirons ont ronge tous 
noz marrons:the Rats hane gnawne all: our 
Cheſnuts:Tu ne gagneras guere,en frequen- 
tant la guerre : thou ſhalt get but liffle, has 
uing warres. Let them marke likewiſe 
how the ſingle, r, is ſounded at the begin- 
nig , and the midſt of the wo2d, thus + Le 
Roy & la Royne ſontlas de lire & eſcrire : 
the King and Nucene ars wearie of reading 
and waiting. 


S. py | 
It is a wonder to\& what paine wotters 
haue taken about this letter, & how if frou- 
bleth the ſtranger : .but making this doubf 
plaine and eaffe,J ſay,that firſt and fozmoſt 
wwe ſound a ſingle,f, betwirt djners vowels 
as z, ſay then fo2 *_ 
choſe, * a thing. 
maiſon, *Y ahouſe. 
_ mignardiſe. < Wwantonneſſe. 
eaillatdiſe, linelineſſe. 
\ .  cornemuſe. a coznef oz pipe. 


As they were wyitten;lhoze,maizon, mint» 
ardizes 


Pronunciation, 19 
ardize, galliardize,cornemuze,8:c;Pet ſome 
do p:onounce theſe wo2ds with their deri- 
ued,as haning two,f,thus: refſentir,refſem. 
bler, as, il reſentPhereſied'Arrius: ho. hath 
_ a ſmack of the hereſy of Arrins : elle refſem- 

ble ſa mere: ſheis like her mother. The com- - 
pounds, and p2onounce if with a, 2, thus: 
prinze, reprinze, ſurprinze:butf if ſhould bee 
'Waitten, priſe, ſurpriſe, &c. |  enb-4 
Tothe end that the Reader may make a 
godand plaine difference betwene a ſingle 
and adouble, (, let him pzonounce theſe few 
ph2aſes:poiſffon ſans vin,eſt poiſon: fiſh with 
out wine, is poyſon : embraſſer, embraſer, 
embzacing, kindling, : baiſſer, batſer, to © 
bow downe, fo kiſſe : caffade, cafade: cami- 
fade, palliffade, &c, 
A generallrule for,f,ioyned witha conſo- 
nant, inthe middeſt of the word, 


Þat all pzoper names doe ſound, f, as. 
Baptiſte, ' Auguſte, Eſpagne : likewiſe 
names of ſecs, as Atheiſte, Anabaptiſte, La- 
tiniſt,&c,avde fo theſe all Subſfantiues en- 
ding in iſme, as ſyllogiſine,catechiſme,bar- 
bariſme, TIudaiſme, &c. except Abiſme, 
-..7 + pep. 
Although theſe be pzoper names, yet ”©_ 
gout : "mm 


SETS” 4. 
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artifte  * © beſte; and, beſſe 


Rules for the 


mult leaue, {, wiſounded : Baſie, Creſpin, 
Eftienne, Eſcoce, Hieroſfine : ſome bo ſound 
{, in Teſts Chriſt, and.fome do leaue if, 
, Enen as I haue taught you to bzeathe our 
h, at the beginningof our French wozdes, ſo 
likewiſe I will feachyouto ſound our,\,iop- 
ned with a conſonant in the midveff of the 
wozd, with the compounds and dertued a 
them ; firſt and fazmel: 


A afpet Es on 
abſconſe ; oper: aſperger 
abſtcrſif _ yy Sag : yet layaſpre 
abſtraccion __ aſpireraſſiſter 
acoſter. aduſte altres aſtraindre 
adminiftrer agreſte altuceateſter 
alquemiſte auſtere auſtraſie 

anagrammatiſinc auſtruche 
angaſtie  Ahtheiſte _ 
annali ſte B 'E 


 Apoſtolique : ſay nes Buberclqn, 
necthe 


leſſe. | baſque. baſte 
apolre  -baſtillebaſtion 
apo ng re = oorndes 
apoirer er alzon :; 
apoſtrophe. Ds ey” vo 
apoſtume - -_ * beſtialite, ſay, opt ; 
| 7 te 
ife 


) 


q 
F. 


 circonſpet 


birraſque 
biſcaye 
biſcarie 
biſcuit 

5 blafphemer 
# . brufque 


C; 
Cameriſtes 
cataſtrophe 
cauſtique 
celeſte 


chaſtete 


circomltance 
Cilternes 


clandeſtinement 


cliſtere 
combuſtible 
confiſcation 
conſiſtoir 


Pronuntuatos. 
| _ conſtance 


- conſtellacion 
- conſte: as, ilne 


' . Cuſtode. 


conſte rien de cela 


 coſmographie 
' coltiller _ 
_ conftipation | 
- conſtruire _ * 


conteſter 


_ contreſcarpe 
..* contriſter 
-** Crepuſcule 
_. Coruſcacion 
_ criſta] 
 croteſque 


curialiſte 


D. 


:.... Damaſquiner _ .. -. 
. demonſtracion only : 


 deſaſtre 


conſiſte , with all the debuſquer 


deriued of, ſto, ſtas; ag deſeri? cion, call 
reſilter, aſliſter, &c... G ”= 


conteſter 


conſpirer, e ths come pounds of this vorbe, 


ponnds of 


aſpuer, reſpirer , Ec, &e. 


. ſubſfantines i tn, cion, 
coming from the com 


Sribo: as, inſcription, 
deſe- 


eſtocade 
eſtomac 
eſtrade 
eſtradiots 
eſtrapade 
cſtropiar 


evangeliite. 


| Frantiſque 


feſtin 


_ Hſcal 


fiſque 
fiſtule 


faſque 
freſquade 
friſque 
fruftrer 
fineſte 


fuſte 


fuſtiguer. 

G 
Cirgutiqus, 02 
gargaſques 


galtadors | 


-' 


geſtes. 


Rules far the 


H. 


Hoſpie 
herboriſte 
hiſtoire 


_ hiſtrion_. 


holocauſte 
hoſtie 
hoſtilite 


Taſp e 


; illaſtrer 
1mpoſture 


1mproviſte, 


 2Pimproviſte 


inceſte 


_ Inconſtant 


incruſtacion 


- 1ndigeſte 
_ induſtrie 
ineſperement 
infeſter 


infi ſter . 


Fay iracion 


ble 


| Gnſtaler 


inſtant 
anſtin& 


Pronunciation. 


diſturber - 


deſeſperer domeſtique. 
deſtituer E 
| withal the c5pounds Eccleſiaſtique 
of Epeſtion 
deliſter , . embuſcade 
deſtinee enregiſtrer 
deteſter eſcabeau 
digeſtion eſcabreus 
\ diſcontinuer _ efcalade 
diſcorder - . eſcamper 
diſcouurir eſcarbillat 
diſcretion eſcarbot 
diſcrepant eſcargot 
diſcuter _eſcarpins ' 
diſgrace eſcarſelle 
diſparir *  eſcopetterie_ 
—_— |  eſcouade 
eſclave 
FF _. eſcrimer 
diſputer . eſpace 
_ T eſpece 
1{tamper JErance 
diſtilaciom | efdrir 
diſtinguer , efuairea 
diſtiqne . .  eftafier 
diſtraire _ _ elkaſe 
diſtribuer eftamel 


cſtimer 


inſtigacion 
iſtituer 
mſtrutre 


Inſtrument |. 


1uteſtins 
inueſtiiure 
turiſtes 
wſques - 
tuſtice 
wlſtifier; 


Lanſqueners 
lepiſte 

liſte 

luſtre 


lourdeſque. | 


Magiſtrat 
magieſts 
manifeſte 
maſculin 
maſque 
maſtic _ 
menſtrual 
miniſtre 
miſte 
miſtere 
muſtique « 


Ow fo ihe 
* modeſte 


moleſter 


moogny ag 02 


* moriſque : 
| monſtre, 0: 


a monſter 


FI moſquer . 
| , þ moſt uee 
 ” mouſtache 


mouſtele 


' muſcade 


—- muſe 


443 # 


muſcles _ 
N: 
Nonobſtant. . 
Obeliſque 
obſcur 
obſtacle 


12415 - obveſter;- * 
4'2 obſtination 
= offuſquer | 


opuſcule 


| _ 'organiite 


, j 


4 
i 4b 
- 


oſtade 


offentation- 


Pans 


I '\- af 
WON of 7 Ct + 


a. ts Cade, AY Cd ys 2 WB 


8 I, CE TOs den nx 3: = 4H23fx> 
es AA RGA RES CERES SER IR, 77: E If 


P; © 
Panſioniftes- 
papiſtique - 
paſteur, except 
paiſtre. 


piſtolet 
poſterieur 
poſte 
polterite 
poltiles 
poſtillon 
poſtulacion 
poſtpoſer 
poſtule 

\ Poteſtat 
phantaſtiquer 
predeftinacion 
prepoſtere 


presbitere, onely 


preſtiges © 
priſtin 
proſcrire, ereepli 
_ eſcrixe, defet 


Pronunciation. 22 


proſpeRiue | 


rogue - 


proſternec - 
proſticuer 


- Proteſtes. 


Queſtion © 
donner la queſtion, 
that is;:la gehenne, 
92 torture}, to gitts 
the racke. 
R 


Regiſtre 
reſpecer 
reſpetivement 
reſpirer 
reſplendir 
reſtaurer 

reſte 

reſtituer 


_ robuſte 
- ruſtique - 


ruſtre s 


| S. 
Satisfaire 


'"ſeholaſtique 
'" feneſtre - | 
D fequeſſie | 


% 
Co mngts to eden ay ogg ms 7 au 


fequeſtre- 
cliquaſtre 


Hogue | 
Uveſtre | 
ſiniſtre 
ſolſtice . 
fophiſte 
ſparme. 


ſubhaſtacion 


ſuſtitner - 
ſubminiſtrer 
ſubſtance 
ſugeſtion 
ſuſpect 
ſuperſticieux 
ſuſpendre. 

y 6 


Tempeſtatif, and  viſcoſitE _ j 
tempeltiue, one ; Finke... ) 


This conſonant is pzonounced like, c, in | 
French wozps derined out of the Latine, in | 


tio * as 


indiſpoſition, 
interrogation, 


condamnation, 
affetion , &c. 


'? 


Rules for the 


: terreſtre_ 
teſtament. 
teſticule 
reſtiher 
teſton 
teſtonner 
and the compounds 
of trans a pzepoſitt» _ 
on, 4a ; ; « '{ 
transfigurer - ; 
triſtrefle | 
turqueſque. 
Vs | 
Veſtales 1 
veltiaire | | 
veſtiges 


an indiſpoſition. 

an interrogation. 
93 demaund. 

6 FIR: 4 


ſ 


Pronunciation. 23 
Which you ſhall pzanounce by, c, thus : 


 Indiſpoſicion : affeccion, '&c., ,.; 
We nener ſound,t, in this fillable, ct,ex- 
cept another, t, ory. | 


This kindof, v, inthe middeft of þ wozy 
is a conſonant, and this, u, a vowell; as 
mouyolr, (fo mone.....  --, 
- ouvorier \ 4 wozke-man. 
—— focouer.. 
Cconvolter, &c. to couet. 


What reaſon. our French-men hane fo 
waite, x, foz, s, J know not * but the vſe is 
ſuch: that wee ſound, x, at the wozds end, 


like, s: 
deux, Two. 

ſix, | OIre- 
Paix, Peace. 
prix, Paice. 
nolx, A naf; 
poix, Pitch. 

. Hay, deus, ſis, pais, pris, nois, pois, &c. 

, , Dound theſe ww62ds, 
deuxiefine, C che ſecoud. 
hixieſine, the rt. 
dixicſine, the fenth. 
ſeixieſme, _— firtenth, 
2 


As 


Rules for the” 
As if they were [Whidbey denieſine, fizi- 
eſme, dizieſme, ferzieſme. -- 
ſoixante;* -fivtie: Fa ; 
lexive, Thelie of the Bucke 
Bruxelles, . ja Towns name in Brabant, 
complexjon, *C a Tomplerion. 


e pzonouneed as tf they: were waiften 
with a double; ff, thus;Joiſlante, leſſive,Bru- 
ſelles, — = te reſt are FAInced 
as in Latine. | SL | 

exceſſif: 10- erccevitng 
ae, > ertraozdinarie- 
extravagant, -'...} - onf ofthe way. 
EXercer, a} foererciſe, 
exemple: - 7: 'anerample. 
EXECuter. fo execute. 


ho x 
This letfer doth differ from, i i, in this 
ſo2t 2: fo2, y, is nener'topned with any vow- 
ell fo bee a conſonant, but alwayes i is ſeue- 
red from if, as ;' | 


ayant,, © haning 
ayeul, . aunceſfour 
voyons, 1lof bs fre 
ayons, &e. tet vohane; 


Which wozds you'thatl ſound fo: a-y-ant, 
a-y-cul, vo-y-ons, ON Ss lo-y-ante : : and 
ſach like. 

Dome 


'Ifay voris les trompFz, you deceive them: 


rs 24. 


wendy not know CE: of this 
letfer, voe confound if:with, s, at the wozds 
end ! as; ne tancg2, trompes, trompez, 
and ſich ſitie doe euidontly thew 3. fo2 when 
I ſay, tu met Cthou'doff decetne me, 


cs, ts p2onviinced ery. thozt , dzawing fo- 


wards, e, feminine,that is deadly:but whon 


vous les batez ſans catſe , you beats-them 
without 'canfe , the fillable, 6x, is both 
long « the : likewifgin the paſting voyce: 
as, if: ſont changez , they are changed 3 uz 
ſont enrapee, they aremad,- ec, - 

Yet theſe followingare pzonguneed as in 
Latine : mes, tes, les, es, Ces. » Ut, ecces, 
Proces. ' 


The obſeruationofthe quantitio 
in our French tongue, ' " 


VV: E rea acertayne kindof quan- 

; e middeff, 63 in the end of 
our RE _ in tho wozds thus? all the 
third porſons plurall,of the firft perfect: of the 
Jndicatine, mod, doe dzaw the lad” Allable 
ſauing one verylong : ; as,” 2 IMLE 2 
T __ 


Rules for the 


®——— eg ate, 
Yiren, J C8AT- 
Iz <conclurent, > concluded. 
eendiren / extended, 
amoindrirent; #: . .Ue ; 
Likewiſe theſs: 
at C''2 I Poflible, 
Mara . if «8-2 N-. Remiſſible, 
Billalh 33-4, WF | Pemtble, | 
Opiniaſir, JT. } Combuſtible, 
Fournaiſe, | '$' | Mignardiſe, ,, 
Punazls;i: it: 74 115th Couardiſe, od 
Manſvalſer S -|.M archandrſe, 
Bourgeoiſe, WM - >. Gaillardiſc, 
Capable;/:.. * |: Mandofe, . 
Periffable, 8. | Couperoſe, 
Changeable, — Choſe, | 
Erable, | F | Endoſe, 
Cornemuſe, of S (- Hideuſc, ; 
Ie m'amuſe, (| _—- Fameuſe, ; 
Intruſe, = Ad var; eageuſe, ; 
Came... L- By J Perilleuſe. 
| At the wozds end, if, E, maſcyline do ors {| 
1 eupy theplace, the accenf is carried bpon if, | 
[ thus: Tede valiſe,je ſuy devaliſe:Je maiſtriſe | 


je ſty;maiſtreſe. . . | 
Do the like if,z,be the-e placed, as: mar- | 
tiriſe wartiriſcz ; auhoriſe,anthor! ze, &c. 


If 


Pronunciation. 25 


If, r, otcupieth the place , it dzaweth the 
accent vpon it ſelfe : as, le temporiſe, ten- 
poriſer, bapriſe, baptiler, {candaliſe OW 
liſer, &c. 


Rnd | x 
Theſe likewiſe beelong : and fo make if 
moze playne foz the Engliſhman, I haue 
marked, i, with an accent long, -becanſe 
* . lightly they dzowne, e, af the wozds end:as 


fellonnie, " - crueltie, 
are ah  malineſey. | 
OHNE: hiloſophte. 
alousle. $3; Mf comme | 
I ney ſomewhat long. 
cond ne, "the conſe 
concubine, - -Y* gconcubine ' 
cuiſine, ) akitchin 
voiline, - *aſhe neighbour. 
Par adoxicall, or rare rules, and therefore 
worthy to benored. - 
Ur beſt Frenchmen are ſo ſerupulous, 
and-hate ſo much a gaping v2'yawming 


in their ſpeech, that to'avopy the ſame,thep 
= lefters to \wxjen their language, 
us: 


Ou va-il? - " Whore goeth he's 

! . Queya-illa? 4 What is the matter there? 
f 4 elle? CDoth Do wepe. a ik 
| They 


Rates for the - 


They pzonomnce,: ol ani? quy atila? 
pleure telle Þ Againe 2: : | 
Que diraon?. ( What will they'ſay : 


Me payera on: J Will they pay me ? 
Pappeltera on? Y Shall one call him ? 
Ira elle.la? - Shall the goe there 2 


- Paonounce quedira ton? gz, quediralon? 
me payera ton? 92, payera lon? Pappellera 


ton? ira telle14? and ſuch like, | 
Monfieur a-il dif | ? hath my Lo2d dined E 
a-il fait? hath he done. ? 
CEE eſcrit2- hath the waitten ? 
e-il? + +: Fdothhelbue 2. 
Linſ-elle ? vp -doth-ſhe daunce F 


Say, atidifns ?. ba. fait ? a telle eſcrit ? 
 Ayme ti? ganſe telle? and fo2 
Comments appellesi}? ſay, fapelle ti? ; 
Commene! ap le elle; fortud, ſapelletelle ? 
Another fine obſeruation.  - 
Hen any wo2d- endeth with, n, and 
| 'V::the nert- beginneth With: a vowell, 
iopne the two wazds in-ſuth ſozt,/ as:if they 
wg he inifh a donble, n, thus, 
on-a fait, © 3 they hane vone, 


mon amy* - my friend. 
tonennemy, '&. thine enemy. 


NE_eney pnneg fait: TNORINE ; ton nefi- 
nemy. $7.6 20 $0. 


© Doe 


Prommciation. 26 


Doe: the like when another wozd begin- 
ning with any vowell ; :followeth, s, thus: 
Vous ave: afſez; fi vous eſtes content:pou 
haue enough, if you be content, changingzs, 
info, z, ſay : von zave zaſſez; | vou zeſte 
content. | { 
Nous ont ilz romp ez? haue they deceiued 
or > ? P2onounce,;t00 zont 11z trompez ?. 
*, Þ, is thelike ag:vous mangez trop a coupt 
ad eate toogredily: ſay, trop pacoup. 

T, is of the number of your, as it appea- 
reth 'by theſe examples. : que dit 11? what 
ſaith he 2 Pzononnce, que di t1? Que feront 
elles ? what will they doe ? 'as if-if were 
waitten , que feron telles? tout y eſt, all is 
theſe : ſay,tou tiieft : Tout vient a poiut,qui_ 
ſcait attendre : all-wtll fall well , if one can 

| bepatient: ſay: vien ta points 

| Ff any Viet-daſe doth malietonſly ſpeake 
againft this, je le recommande a.cent mille 
cenglades de'vit de beenf commedit Rabe- 
lais, 4 fin qu'il aprenne a mieux paler, | 


| 
| 


W446, 
A contraction or Horening 
of wofds. 5 


fern ohiofity or beſCountrimen | 
SStiich.. nes fmoothneſſe of their 
ſpeech, 


Rules for the 


ſptech, that to avoid two much gaping, they 
intermincle letters not wzitten,but only ta 


ken in their ſpeaking, They boe Roy tn- 
ded: 


ditne ? dined 2 
.. ) fait? bone 2 
al eſcrit,. -hathhe< waitten 2 
ou ? heard 2 | 
Hey NEUnNESs TT OR 
2 JAndfoz Jeouw?/ © 1-1 | 
aclle - Jdormi ? ; 
[ 2J00pe?: ©: 57 ; 
we ſay as if if _ written, _'# 
Fe couſt ?. 
: 14: WE |  atelle Corm!1 ? 
ſoupe ? 


' Likewife fo2 , Ou ya-il ? whether n0- 
eth he? ſay, va t1? mange-il? dothhe eate? 
mange ti ? And ſo foz, ou va-elle? mangeel- 
Ic? ſay, ou va telle? mange telle? Cormment 
Sappelle i]? comment Pappelic-elle 3 ? (ay, 
Sappelleti? Sappelle telle? 


"We 3 he goe 2 
ia ſhall 
| "elle? OF: the noe '2 
> As ifit had beon waitten, irati? iratelle? 


Pers 


£50 onunciation. | 7 
Here thon feolt ( centle Reader )-how 
wecallin , 82 adde Letters into our ſpeech, 
in theſe following, we take away out of the 
middeſt ſome that are waitken, thus : 
Madamoiſellede N. 2 $ Biftriz of N 
4 


mon capitatue. my capfavnes 

+ And we ſound, Madmiſcllede, &c, 
——_— 

Ji thefe following, we.vſe a hoztening 
which theLatines doe call "A 02 ſya- 
cope : 6 

V -amenera bing 
_ Saiſſera, Yeauc 
Il Sdonnera, <aMue. 
Pla era. eferre. (dwelt 
demeourera. _termain oz. 


We p2onounme, amerr a; lairra, dorra 02 
donradifferra, demurra. -  -+ 
Likewiſe, in ffead of c<$<c homme, eſte 
femme; 4 ceite heurc, ce{t cſcu; p2onounce, 
ſtormerſte feme: :aſteure;ſtecutthis we haue 
learned of the Jtalians ,whichdo waite que- 
ſta matina, this mozning, 3 queſtahora, e- 
ven now: and p2onounce {ta matina, gz, ſt2 


mane, iſtora, Que ferons nous cefteaprel- 
; difnee ? 


h are not w2itfen ; and'contrariwiſe, 


7 Rv 


a — 


6 
"TAR S nd. <a _ bo + 


Rules for the Pronunciation. 


diſnce? What thall we doe-this afternane? 
ſound, ſta preſdiſve, where:Apecopa is uſed 
the like is vſed-in;the Engliſh ogns AA 
1t 1s, vol ſound, GC, 


The 7 een, which the right French-men 
doe obſerue in 5s 


P theſe few eramples , the gentle rea-, 
_ Z£Ider ſhalllearne to toyne , and as if were 
linke together- 4 whole nuinder 93 diners 

wo2ds, ene as they-were nit one ,: thies : 
Onadir ainſi : they haue ſapd ſo: p2onounce 
on na dit tinſi z .ul a fait4 ſcauoir 4 tous ſes. 
ſubiexs, que &c,/hee hath'ſigniffed to all his 
ſabiecs, that, ic; p2ottofince as if if 
witten, il la fer tafſavoir.} * 

Te.yous payeray en bon or, &t bon 2 GY 
I will pay you in god Gold: and fluer: ſap 
ben nor et bon/narjant. 111 

Xo be ſhozt, when any 102d endeth with 
a conſonant : and the nert begianeth with a 
vowell, topne both the wozds together ,; as 
| vouseſtesftrop-aſpre : -yau ars'tw/ tharpe 02 
eattieft * forind; vou zete rwro papre: aller au 
preſche, tq go to the ®ermon taller dla mai- 
ſon, to 4 home : fay, alle ra la:maiſonz alle 


Rules of Grammar. 


moaname, mp ſouls. 

ron ame, thy ſoule. 

mon hoſtefſe, - ) myhoſteſſe. 

ton hoſteſſe.  C thy hoſtefſe. 
Sound, mon hame : ton-name: mon noteſle, 
&c. erin yet 


| Rules of Grammar. 
] ere bediners notes, whereby we may 
know a ffranger , buf theſe be the two 
p2inctpall : that is, the arficles, and the firſt 
perfec tenſe ofthe Jndicatiuemode. 


Our French Articles are two,themaſcu- 
line, andthefeminine : the maſcu- 
lines thus declined, 


$ ingul. 


Nom. N couteau : Dne knife. 

Gen D*vncoureau ; Df one knife. 
Dat. Avncouteau ; Zo one knife. 
Accuſ. Vncouteau : Dne knife. 

Voc. Ocouteau: Þ knife, 
 Abla. Parvn couteau : By one knife. - 
Dz Avec vn coutean : With one knife. 


Plgrall 


— my - 

o — a Ca Lat aa ee on OO ir  COOOO—Cs es PR" Bs = __—_ 

NT => = SN: << - w 
4 


Rmles . of Grammar, 


| | Singul. 
Non. Lescouteaux : The kniues. - 
Gen, Des couteaux : Df the knines. 
Dat. Aux couteaux : To the knines. 
Accuſ. Les couteaux : The knines. 
Voc. O couteaux : @ kniues- | 
Abl. Aveclescoutcaux : With the knines- . | 
Dz Parlescomeaux : Wy the kniues- 


Another. 
Singul, | 


Nom. Le banc : The fozme. 
Gen. Dubanc : Mfthe fozme. 
Dat. Au banc : Tothe fozme. 
Accuf. Le banc : The fo2zme. 

Voc. O banc: © fozme. 

Abl. © Par le banc : By the fo2me. 
D;, Avecle banc : With the fozme- 


Plarall. 


Nom. Les bancs : The fo2zmes- 

Gen. Desbancs : @f the fozmes. 
Dat. Aux bancs ; To the fozmss | 
ond Accut. 


Rules of Grammar. 29 


Accuſ, Lesbancs : The fozmes. 

Voc. Obane 7 D fozmes. 

Abl. Avec lis bangs : With the fozmes. 1 
D2, Par les bangs: By the fozmes. 


The feminine nender. 
Singul. 


Nom. Vne femme: Dne woman. 

Gen. D'vne femme : Df one womanrt. 
Dat. A vne femme; To one woman. 
Accuſ. Vne femme : Dne woman- z 
Voc. O femme : Þ woman. 

Abl. Avec vne femme : Uith one woman. 
D;, Par vne femme ; By one woman. 


Plarall. 


Nom. Les femmes : The woman. 1 
Gen. Des femmes : Df the womay. 

Dat. Aub femmes : To the woman. 
Accuf. Les femmes : The woman. 

Voc. . O femmes : Þ woman. "4 Jong 
Abl. Parles femmes : By the woman. - 
D2, Avecles femmes. With the woman. 


" Singal. 


cy W Growmar. 


Sis ing ? 
Nom. La feneſtre: Th window. 
Gen, Dela feneſtre : Df the window... 
i Dat, Ala feneſtre : Tothe window. 
ll Accufſ, La feneſtre : The window. Ws « 
= Voc. O feneſtre :-D window. 
Abl. Avec la teneſtre : With the window- 


_ OY 


 Plurall. 


if Nom: Les {ineffres: The windowes. 
4 Gen. Des feneltres : Df the windowes. 
if Dat, Aux feneftres ; To the windowes. 

| Accuf, Les refined: The windowes. 

| Voc. O feneſtres : © windowes. © | 

| Abl. Parles feneftres: By the Windowes. 

Jn like manner the learner ſhall decline 

all Noune3, either of the maſculine oz fe- 
minine gender , with this aduerfiſement, 
| that there 'is'tio difference of gender in r the 
1 plurall/ number. 


4 
4 La. 


T is Gllable, mY hath this viuers figni- 
cations: fo2 moſt offen itis an arti- 
cle of the feminine gender: as, la pomme, 
lometime arelatiue, as A 

u 


R wo if "_ 


On eſt ma chemiſe P., 
Nela voyez agg, "7 F 


wet is A nd Ia: { mul 
molt often in reading br omney with | 
wozd that goeth befoze ; as 


"\ C{Eez vous 14 an bi \ Thar | 
| et we fi pres 4* _ | 
F . F 
vous jouez 13- Gage {plail MN 


The differenceof. bel 
 beaw. 


bed w2d 


The iſſermeeof,je, Moy: 0047 a 


tand;40y6. Wi ct) IN 


qo $,55789008 C40 1 
; e971 <4%F 19 N It 1 i og ol "Ut _ 


njoy, isabfolut#;u6 if I fap, 


wil rehearſe allfh 


Rules of S: yntaxe, 


Fqut a fait cela ?-- 

who hath done that + "MN Ks 
you anſwer,moy, A : and notje: : except you 
eclauſe, aud is fevious, MW 


Ciel ay fait? "4163 " T5 an TOE 3 Arg 
I haye bong (f,5 + 5-2 09908. 562 04008 
Tu, and, toy and like t_ | £5RS. ! 
Js qui rit >&eftt6y +7 5 3390 hens ms 
who langheth 2 2 it isthots aid nbt Up, | 


gh 
q | 


 Ofcertayne Pronounes : 

poſleſſiues. j; 

On; ta, ton} 'ta, ;ſon,fa,are of like; jap | 

fure, a, bel; any beau 2 ta avoyde the | 

gaping which wARHNES: n we ſays” « | 

Hor artie 16H Harbaleſ Ef os IE 
Ivy ts" UyEScoltebow,” 


his hoſt 
in ſtead of;caa ame}ta harba/& hoſt. 
Finally, if if the ſablkantinie beginnefth by 
a vowel, although it be of the feminine genus 


ver; wetoyiS-untoit theſe 
= ſont; w13 _ Tg 4 pips; by | ty * 


£314 $0 


Rules of Syntax? 31 


Me, te, ſe, le, vous. 
eſe fillables are commonly ſef bofoze 
Jevous pri: jete recommends; 

J p2ay yon : J contimend vinfo the. 

} ime bat : je levby : il ſe courrouſſe. 

J he beateth' me ="J'ſre eh he chaketh. 

| 11 tem keth. : eme ry de toy: | 
: he mocketh':J kingh af the: - 
; uk ifthe' ion eafkes, her wound 
{ tu, followthe verbe: as, 

| que dites vols? or 


T2 


| what ſay you $5 - 3 9086 
; que faistu ? = 
| what wo _ 


ere nd, vous. PIO 
ian tg oneth 
cri Romneeiiu 


eros 127 v- » 
The Kbg6 


Nous, i 


Rules of Syntaxe. 


| | " Noz, and voz. 
i= T Fthele wozdsbe ſet befqze ſublfantine 
| we ſay, CLEEY [* De 
Jo biens.; VOZ amis. | | 
aur g0ods; your friends. 
| buf aſter, ſay, —- 
rfnes bois fon noftres F © 


+'»48% | Þ 
: J i-* {| ; a $5.38 5 & WP 4 
fav. 6 


ce ſont noz amis, ex les coin. 
3hhey be our friends, and Noun: 


En,le, lay, and:y, relatives. lo 


: doe you nor.{ee mum. .. 
| jenele voy pas: ou eſt la. 
Iſe&himnot: wherewfh 
chambriere 2.apps 


Rules of Syntaxe. 


en, ſometimesisap on3as 
3} tents maiſda,en lil. 


| en, is ſometime ioyned with verbes fgniy 
n da, i113 moningfoaplace, as | 

| je vay en France. | 

J goe ts France. 
| \ ous en allez-vous, | 
| Coog L pour way. 
adnerbe rehearfin -_— 

of befoze, s : he pl 
eſi-ilenla maiſon? 


Teur. 


is wo2dlecur, ſometimes a paonoune 
polſeſſine; as 


droit : "ark x 
{ Eohrigt, relatine of waive 
fo:e: as, ANT leur ? YN : 
02 Rver : aur fg the feminine, | 


ouy, ce 
E 3 Of | 


Rules. of Syntaxe: 
'Of the Subſtantiue.... _y 
VVF follow p ozderof nafure,pntting 
p ſubſtatiue befoze the adiecine;as 
du pain planc, dela bierede Mars, &c. 
Q bead white : Beere of. March. 
Buf bon, mauvais, bel, belle, petit. 
Cod, emll, faire, | Little, " 
and cerfayne othres, bee commonly put hes, 
fo:e the ſubſfantine-: as, I 
| __ vn bot; homme : ynemavaiſe fem 
a god man : an _ woman. - 


" 


VV ver we veny, we vſeener this fila | 

ble, ne, fo2 a ſigne of denying ; « it | 
ts moſt often accompanied with, point nL_pas, 
rien, nuf, perſonne, aucun, OL9Y' oh | 


02, jamats: as 771, 
CF Jeneveux point de cela* 'F ne fait pas. 


I willdone of that : he doth not. 
cequ'il hadit : je ne voy perſonne : 


thathe hath ſayd:J ſ@ nobody. -; | 


jenedy rien: itn'y aauenndanger.. 


if. 
1-H 


[n 


5, J faynothing: there is.no Banger: 5d 
| nele vieſtes Yoon athg % ee o74 1 " i 
'X, ;- did-pou-nguer: ——ER a en. 7 
| Jenele vet oncques. ! bg ors T 
J neuerſaluhim-; :;- 
_ Where von thallnote, tharth Werbe is 


alwayss 


par of Crake 33 


alwaves 5s ae! and, pouts 9 . 
ſach like 25s" :: net oro 2037, 
jene parlepas, &c. I doe nok ſpeake 

.  Degreesof compariſon, . +... 
las, ts the fi of the comparatins., ant 
tres, of the ſuperlafine ;-as , ;..--,i_ 
grand, plus-grand, LEST and, &C, Ne 


ot 


bigge, bigger, thebigge of all, vc. 


% Bon, pot his owne compariſon - as 


bon, meilleur, tres bon : manvais, 


dy better, beſt of - 5x þ 
.Jpire, &c:petitz;moindre, &c.* 1:3 
| .wo2le, little: lefor. - 157141 Tele: "313 DERY 


bien-fait, micux-fait, cres-bienefirs ref 
| Trees ahd Fruits.” 


_ phrlales , le teperes 9214200] 
wh rd, the petire tres, i 


; = 
6 I. A 


But all the entoew excrpten) neothet 
minine gender: as, © 


Rake if Symincy 
'Sla femme,les forms, maiſohgmaiſons, tt; 
, the woman, WEL enter orgecrh 


Sn Je —_ Je roy fayvjes eroys pfefey: 


Loy A ſuts: and this de 
difference of:the gon pre ingl 


Rules of $yntaxe. 34 
A ſhortening of Verbes, calledin © 
: Latine C ontrattio, | 
| Bu 


eav of je differeray,donneraysje laifſt- 
demeureray, meneray, 
"'P ” we: fay,ſedonray,0z,dontay,jelairrayyjede- 
meurray: Ji wil ll giue, willeaue,] wildwel 
\ je merray, differray. 


The fatlite tenſe of the tndicativ 
moode 


g þ-+ firſt perſon of this tenſe, isrom- 
monly fozmed of the firlt of the p;eſe 
tenſe of the indicatine, by adding, ray, 8s 

Y, Jaime, jaimeray, jely,je wi - 


"Few he ercepted. - 
Je veubeyj ze youleray,j je vay, j ts 
For oy mtr nie will 
| e peuþx, jepourray, je fay, je te 
/ J Imay,Jthalbeable,Jmake,I a. 
Je ſuy; je ſeray, "4 Jauray. 

IE am, I thall be be, IJ haue, I hall aut 

'» Je-decevrayy pers, perdraye 
AJdeceine, A llvceinn (ey 


of vinker... 
OF VERBES DES VERBES 


| Imperſonals. = ak Imperſonels. 


N, oz, lon; bee Oz? ,0u, Lon, ſont 
ſignes put afvze . ſignes mis deu Je x 
borbes ITY: verbes Imperſonels., 
"Example. Wee | Y vin ow 
Indicatiuepreſ” —Indicatif preſent.” ' 
They laue + Onayme 
o2, men doeloue ou, lon ayme 
; +; { 6naymolt 
they did loue onayma.” 
they: ue Toyed || Ix" a aye | A 
; _onavolt atmne ' 
ON aimer 4s 
"N imperative.  " Imeperatif. 
Lect tiher love. . © Quonayme. 
Optatuue. | Oprarif. 
Would God © ' -- Plen{& @Dicu 
they loued qu ,onaimaſt 
Godgrant Dieu veville 
they hane loned ©  - qu'on ayt aimE 
wonldGod + ' © Plea aDien- | 
they hadlqned. ' - quoneuſt - Hy 
*SubiunAive.- ©) Subinnthif. 
Dcingthat they loue Veu qu'on ayme 
Hough vv did lone, combien qu'on A 


j-0 
4 
T4 
q 
\\ 
[4 
' 
'q 
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pl 
b 
4 
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ſeeing that it bee ſo 
that they hane loned-. 
though they 
had loued 7 
after that they hall 
”haneloued. 
| Infimitiue. 
#7 , Tobeloued _. 
/ 3tohane bene loned 

J hope that they 

willlone me. 


On ſhall is to. 
turne your verbs. 
on this faſhion. 
Zheyloue 

they lone nof 

do they lone ? 

doe they not lone ? 


Turne a verbe perſo- Tournez. vn verbe per, 


af'Verbes.. 


veu quainſi ſoit | 
, qu'onayt aime. 


- combien qu'on . |... 


. auroit aime. 
aPpres g2' on 
aAUra aim. 
: Infimntif. 


Eftreaime 


avoir eſte aime 


Feſpere qu'on 
. hy atmera, 


N/m effayerez. "> 


a tourner Vogt 
verbes eu ceſt facon. 
On alme | 


 onraime point 


aimeon? - 
naime on pas ? 


nall in this fort. ſonnel en ceſte ſorte, 
J reane, I reade nof, Ie li, j Je neli Paks 
reade I ? li-je? 
doe J not reade . neli-jepas?. 
thou readeft talis 
thou readeft not tu gelis pas... 
readeft thon 2 Fines 0 

, nelig.tu pas py 


reaveft thou not.2 


In- 


35 


Indicatiue moode. 
J have ' 
= 
The plurall cum- 

_ ber. 


they hatie - 
fo Imperfect. 


La 


they had. 
The Secondpre- 


terperfect. 
I hauchad 


Si 


4 - 4- 


of Perbes. 


1z ont... | 


. vous aviez © 


. tueus 
 !leut. 


' vous _ 


Le man _ 


. Le nombre plurier. «up 
Nous ayons 
VOUS avez 


L' Impe 
F? avoye -- 
tuavois 
11 avoit 
Nous avions © 


lz avoyent. 
Le premier Piet 
eu 


Nous cufines 


11z eurent. 


Nous ayons eu] 
VonsS avezeu 
ilz ont eu. | 
Plus-yorf. | 
Payoye cu - 
"1 tya yolseu 
la voit eu. 
| - Nouns avionseu 
| 2, Vous aviezet 
they had had. ilz avoyenteu. __ 
The futyre, _ 8 Le pr OR 
, Tauray *. 
en auras 
. Haurg. * 
Nous UE 
/3-voun 
ilz attroht. 
- il menf. Imp ertif 
voy T let t him hays Aye, qulayt,;;; - : | 
he plurall. -. Le Janie! 
wet vs hane _ ayons'': +1 je; nt] 
pd have... 1 .._.- | 299155 
+44 WL "lzayent. ++ 
TR and pres Le if ch rey: 


Of hes. 37 
Lohare 5:25. Avorre 69! 32576 
The perfe&t and more Le perfath; plus 
_ thenperfet, que al | 
Lo have had. Auoir eu. + 
The fyture. Sheds Fatnr. Ps 5; » 
I hope þ he thal hang 7'<{perequi abi 1&1 
The gerunds.  , £es geFionds: Fr 
Tohaue, as. ' Anoir cotaths' 3 
deſtre fo aue defir q'yoir- i! 5 
bande. "en apant "Ing Cr 
foz to Hank pour avoir; 
A Partciple of the Le po 1 
preſent: 
Þauing 
The HR." 


Which ſhalt ths: 


z im, TY 2 :onÞ {| 'F, s; oo "_y Id 
Ms , Teſuy, - 


thou art, © wi fires, oat; nY | 
he ts. +4 + \ wWeſts®=i 9 oft! 
Theplurall.'/ * Ze plaids, © RT 12, 
Wee, SS , Nous ſommes,” eo 
o: F(F.: 7 ” vouseſtes3" 
ie 6A 
e ape: I'im er for.” 
Jwas, > 109253 4; gn” OFT 26; 


fx * Lþ g 4 371} T3 Fo ah ng 
Sent} 4; *: tu eftoye; ve CK +2 bl ; 
he 


FF 
{ 
tþ | 
wt -} 
x 
WW 7 
, 
"th 
it 
wif 
wr | 
£ 
+ } 
_— 
bt | 
'F 
1M 
' 
v' 
i 
'F { I 
- 
; 
F' 
+ | 
: 
0. + 
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1 
= 1 
Y 
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A Ati ary Ht rg pe ” — ©. 4 
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4 


of Perbes. 


he had, quiileuſt INT 
wehad,  quenouseuſſions. 
ve had, que vous euſſiez” © 
they had.  qu1[z euſſent. - 


Perfe& and Pluſ- 4.4 
nerf "=tng Pluſ-perfeR. 
Would God Jhad Pleuſt adieu quefeuCl 


7 « thou havſf had, ( had, que tucufſes wr rr 


he hadhad A quiileuſt ey, *#* 

we hadhay''  _ quenous euſſi ons ai; 

pe had had *'. [que vous cuſſi6#en; 

they had had. qu'ilz euſſent ety ' 
The Future, Le ſurnr,,- - 


} FI pzayGodthat' ' [Ieprie4 Dieuque”” 
1 Imayhaue hereafter rayecy apres”! wt 17 


thon maiſt haue © -quetu ayes,'\ = 
we mayphaiie' + quitlaye'sf win + 
he may haue '' quenous Moat; 49 
pe may haue : "ue VOOrueng a 
they may hane. qu 1]zayent. {4 
The rmpttfed; : Limgorfol 1 1.0 # 


Wheu J ſhould have Quand/Fauiroyep? 1121} 


thou ſhouldſf hane © - quand tu ny 5) 3) 
he ſhould hane 


quand iFauroitl! 7-; 
' nous auriofhg!Y Oe 7 
/ vousaubienyi C7) ': 
[, Uzau ent. 


Of Verbes. 

ul eſtoit, 

| Nous eftions 

ve were vouseſtiez ; 

they re  Ulz eſtoy an. 9.03 213641 | 

The firſt perfet Le premecr remifit \ 
tenfe. pereftt. » of 


-. vous fuſtes ” 
Us frets; ++; 
| Le ſecond. 

Tay ſts}; SE 


LS, - 
7247 
.* 
J x 7 
_ , _—_ 
as . _ 
_ 4 -; EE ISO & - 
» 35H us ah Is 6 :2£ 
: > EW _—_ Ee ConA SEW aa; 4 wy 
GECNeE SE. xa *E 


4 ©} 3D BY? bx Fn... +. 77© ts 
Te ſcray- 44D 
thott 


thou ſhalt be, 
 befhallbe; 3 


Let vs be merrie, 

be ye, . 

| bt them [0 
Opratiue. 

God grant I be 

thou beet. 

; he be WIS 

] We be : 

3; pebe 

they bes... 


—— _ OW we ou - kts 
Ee 097--I el PET AY Wt 0 S359 
BER ss, eh Ate Io ASE WE A; 


ſingular. 


Would Gov I-wers Pleuſt iDicaqz ſe 
EIN on ru full 


thou wereff 
he were. 
We were 
ye were 
they were 


8 


of Yerbes. | 


} The Imperfe&t tenſe , 


_ quilz -— wy 


tu ſeras 
ilſera 
nous ſerons 
vous ſerez 
= ſeront, 
_ impararif. 
;Soistu 24315 
qu'il ſoit 

Plurier. 


\ Soyons joyeux; 
ſoyez 
qu'ilz ſoyent 


Obraniſe -- 
Dieu venille que j 

qoe tuſois | S 
quil ſoits _ 

que nous foyons-" ſt: 5 


Que yolis ſoyet - 


qu 'ilz fopent; - 
 LimperfeB oy 
JO: 


wy 


08 


que ld bur falbos 


Pia, tg! en” £%% I 


Of Ferves. 


Vluperfe&, 
would god J had bin pleuſt 4 * eu quer 'euſſe 


thou hadfk beene, 
he had bene 2- 
We had bene, 
ye had beene, 
they had beeue. - 
The future of this 
moode is like to the /emb/able a temps pres 
preſent , / PURng an ſent, adiout ant vn Ad- 
Adverbe tO Its, -- _ 
The imper: tent © L' Iny er, temps pref. do © 
the cbandives ing . port, 
When I ſhallbe Quandje ſeroye,” 
thouſhoulv(t be 
he duld be . - 
we ſhould be * 

pe ſhould be 
they ſhould be, 


The Infinitiue, | 


' - 1z ſeroyent, 


To be, ' q 
The perf. & pluperf. Le perf. &-- pluſprfet | 
To hauebene, 

2{ Thefuture. 


A Participle of the 
preſent tenſe,” 


P lu} perfeft, 


quetu euſles effe, (eſte 
qu'il euſt eg it $6 


que nous eufſfons, mg | 
que vous evſſies: 'l 
qu'ilz euſſent eſte. ? 
' Le futurde ce Nz6p eft » | 


»- #erbe, ponrÞ aduenir, a 


Subiunttt fing #lter. k:7 


"quand tu ſerois, * 
- quand 11 ſeroit's-- 
'+ quand nous ſeri ions, 
vous ſeriez, | 


L infinitif. a Io 
Eftr (of ? 


Avoir elte. | ; 
- Lefurgr, 7 


Uſe: 35 25 


Le parti. dx tempt 
preſent. 


by ES 
Iz , 


þ 
The Touch-ſt6ne for 


thoſe which hauc lear- 
ned French. 


Saye, pluye; eſbaby, c(bahye; moyen, 0- 
uye,jePay ouye: ayant,voyant,cotoyer, 


* cotoyant: forvoyer,forroyce, face, grape,da- 


-me, Pame, lame, courtoisie, jaloufie, mau- 
Ve iſe, punais, punaiſe, diſcorde boulllonner, 

be-uillon, -foutller, brouille brouillon, caile; 
caille, 'taille, rajlle, abiller, baillE, bailler, 
grenoille, quenoille, magnanime, craignans, 
Je gagne, gagner, gagnans, | cagnarder, rog= 
non, maignon, yvrongner,Dieu ey milieu, 
ayeu!, mieux, jeu, meur, peur, ſufur, jere 
loue, boue; faire la moue, vaincu; vaincue, 

vn, vne, &'vn, ,F'vne,humble aucuh; -chaſcung 
quelcun, Ambruth, Autug, ſus; ſoubz, a= 

ragnee, vne cognee, clouee, entorrillle, ail, 
ducy, cercueil, Lact, Segarly itt 


tha 4 V4. 


bh - 
a> # #4 7 + Y. # Fa 
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The Dialogues. 


Tothe end that I may teachthee by expes . ; 
rience and praiſe, that which I haue ſhews 


ed thee by art, T haue here added theſe fan» 
liar talkes, noleſſe pleaſant then profitable, 


Familiar talke to riſe in 
 themorning. 


Hf? Francis riſe and goe to 

paſt ſeanen }.make you ready quickly, 
ſay your pzayers, then you ſhall haug 
Pour b2eakfaft : go to, irre. 

. Pargaref, gjue memyhoſen : 
biſpafch J pzay yon : where ts my 
danblet 2 bzing my garters, 
and my ſhooes : giue me that ſhooing-hozne 


what. ya you £(Þ ry Sen: make you not haſt? 


_ Take firft a cleans. ſhirt, 

 foz yours is to faule : if is not 2 

rags then, fo2'J do tarry fo long. 
It is moylt yet, tarry alittle, 

that JI may dzy it by þ fire: J wil haue ſone 
Jcannot tarry ſo long : (vone, 

gog your way, I tvill none of if. 
Pour mother will chids me, if pou gor t6 


ſchole without your cleane ſhirt+ 


J 
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Les Dialogues. 40 

Afin que it t"enſrigne par experience & - 
pratique', ce que it tay monſtre par art, Vay 
ecy adiouſte ces ſamiliers confabulations, non 
moins plaiſantes, que profitables. 


Deuis familiers pour le 
lever au matin. 


Hi! Francois, levez yous, et allez 


2 lefchole : vous ſerez baru, cat il eſt - 
ſept heurespaſſtes: h'abillez vous viſtement, 
dites voz prieres, puts vous aurez 
voſtre degiuner : ſus, remuEz vous, 
Marguerite, baillez moy mes chauſſes : 
depeſcherz vous je vous prie: oueſ} 
mon pourpoint ? apportez mes artieres, 
et mes ſouliers : donnez moyceCchanſfe-pied 
gue faite s vous 14 ? que ne vous haſkez yous? 

Prenez premierement vne cheiniſe © 
bliche,car la voſtreeſi trop ſalerh'eſelle pas 

Haſtez vous done, car je demeure trop. 
Elle ef encoremoite, attendez vapen + 


que je la ſeiche au feu : j auray toft fair. 
Tene ſcautoye tarder fi longuement : 

allez VousSen, Je Ren ome pri GER 
Voſgre mere ne tancera fi vousallez * 


4 Fefchole ſans voſtrethemily Napche.. 
oe M F 3 TI'aume 


The Dialogues. 

 Fhad rather thon ſhoulveff be ſhent, 

then I ſhovld be either chid,oz beaten, 

Where haue you laid my girdle 

and inkhoane ? : where 1s all my geare 2 

J hane nothing ready, J will te 

my Father ; I will cauſe you tobe beaten. 

Peter b2zine me ſome water I 

fo waſh my hands and my face: e Fo 

J will haue no riuer water, . 

fo2 it ts fronbled ; gine me A p2ay you 

ſome well, o2 fountaine wafer: 

Take the © wer, and ponure vpon 

my hands: : pow2e high, what ffay you fo2: ' 

Can yoy not wath in the Baſon ? F 

you ſhall hane alwaies a ſernant 

at yorr taile 2 you are too wanton.- 
- (Wilt thou that J waſh my mouth 

and my face, where J hane waſhedmy 

hands, as they doe in many houſes 

in Englind : what ſot is this 2 

Giueme a fowell maiden. 

now gue me my b:eakfalt;' - 

foz J am ready - go fo : make haſte, | 35K 
Dave youſaluted your father'and your - 

mother 2-haue-you fo:gottenthat: 2 T. 

Where is he? J-knownot whore;he is: -! + 

- Peois inthe ſhop, yy: know Hell. 
I __ I ny *- 0. ” "God 
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Les Dialogues. 4 
Paime miculx que tu ſois-tancee, * 
queſi) eftoye: outance, Qu batu. -, :lis 6 TEE 
Ou ave? vous mis ma c*inture: & mon: 
efcriptoire? ou ſont toutes mes beſongnes? 
Ien'ay:vienpreſt':.zele.ditay; "aig 
4 mon pere : Ie vous feray batre. 
Pierre, apportez moy-vnrpen Feau 


7, pour lavertes mainset la face : 


Te ne veux point Feau:de riy1ere, 
car elleeſttrouble donnez moy Je vous pree: 
de Feau depuis, ou defontaine ; ©: ©: 
prenez Feſguiere, & verſezfur. . vous? 
mes mainszverſez de haultzqu' atrendena) T 
Ne vousſgauriez.vouslaver au-baſſin? 3 
aurez voustouſ jours vnſttuiteurs $415. 
a voſtre queue ? vous:ſtes trop migrark... 
Veuxtu que je me lave ma bouche.. * 
et la face, ol Jay lave mes 
mains, comme on fait-en pluſieurs maiſons 
en Angleterre ; ? queelſot eft ce-cy ? 
Baillez moy vne touiille : chambriere, 
donnez:moy.maintenagt mon defjuines, ' 
car jeſuy preft :ſus ; haſketvous © , 
Avez youglJli&voſtrepere etnoſtre ©" * 
Oucſ? __ m—_ —— 
d3e:neſcay.ou ttt 
. LU efren;la boutique, oatteſtareaben 
. Te As © "ARE 
F 4 Dieu 


jou 
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The Dialogues. 

| God gine you goodmozrow, my Father, | 
and all your company : father, ge - q 

me your blefſing,if it pleaſe you. . O*-—Þ 
Are you vp 21s it fimeto riſe 

at eightof the clocky ? you ſhall be whipt : 

go, and kneele.downe , and fay 

your pzayers. Godbleſſe thee. 
, Seke at the end of the bk foz Evening , \, 

and mozning P2ayers. 

' Nowgoe andhane me recommended 
unto your Paifter and Piltrefſe, 
and-tel} them; that I p2ay them 
fo come to mozrow to dine withme ; 5 
that will k&pe youfrom whipping: - 
learne well, tothe end that you-may 
rewer bnto me your leffon, when you ars 
come againe from ſchale. Well Father. 


Two Neighbours meeting;ir ina. 
choraing.” 


"OD gins pon gad mozrow Gottp, 
And apron doe port": 
= wh your: 2 od 
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Les Dialogues. 42 


Djev vous doint bon jour mon pere, 
cx 4 toute voſtre compagnie - mon pere 
donnez moy voſtre benediftion, il vous 
Eſtes vous leveteſt-il temps delever (plaisr 
4 huict heures? vous ſerez felſe, | 
allez, mettez vous 4 . engl ct dites 
voz pricres : Dicute bene. 

Cerchez a la fin dult vre pour les prieres 

du foir et du matin, 

Allez maintenant, et recommandez moy 
a votre Maiftreet Maitreſle, | 
et leur ditesque jeles price 
de venir demain diſher avec moy - 
cela vous garderad'eftre feſle : 
apprenez bien, afin que vous me ſachiez 
rendre voſire lecon, quand vous ſerez 
de retour dePeſchole. Bien mon pere. 


Deux voifins Fentre-rencontrans 
an matin. 


h | D I E V vous dot bon jour compere, - 


Eta vousauſſt:coment vous portez yous 

4 cematin?-comment ſe portent voz enfans? 

Bien, loue ſoit Dieu, 4voſtre comandement 

Comment vous va _ hierſoir ſouper? 
Bien, Dieu mercy : {avf que je nay peu 


dormir fy repoſtr toute la'nuter - 


Pour 


The Dialoznes. 


Why ? whohathlefted you 2. 
What, hanue you not heardthe 

minftrels and players of Inffruments, 
Which did play ſo ſweetly befoze 
the Guild hall, from midnight 
enen vnto the bzeaking of the day 2 

Uerily I haue not heard them. 

Mruly pou ſleepe very ſoundly, 
as he that lepeth without care, PINE 
and which had dzunk very well yeſfernight. 

Bat fo the purpoſe: who were thoſe 
ſingers and players of inffruments 2 

J cannot tell truly : except perchance. 
they were the.minſfrels of the. Towne, - 
with thoſe of the Nucenes, mingled 
with voyces of Italians and Engliſhmen, 
which did ſing very harmontoufly. 

Would God J hadheardthem, 
and ifit hadcoff me-aquart of wine. 

J would yon had fo2 your ſake: 
fo2 it would ſeme vnto you to be rauiſhed 
by their ſweat noyſe, in an earthly paradiſe: 
you hav heard firſt and fozemoſt, 
the Utols, Co2nets, Yarps, and Yobyos, 
Arumpvets, with Fqure-Flates of Almain, 
the which did tryumph. 

Is1t frue 2 in whoſe name did they play ? 
who hath hired them ? cay you tell e Th 
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Les Dialogues, 43 
Pourquoy ? qui yous aempeſche ? 
Comment n'avez vous pas out les. 
meneftriers et jouEurs Cinſtru ments, 
qui jouoyent {i melodieuſement devant 
I'hoſtel de la ville, deſpuisla minuict 
juſques au point duj jour ? 
Vrayement jene les ay pas Ov1s. 
Certes vous dormez bien profondement 
comme celuy qui dort ſans ſoucy, 
et qui avoit bjenbeu hierau ſoir. 
Maisa propoz, qui eſtoyent ces 
chantres et jouEurs dU'inſtruments? 
Te ne ſcay certes: ft fadventure 
ce n'eſtoycnt les meneſtriers de la ville, 
aveccealx de le Royre, entremeſiez 


de v6ix & Italitnsex .Anglois, 


qui chantoyent fort harmonicuſement. 
Pleuſt a a Dieu queje les eufſe ouys, 
ct qu'il} m'euſt couſte vne quarte de. vin. 
Te le vouldroye pour Pamour de yous: 
car il vouseuft ſembleeſtre ravi | 
par leur doux ſon, en vn paradis terreſtre : 
vous euſſiez oui premierement 
les Violons, Cornets, Harpes, Hault-bois, 
Trompettes, avec qt tre Fleutes 
d'Alleman, qui trioraphoyent. 
. Bfil vray?4 PFadvenu de qui jousyent ilz? 
qui les avoit louez ? ſcauriez vousdire ?. 
T2O+.-; Meſſieurs 


The Dialogues. 
. The beft of the City,to plant the may»pole 
at the market place. 
But ſhould it not be fo2 ſome wedding ? 
fo2 the daughter of one of the Shirtffes 
| of the Citie ts married fo day. 
{ That may be: but ſoit is,that yp may-pole |} 
ts planted very ſumptuoufly. | 
Left vs go and ſe if if'yon will. ” Þ» 
J am confent oft : let vs you will . | 
What muſicke doe I heare the 
lanes end ? is if not ſome wedding Y 
Jt is the baide of whom A haue fold pon. 
Eruly the is a faire wench, though the be 
ul d2eſſed: Boe you ſ& the faire Carkanct 
which ſhe hath hanging on her necke 2 i 
3But doe you ſ& the faire Chaine of Gold 
which ſhe hath girded about 2 J thinke that 
it 1s wo2th apboue Fiuehund2edCrownes. 
Where 1s fhe baibegrome ? ah, J ſ& him 
there at the mniddeſt of the creat ſfreef. 
Truly he is a faire Gantle-man : 
if doth appeare by his behauiour, that he is 
of a god houſe, and ofgreat vertue 
Whether go they e to Church, oz to 
ſome great Lo2ds houſe. 
Lhey go to the Church of @aint Paul. 
| ay po . clock? J _ faine know. 
a Fins, as I fhinke, 
21, what 


WOT or eee 


Les Dialogues. 44 
Meſſieurs de laville, pourplanter le 
may en la placedu marche. 

Mais ſcroit-ce point pour quelques 
nopces? car la fille deP'vn des eſcheuins 
dela ville cf marie au jourdhuy. 

Cela peut eftre : mais ſi eſt-cequele may 
eſt plante fortm 7 anc9y nr any 

Allonsle voir ft vous voulez 

Fen ſuis content:allonsquid vous vouldrez 
| Quellemuſique oy-je 14 au bout de 


| 'h _ ſont ce point quelques eſpouſailles ? 


: 
$ 


j 


etleſpouſtedequ qu 1 je vous ay parle 
Con Ceſt vne belle fille, encores quelle 
ſoit malcoiffee : voye a Hg le beau 
carquant qu'clle a pendu au col ? 
15 voyez vousha belle chaine d'or 
qu'elle a ceingte? Ie-penſe . 
qu'clle vaſt plus de cinq censeſcus. 
Ou eſt Feſpoux ? ah, jeVapergoy 
13 au milieu dela grande rue. | 
Certainement C'eft vn beau gentil-homme: | 
il fy 09 4 ſonmainrien, qu'il eſt | | 
onne maiſon, erde grand yertu.. 
On vont ilz? 4l bor np oudla © 
raiſon de quelque grand Seigneur ? 
Ilz Sen vont Pe cgliſe de Saint Paul. 


Qrelleheureeſt-Wjele vouldropeſgauoit 
Il {pres dencuf 


es je ow» 
| Ole 


The-D alogues. 


What, isit ſo late 2 Pea triily; 

Jt is fime togoe to the Church: 

Let vs goſce that marriage, and then 
we will goe to heare the Sermon G 
at Paules Croſſe : 1s if not well ſaid 2 - 

There ſhall be no let fo2 me : foz J hauc 
heard ſay, that a yong Gatcheler 
of Diuinity. which tis very well learned, 
thall pzeach to day at the Croſſe '- 

J beleue if well ; fo2 there poeachefy | - 
no body buf 1s of choiſe, and of "Ou 
greatlearming; and fo2 cauſe. 7 

J dothinke that they be the belt Scrimoris 
that men may heare inall the reff © 
of the Realme of England:are they not god 

And of thoſe which be made befo2e the - - 
MQueenes Patieffie in time of Lenf, 
what ſay you ofit 2 ; 

Pou ſay true : thoſe be of weight : $12 
butone muſt not maruettaf it: . 
fo the Pzeachers be warned of _ 
long time befoze : ſobythatmeanes - 
they be ſermons p2emedifated. - 3] 

Js it nof befter to takeaduiſe and © \-\ 
deliberation befo2e hand, thento | 
come to the Bulpit ralhly 7. .. 

\F confeſſe if : fo2 'nien doſe all 
Foundaies and Yolidaies, agreat a 
and 
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Les Dialogues, 45 

Comment; eſt-il fi tard ? Quy certes. * 

11 eft temps >aller 4Vegliſe. 

Allons veoilr ces efpouſailles, et puis 

nous irons ouir le ſermon. 

a lacroix de St. Paul, n'c{t-ce pas bien dit ? 
11 ne tiendra pas 4 moy : car jay 

out direqu'un jeune bachetier | 


' |* en Theologie, qui eft fort dote 
, preſcheraaujourdhuy 2 lacroix. 


Te le croy bien : car il ne preſche 12 
perſonne qui ne ſoit d'eflite, & de 
grand ſcauolr, et.pour cauſe. 
qu'on ſcauroit ouir entout le:refte. ; 
du royaulme.d'Angleterre:: ne ſont ilz pas 
Ex deceulx quiſe fontidevant la (bong 


majeſte dela Royne au tenipsde careſine, ;. 


qu'endites vous? _ 

Vous dites vray : ceulx+la ſont de poigs: 
mais il nefen fault point eſtherveiller : 
car les predicans ſont admonneſtez 
long tempsdeyant:: et par:ce moyen 
ce ſony 'preſches premeditez :'.' © 

Ne vaul-til pas micu}x prendreadvis et 
deliberationde longue main,:que de 
ſe mettreen chairea Veftourdy 2 
Te leconfeſſe : car on voit tous-les/”'- | 


Dinancheget joursde fees rngrand' 


F 


Iepenſequece ſont les meilleurs ſermons, 
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The Dialogues. 


 andanoble company itt PaulsChurchyarb: 


behold, the Church is all full of folkes : 
tell me, how ſhall we enter in ? 
Enter ye firſt, and J will follow you: 
thzuft hard, and cauſe way to be mave. 
Yearken, J doheare a ſweet muſicke : 
I nener heard the like, that J know. 

De whether we may cet td the quier, 
and we ſhall heare the faireff voyces _ 
of all "= Cathevall Churches in England: 

J beleueyou : Who ſhould hane them, 
if the Londoners had theninot * 

I thinke that the Nunes ſinging men 
are there; fo2 J do heare her Baſe, 
That niay be: fo2 to tell the feuth 
J nener heard better finging fince 
I was bozne, neither ſhall hereafter. 

Hearken, there isa god Uerſicle : 
I pzomiſe you that J would heare theni 
mo2e willingly fing; then eafe 02 bzinike. » 

J amnof of yotir mind: fozine 
thinketh that J wonldheare themmro2e line- 
ly,if J had well dined : do Jniof ſayfrae 2 
Buf we do tarryhore tolong*let vs go 
andtake onr rome t6 heare the Berman * s 
Hall we go £ are you reavy * © | 

I amconfent how ſhall we'get out 2 

Well enough: fallow-me; here aA 

pzeaſe 


Les. Dialogues, 46 
| et noble piaimies au Tymceticrede St. Paul 2 
| voyer; lctemple:eſttourpleiriide gens 2 .. 
7 ditcs moy, comment-entrerohs nous? '. *- 
3 Entrezpremier,etje vous ſuyvray + ;- 
povl(ez fort, ct faites yous faire chemin; ©:;; 
Eſcontez, j'oye vnedounlce ninſique :::*: 
1 jer'out jamais[a ſemblable; que je ache 
fe Voyer finous pourrons gnerle<aur, |. 
| etnousotronsles plus belles voix.. ::4 
de tautes les;egliſescathedtales d'Angleterte 
Te vous encroy bien :'qui-les auroR, : 
fi ceulx'de Londres ne les avoyent ? 
le penſequeles chantresdela Royne ©; 
y ſont, car j'oye ſa bafſecontre. 4 
Cela pewhricfire : car, a dire la yeriteg 7:1, 
je n'oul-jamats mieu}achanter des mia ..: ©; 
naiſlance, ctn'orraytiaptes.: 1 6 
Oyez, voyla vn bonvetſet, .. : 4 * 
Te vouspromegs queje les ortoye /:: ... 
plus volontierschanter,que. boyre ou manger 
Te ne ſuis pas de yoſfre opinion 2 caril me 
3 fſcmblequeyelesorroyeplns alaigrement, 


ſi jfavoyebiendifne * nedis-je pas vray Þ:: . 
Mais nous demeuronstfopicy : allons-.- 
prevdrenoftze place pour outrle prefchs x": 
irons nons ?xes von preft ? EN 
T'en ſuis eoment : comment fortirongnous? 
Fort bien : ſuyrez mb5y 2 voicy grande : .- 
G 
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The Dijalo 07ts. 


nzeaſe : Jnener ſaw fach a multitude. 
Where ſhall we fit 2 all is fnll ; 
all the fozmes be occupied. 
We will finde place enongh, care you 
not fo2 that: left me alone, 
Dit here by, and right oner againff 
ths pzeacher, that we may heare himbetter Þ 
J will doe it if J may. William, T6 
FI p2ay you fit afive alittle, and ? 
make vs ſome rome hereby you.  . 
'With a very god will, Dir. | 
WhatLodis that which is abone in | 
the gallerie 2 Do pou not know him 2 | 
No fruly. Jt ismyLo2d of N. | 
and that Lady which ſitteth by him, 
ts myLavy He :Admirall, the Dutcheſſe 
of Þ-the'Totinteffe of N. the Parqueſſe 
of N. Py Lady Treaſurer. TP 
Do youknow thoſe genflewomen which 
be behind ? Yea, as me thinketh: 
Js it not miſſreſſe N, and £355 
miſtreſſe of NP. with-their Te 
fo neces and couſins ? Pea. - 
Wehold the pzeacher cometh + | 
ſhall we helpe fo ſing this Þſalme ? 
J cannot ſagercept J doelearne, 


Now the Sermon 1salmoſt ended, 
wn \ hat ont — ERS, 
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Ler Dialogues. |. 


preſſe, j jene ve; jamais relle-foule.. 5 
Ou nous ſerron$ nous ? tout ef} plein : |: 
les bangs ſonx deſja tous eccupez. wi 
Nous trouverons lace allez, ne yous _. 
ſouciez deccla; laifſez may fairs. SOT 
Seez Vous tout au Pres, eqyi$AviS - 
dia preſcheur, afin que nous Foyons thieu}x, 
Te le feray fi je peux Guillaume, 
Je vous prie xeculez.yous yn peu, & 
nous faites placcicy. au pres de vous- 
_ bien bon.ce@ur, Monſieur, . 
ui eſt ce Seigncur, quic{{13 hault en 
[a gallcrie;? Nele cognoifſez yous pas? 
Non certes licer'e Toe ur de N.. 
8 ceſt Dame. qui eſt ali eRu.eE es de luy; 
ceſt Madame Ladmirale a. ptcheſle | 
de N. 14 ContefſedeN. la ue - 
de N. Ma' ame aThreforkre EE FED 
Cognoiſlex, vous C&S Damgiſclles qui 
ſont derriere? Quy, ce ine ſcmble - 
N*eſt-<ce Ma damoi (elle de N. ct 
Ma damoil ellede. N. avec Gal 
deux niep ces & couſines? Ox! 
Voi-ld le preſcheurqui, vienr 4:1 
aiderong-nays 1chanter ce jag 7 
lene {cay pas.chanter,6 jen 
Or ſus, le ſermon eſt preſque { - ii By 
RF nous pour tn des premiers : 


p.3 N'3s 


The Dialoguts. - . 


let vs not tattie foz the peaſe, + 
Asit pleaſeth you : J will bby lltha 

you will, foz your fake. | 
by pour leaue; let me goe by- 

I p2ay you. With all my ark-Dit, 
- Woll Golſip,whether goe yoit kovinner? | 
"At hoine ! I I 

and you, wheredbine pot ? © -- - "J* 
At maifter Chantellotrs af Lonbon : = 

he hath bivveirme abotte a foxtniight Ag0- 

Zruly we ſhall vine kogether. © tk 1 

I thanke you hartily gofftp5 - $9947 3 
you ſha ercuſe me fo2this time, ifit f 
pleaſe you :fozhe/aid I hanefo” 
conferre together fotiching ſole buſineſſe. 

I ppay you not deriſe nie" | 1 
at this time : bot anothertime'as ' - 7 
yon thinke good”: as if willpleaſe you. * TEN 

I feare thathe will take tfidi enill' { 
part, if J doe deceine him at thishoure, © | 

No, no, J will make yortr fcafe fohim : þ 
he knoweth me very well: He and d1' ; 
have bene ſchwle-fellowes © gs : 
at the Colledne of A ncheire8,» | 7 

- Jsthat your ſkckey which cteffoth” | : 
the ret ? ercept J be deceined, if is = MY 

Pea verily call him, J pzay you. * '* 4 
Lackey. What is your pleafare, Sir? 
Whither 


; 


Les Dialogues. 48 
wattendons pasla foule. - . - TT, 3h 
Comme il vous plaira : je feray tout ce_: .. 
quevous vouldrez, pour I amour de vous. -- 
Ne voysdefplaiſe : laifſez moy paſſer 
je vous prie. De bien bon ceeur, Monſieur. 
Et bien compere, ou allez vous diſaer?_ 
Chez moy : chez nous. enlamaifonz 
et vous, oudiſnez vous? |; 12th eg £ 
Chez Monfeurle Chancelierde Longres: 
il ma invite ily aplusde quinze jours-.:.:: 101 
Certesnous diſnerons enſemble. | © 
Te yous remerciede bon eceur compere 
vous m'exTuſerez pour cefte fois $'1] -;: 1+ :c: 
vous plaisty.car luy & moyayons2 / {gt 
communiquer-enſembledequelquesafaires. 
Te vousprie ne m'eſconduiſez point - © - 7 
2 ce coup 1 faites ynaultre fois comme: _ .' 
il vous ſemblera bon + comine 1] vous plaira, 
le crain qu'1lne le prenne'en maulvaiſe : : 
part fi jeledecoy acoſte henre. . ' 
Non, non : je feray vozexcuſesenvers\uy: 
il me cognoiſt fort bien+ luy et moyge 34.5; 
avong eſte compagnons.d'eſchole +: . 
au colledge de Wincheſtre, - > 
Neeſt-cepas 14 Toſrebnay qui taterſe 
la rue? ſi jene ſuisdecen, c'eft hlyyQ2 11145 
Ouy vrayement: appellegsle,;© vougprie. 


uay ; Quevousplaiſi-l Monſieur?! 
: Ws og Ob 


The Dial 0gnes. 


hither co you? whither rutt pon fo faſt : 


jt ſemeth you haue neither won no2 loft : 


come hither, do yo play the ſof : 


J went to ſ&ke you : fo2 thoſe that 
pou bad yeſterday beat home,: 
Which do farry fo2 you anwd while, 
- Path no body aſked after me ſince 
I departed? what newes at home : 
JY nan fell ſir; becauſe Jhaue 
not bene at hame tillnow. ' 
Where haue you bene ſo long 2 
. "By miftreſſe hath ſent me vn two 
'v2 th:& errands, wherby J haite bin abſent 
Pou haue plaid by the way, and then 
'pottb2ing me thele faire ſcuſes. 
No fozſwth ir, if it pleaſe you 
. fo aske of N. you ſhall know the fruth, 
 foz he. was with me. 
Pea verilie, IJ thall askeot thy fellow, 
which ts as great aler as thou art. 
A9sthy miſtrelle at home, c2no. 
Pea Str, ſhe ts now come fcs the church, 
Js the Deruice done in our Partſh, 
If is alreadicagod halfe hoare : 
gnvatizs nceecc fwelue by our clocke, 
Rynnebefoge, and fay that we come : 
fe: that the dinner be readie when 


Op crins/g0d ithout faile t 


dzaw 
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is 
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On allez vous? ol courez yous {i fort > 
11 ſemble que vous n'avez perdu ny gaigne.:- : - 
venez-ca: faites vousle ſot ? q 
Te vous alloyecercher : car ceulx que 
vous invitaſges hier ſont en.la maiſon, 
qui vousattendent, il y a ja longtemps;  . 
Perſonne ne m'a-il demand. deſpuis que: 
* Je ſuiparti? que y a-ildenouvemw? | 


» Teneſcay, Monſieur, acauſe que je 


ray paseſge en la maiſon juſques preſent. - 
Ou avez vous eſte fi longtemps? ..- 
Ma maiſtreſſe m'a envoy6endeux | 
ou trois meſſages, dont jtay eſte abſent. - * 
Vous avez joue par lechemin; et I 
vous m'apportez ces belles. excuſes. 

Sauf voſtre honneur, Monf.. Sil vous plaif 
de ledemander 4 N. vous en {qaurez la verite 
car 1leſtoit avec moy. __. 

Voire je le demanderay 4 ton compagnon 
qui eſt auſſi grand menteur que-toy, - © ! i; 
Ta maiſtreſle.c{ elleen,!a maiſon, ou.non ? 

Ouy,Monſ..elleeſt pre ſ:nt venue delegliſe 

Le Service eſ-il acheve en noftre parroifſe ? 

Il y aja vne bonne demye heure ? 

et il eſt pres de midy par notre horologe. 
Courez devant, & diteg ghenops venons? 
voyez quele diſher ſoit preſt _ 


nong vicndrons,. et. = fakes. 1c; 
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v 4 
FEISS. > — RET Et ot WY Ee.” — ot ROE Root 


4 tirez 


ti The Daalogues. 


' dy4wfome winein p mean time,go quickly: 
pan haue therea pzefty boy, = 
and quicke of wit: would J had ſach a one, 
J-p2omiſe you that J will dzaw out moze 
ſeruice of that boy, then of thze ſeruants 
| which will doenothing elſe but make 
god cheare, and play at dice and cards, 
Khere be ſome (to tel the truth) which be * 
bery uggiſh : and as men ſay commonly, . 
he ts happis which hath a god ſeruant, 
anda nod wife ; but where is ths ? 
What noiſe doe A hearethere within 2 
Knock at þ do&2e;knock hard; 0zelſe they | 
will not heare it : pull the bel fo2 the beſf, 1 
Lruly J'ſawit not : whe ts there 2 | 
Dpen the'v@2x; A thinke that you are | 
deafe: where is my wife ? 1s the within 2 
Sheis within Sir, and great-companie. | 
Wife ſhallwe go ts dinner ? well, 
ſhall we vine ? J am very hungary, - | 
Whentt willpleaſe you my loner, all is 
readie, themeate marreth : where haus you 
_firtied ſolong? youcome not now 
from the Chaveh, that know J well, fas 


itistwelue frokon' 


Go fo, let by goto dinner :leths gg ne. 
'o 


a AP i A A A LA 


Les Dialognes, I. 


tirezdu vin ce pendarr: allez viſte.” + ' 7 
vousavez1a yn joly gargon,/8&'vif:'”.. 24. 7: 
d&eſprit: jen voudroye avoir vntet. - | v7 + 

Ie yvouspromexsque je tireray plas de - ..- 
ſeruicedece garcon, quedetrots ſervitents 
qui ne feront aultre choſe que faire _ 
grand*chere, et joutr anx dez er oattes, - 

Il y ena, pour direle vray, qui ſont 


, fort pareſſeux;et comme on dit. corutſhent 


il eſt bien hareux qui'#vn bonſtpbiteur,). 
et vne bonne femme: maisoneftelleF? *7k > 
Quelienoiſe oy-je ladedansÞ - 45! 2 
FrappezaPhuis ; heiirtez fort;oif lame” 
Porront pas : tirez la campane pour lemiftht 
Gertesjenelavoyoye pas. Quieſtla?” - 
Ouvrezla porte: je penſe, qucvous eftes* 
ſourd : off eſt mafemme? cſtelle&ans? - - 
Elleeft ceans, Monſieur,ct grand'cHpagnie, 
Femme; irons nousdifner ? ctbien, * © 
diſnerons nous? Fay certes grand farm: © - 
Quand il yous plaira mon amy tort &- 
preſt: la viande ſe gaſte ; oh ave? vongtant, 
demeure? vous ne venez pas maintengnr©- 
de Fegliſe, celaſcay-je bien, car | +" 
Fil eſt midy paſſe: il ef midy fone 303? ? 
Nil eff donze heures paſſets : il eff fowic? 
Lheures ſonnfes, ©1757" 10! STRBIAOL 6 
Or ſits; atlonsdiftier ;- UotidthdFGir. 
r4?AUY Sn Allez, 


The Dralogues. 


Go cauſe the folkes fo fif which are 
inthe Yall: and J go fo the kitchin 
fo canſe to ſerne the bo2d. - 
Pake fpedthen I pzay you, fo2 tralie 
A am very hungry, and moze thirſty. 


The welcoming of one to his houſe. 


Jes, you be all welcome : 


JF am fo blame, J confefſe it. 

No fozce, Dtr, 
wodowarme vs tuthe meane while: 
come nere the fire : come warme you... 

Truly J ammoze hungry then acold : 
$0 fo, let vs waſh hands: what fay you fo2 : 

Wath pou firſt ; J will waſh afterward 
wellenongh. Let vs waſh al together. 

Dir, do pouthere, waſh with vs. 

As foz2 me I haue waſhed. .. 

And JI haue handled nothing ſince that . 
I hane waſhed: J am as cleanc asa N. 

Sit then, Sir. 

Pardon me of thak: if halle after you: : 
fit you firſt, J will fit afterward. 
Pou ſhall fit thers : haue J not pres 
focommarind in my houſe 


_ORENNO'D Sir. When. Jam: - 


yours, 


J am ſo2ry that J made you tarry ” o long | 


'\ 
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þ 
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' Altez faire ſeoir cesgensqui ſont 
en la alle: ct je n'en vay ala cuiſine 
pour faire ſervir ſur table. 
Depeſchez donc je vous prie, car certes 
j'ay grand faim, erplus grand'ſoif. 


' Dentretien en la maiſon - 


ME teurs,vous eſtes t6us [es bien venvs 
LY A je ſuy marry, que je vous fay rantat- 
Fay grand tort : jeleconfeſſe. =(tendre + 
Iln'y apointde danger, monſieur : _ 
nous nous chauffons ce pendants— ' | 
approchez vous du fen, venez vous chautfer. 
Certes jay plusde faimquede froid; 
ca, lavonsles'marns : quattendez vous? 
| Lavezpremierement, je me laveray bien 
aprcz, Lavonstousenſemble. Sh 
Monf. qe faites vous 14? lavez avec nous. 
uant 4 Moy Yay lave. | 
Er moy, je ray rien manic deſpuis que - 


_ Je me ſuis lave : je ſay avſſinet.qu'vn N, 


Seez vous donc, monſtenr. 

Pardonhez moy de cela t ce ſeraapres vous: 
ſcez yousle premier, je me ſerray bier nie 

Vous vous ſerrezla 1 way-je pas puifſance 
de commander en ma maiſon? | 


Ouy de a monſieur,, Quand jeſtray en 


The Dialogues. 


yours, do with me as it ſhall pleaſe yeu. 
Pouſay well. Go to then, ſit downe here 
by this yong genflewoman. \. .. . 
Well, by commandement J will doe if, 
although it be halfe againft my will. - . 
There is no remedy, you muſk obey fo2 
this fime; Page, call the childzen | 
fo; to blefſe the be2d: ring the bel. Y 
It isrung, Bing vsſome meate; ; 
James. What is your pleaſuremother ? 
— Whereare you ? why went you not - 
fo mete your Father and your vacle 2. 
I will tell your maiſter.: I-will-cauſe you 
to * beaten : go.quickly, ſay grace,- 
an b fake your ſiſfer by the hand. :. 
takgoff your cap, and. make courtolie. | 
. Well mother, J goe.thither.: you are wel - 
come father, and all your company. : 
Where haue youbcne wantgn7 one muſt 
alwaties call and ſeke you, when i 
one ſhould fay grace : p2ay vntp God. 
Dur god Father Almightie, 4c... 
- Js that your Son, Sir ?.. 1, ... 
Poa, itis my Sonne.: At i is a faire child, ! 
Fa bleſſe him, and make.him a god man. 
Hit age is he? Nine yeres 4 a halke. 
Zoth he go to ſchale.3 Gon. \fozbidcr.. : 
he ; Houl not ;.you know. well that itt, . gu 


ere 


Les Dialoputs. >» 
la voſtre, faites de moy'comme il v6tisplaira 

Vous dites bien.' Or ſus donc, {cet vous icy 
au pres de cefte jevnedarnoiſelle, 

Bien, par commandemetjele feray, - - 
encore'que ce ſoita detntcorre monvouloir 
Ilya remede: il yous faut obeir pour 

ceſte fois. Page, appellez les enfangs - | 
"pour ber larable #ſonnez la cloche. © 
Elle eſt ſonnte, Apportez nous a wn.Y 

Iadques. Plaift-ilma mere? | 

Ou eſtes vous? quetteſtesvougaNe” 
an devant de voſtre pers; etde votre onele b: 
Je lediray a voſtremaiſtre:je vonsfera > 
fcſleri ez viſtement dite 1.2. ds 
& prenez voſfreſeiir par la mains: ©" 
ofjez voſire bonnet, >; faitesla retlerence 

Bien; tha mete; j to viſt Vous eſtes" 1Tebitm 
venu mon pere, et toute-voſtre compa 

Ottavez vous cRe mignard? il v 
touſjoursappelleret cercher qran tbe 
11 ul diregraces: priez Dieu. = -? Y 

{Noftre bon Peretout:puiſſant, 8&5 
a Ef-celavoſtre h1z: Monſieur CALES: 
Oay,Ceft motiMttiCeft vn bel ent.” 
Die lebenie, ef & Fave vi hommed d&| bien. 

Wee 62-41? NeuFans et dett}y,” '* 
Vas Peſchole?” A Dieu nepla Ia He” 
x1 al iy allat: vous ſaver bien qtiftt* © 
7 rauſdroit 
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were beffer fo be bybo2ne, 
then vntaught : ts if not true 2 
op ſay frue 2: whot doth helearne > 
e dothlearne to ſpeake French. 
Doth he 2 it is very well done. John, 
can you ſpeake god French ? | 
Pea, alitfle Sir: ſo, ſo. 
Where goe pou fo ſchole ? 
In-Paules Church-yard. | 
Learne you to ſpeake Latine, French, 
Ifalian; Spaniſh, high Dutch ? 
Pea Dir, What moze 2? 
The Greke torigue, and alſo to cipher. 
If is well yong.+leariie alwaies well. 
Yow do mertcall 4 maiſter 2 
Bets called. P.--A. -. | 
Pow long Bag you bene with him 2 
Abont halfe a yeare, Do you learne 
alſo fo waite 2.Yea PIC- 
Is he married? 
Pes Sir. o 
What connfriman it is he? A Frenchman. 
J amglad of it: you wil learne the better 
the frne and naturall pzonunctation any - 
ph2aſe ofthe Frenchtongue. - 
. Uerie well, it is talked enough:now eate, 
and make god chere * you hall _ 
after ys anda leiſure. | 


[|| 


vauldroigtnicuþ neftre point nay 

_ de re{tre:point enſeigns : n \eſl pas | 

| Vousattes vray + qu'apprend1l ?. (vray 
Tlapprend a parler Frangoiset Latin, 


Fait-i> ? Ceſttreſbien faige; +Ichan 
ſcavez vous parler bon Exangoig? 
Ouy, vn peu, monſieur ctellement quelle 
Ouallez yous aVeſchole? _ : (ment. 
Au cimeticrede SainR Paul. 
Apprenez yous 4 parler Latin, Fang, 
Italien, Eſpagnol, Alleman ? - | 
Ouy monficur. Quoy d'adyanta 
LalangueGrecque : ex anfſia chi 
C'eſt bien faigt : apprenez ms blea. 
Corament $appelle OOgnE's 4 
Il fappdle P.: A... 
Combicn.cdotempsavezyous eſteavecluy 
Environdemi an. -Apprenez vous,” '; 
auſſi 4cſetire? Ouy monſieur | 
Et'11.miaric ? ACT} TI 2:0 he 
Ouy, mojilicur. 7 
 Degiictpaiselt il? left al - 
Pen "ok bienaife; vous en apprender.. ES: 
ONE TINNE * AS 65 20 
phraſe-dedalangae Frangyiſe:, ' 1 12tc Þ. 


Or biengt'e(L afſez'dewvits .. 
tenant; et-faives bonne otiere, vous d4 viſives 
aprez difher er joifir;” 3164002 2d nt's 


api 
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- Begin i inthe meane While ; go thos 
rough and do not tarry foz me: foz J haue 
very wellb:oken my faſt this mozning : 

I takea'great delight to falke with this 
- young boy? Js this your danghter alſo ? 
Pea goſſip. Truly itis a faire girle : 
ſhewill coſt pon nothing to her marriane : 
the wiſl.bc married fo} her beauty, godnes, 
god grace, andrare qualities. 
Peatruly, you ſay be wear is a faire 
blacke one : take your ſpectacles, 
_ andlokealittle nearer, doe you mocke ? 
Notrnly, J-hane not put en niy mocke- 
"Foane; is the childzens table conered 
Not-yet, nilkrefſe.- 
Bzing their round fable: and make them 
dmiethore at the bw2zds-end ; reave a 
chaptero2two of thenew Teſtament, 
whileff they make ready your table: - 
Peter, where is the boke? anthatboks {- | 
Where JI read pyefferday. Þo-you' 
not ſc it? are you po2blind 2 it will put out 
Potr Libs'ercept you fake Hed': -: 
it is there vponthe pulpit: o2 cupebo20... | | 
I: where ſhall read? Where you | 
leift-peſtervay, at the ſecond of S. John. 
xFfisin the-Renelation, in his Epiſtles, 
92 in Jis Goſyell 2 Where you will. + 
efT1C. There 


Lit —_— 
Canimencez cependapt's pout 
uez, Et wr rms mer _ 2 
re wore _ 9s r 
je prond grand plaſir deviſer quote: 
jeune filz ? eſt-Ceati vi ftleadfi+7.; : 7 
Otuy comiperes: CertesCeft one. betle fe 
elle ne-vous couſtera flen ala tnariert 
elle ſe marierd pout fa beauite Ke rney 3 


bonne grace, eetirequali 
by i. 0e on bt 


| Volre, vous dites bien [ 

noire ! bo rhe nyt een uk com I 

et i@gardes ptes: vous UES | 

Ne [1 i>e pas Habiti en q 

hanne, oft 18 table des: Enfans couverte 
Non pa encore Madaine:”. | 

: Ro ev+4tbleronde 1 er faives je”: 


T he be Diadagwes 


There is a faire chapfer trulie : God giue 
vs araceto do the contents. thereof tr; 4] 
hold there, it is enough : markett with . 
ſome ynke-'ozchaulke2 you make creat hat; 
you cannot reade moderatelte-: 112 5 
pour nolein thekitching I'ſee if 350) 
well enough 71t ſ@emeth to your belkie, | 
that you haue loft your teeth : TIE 
Now goe fo dinner; and at leiſure: = 
I will ſet you atliberfy. | 
I cannot tell what fault you find init}... 
but he. readeth-very diſtindly fo2 his age, 2+. -|þ 
What, is not the childzens table -- - /- -;* 
conered yet 2 What doft thou there, ch), 
great lnbber 2 why -doſt thounotgo-- 
and ſerue the.childzen2 what dreameſt tau 
There be two oz tha& about it, Wite- 
Who 2 WheirLacqueyandftheir | 
Chamberlaine: 'MOgiſtet Lackey, truly 1 you 
ſhall be whipped fo day without fa le-2 
pon do-lick here the diſhes in the tchin, /: 


_ 
. = 
< 4. XL _ p 
- © 
_— 


c aki i -S- 


loking if thexoſt be roſted, oz ant, af} 


and faſt if the ſauce. be ſalted; and ſeaſ and, 
not ſeruing your little maier. maiſer.: Who 
hath vzawne. thelard out of theſe radbets* 
Ker gpm ned 

Bon lis-: go pour: \waies, you are. 
lickerſ © 4030/hs hath Cen bp all 


* 


| 
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- Vaizlavn beauchapirre certes 3 Divundus' SE 


face la grace de faire Jecontenu gd! icelly #1 4: 
holla, C'eſt aſſez'; marquez-led'vnperit;;- 
dencre oitctoy.3ybus vous haſkez. bicnferr: 
vous nefcauriez lire moderement's $617 
vousavez lEnctien li cuiling, je le voy - 
bien - leſt advis4voſtre yentre, .. 5} 
que vous avezperdu yosdengs. {7 GN 
, Orallez diſner maintenant, ep; 1 loifir " 
fe vous megsenliberts;, & franchiſe!; .j- if 
Tenie ſcay:quellefaute vous y erouvery:r: 
mais il lit.bien diftingtement pour fonanges: 
Comment, Ja table de cegentansreſt. © 
elle pas encore equverte :: Quefais tul&r 377 
grand lonrdaut? quene vagin!; ! 1! 
ſervirtes enfiins>.a quoy ſohgeatu? - 
11z ſontdeux;ontrols apres;' Monſieurs 75 
wm? LeyzlacquayS& leur valet de: 77” 
his re. Monfieorle lacquay; certegvous 


aurez ibjourdhuy leseftrivieres;fans doubfe 


vous lechezicylesplagsenlaeuifriie, 
regatdantiletoſt eſt cuict, otibruſle..; 


& taſtez fila crc flleeer afilontey | 


lansſervir voſtreperit mai{ 7 

Quiatirc les ardonsdecesconnis Ee 
= bates.” ent ch 

_ Yousmentex; allez, vous efcavncroq 

lardon; Seigneus OE liumE rour y 


"*< 


6 tho beth of this gallimantrie; E | wouldnot | 
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be in thy ſkinne'fo2 twenty 


crownes of gold; andofwei 
'Þ know _ 


not where the table Uothis, | 
no2 the childzens napkins: go ſceke them. 
No, dut thou knoweff well where the 
fat of the pat-is, and the ſauciges in the 
d2ipping pan: thou ſhalt bee beaten | 
thy belly full after dinner, be of god chvre; 
and ſhals be fcimimed anvcabbed enen 
vnder thy PEER ey where, beleene 


Who knane 2 the matter ſteward. 
Wilt fhargs lay the table cloth, vile 
gallgwes'2 whatdoft thou marrehere 2 
What cau I tell where itheth ? go your 
ſelf#z you will.vo it better then J- 
"Yb 6o-vpon thecup-bw2d; oz tvithin the 
d2awer: hold; carry theſe frenchers 
and the falt-ſelter - why Firteſt thounot : - 
F-baro nod noe befove nr maſter, | 
leſt he be angry;6 will chideme. | 
No fo2ce: thou ſhaitnot:-: 
Cx kl Dp, 
eldtvionn; th andnob-without cauſe; 
_ Ceo os whale ergy vows L : | 


3. 
| 
| 
$\ 
x 
| 
5 


b 

| 

5 , 
| 
< 


ley oueH de ce paſte eapot, JE ne 25 5 
pazeyxernta Peay POUr'y: 
eſeus Cor,exde pigs. _ 


Iene fray ouch} lanappe, Jes 
are tays AYP : ak: V5 

Non, mais tu is bicuotieſtle 3.133 20 
gras dg pe c, celes fiuſcicesGrdans | | 
ls kebefrce : th ſeras bourrttovur-... 


»toOnN ung - ro prengs bon. LPR 


& (1 ſeraseQtrile& frotte - $f 5513.4 4 9 
ſoubs. leventre & partout erojs | ©. ' 1 © 'E 
_ | rye; ſion, 4 tondam. | 
ous menagcer 
leseftrivieres ? quime fautttera'? :/ ©: 107) 
Meniaftredhoſeti 5”: 257 
nt — 
pendart : que browilles $7110 925807 2107 
Y amr wilc 07 4Ulez y'Yous:: 
metne 3 VOus: mietixqQuem Ws: 
Elle eft ſur lehiffee, ob didas 1: 74 | 713k 
la laette tiny, porte cxs trenwhoies'» | 4 3:88 
& laſaltere ; guenetcremubtgity?:) - c Cs 


lerroſtroye allex devant movfieur}. 0G” 


de oxen qu: RO faſthe, & 1H6 Tanoee"; 3 
n'y a point: danger 5 Be 
ſeuleme r deſetvi feft 


beaucoup "qui me baillera 
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ERS. 


The Pilogues. 


I come from the kitchin beneath; Sit, 
ery well, you area Civke t _—_ we 
will reckon togetherafter dinne 
J owe vnto you one; and this maketh ti: 
J-will pay youall together; - / 
be ſure of z\call-vntomethe Butler. '- j | 
J am here; Sir-Go ſetnie abzoach 4 | 
the beft peete-of -wine 'is in the cellar. , 
Divs, Iypay you make god chere : —_ 
be merrie : ye are welcome: coufin, 
J d2inke fo yon withas gad aheart, as 
ener J did when I hanebene very d2p+. M 
: 'Trulie Iiplodge-you withas Mao - 
__ a willas J':rame-from> * 201 ff 
the ſchwle': doe:you niot belceue me : *%g.- 
Pea verilies;Jbelieue you without” 
, anyſwesring- butdoeme-"-. | 
; reaſon: dzinkeallout,: for th liketarms. 
couſin; do pou not remember” | 


W 
King Aſſuerushis bangitet; -. ''  -—- 
where euery one dzanke as he liffed, | 
and no boby was conftrained/s 1 © | 
"Dh, Jcrypoumercy :pardonms | | 
Wit pleaſe-you: pou haue Fopped 


my mouth.: now fo: allamends;; 7 
| wiilyonhaues vitofths prdjevbite ; 
As i6Gallpleaſe you: frnlpitis'* :/- | 
biry god it (805 fenvevandasGeje 


vents 


Is ar ielapvie: 


1 


Te viend'embas;delacuifine; Monſjenr.. - 
Ah , vougeſagun eulbngr; bien, Nous; 


ISO W apreadifner;; ;: I 1330 F &: oy 
as > ( ; Scef$e-qhſantdevs.x- CATSLe 


ſoyez en (eur gap moylebour ut IF 
g Me voy-cyMonficus- Allek@wyper6c.... 

la mcilleure :pi&ge Eemawienrn vers 
Meier, Jorvgpp ic aeyhonne.cheore +. 


; Je boy 4vous|lay j bor TY BUT 6 Croulin 
je fel jamais quand j'ay ewþien Raid: 211390 01 
| , Certesje youpglaigerat Mqyhant ant 6 Nice 


bon vouloir ken bp 6k itt offi 
 deleſcholesaau my {LOnapaee; ornpd 
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Thi Pialogue) 


veniſon 2 xineme ſome mulfary, 
urihat, Dit, you lone muſkgry/ © /- \/ 

as Jpet ejuot i will make: you ared noſe, 
41 + taks hede of it. ' 

I will blot (font with avaſt of malmeſte 


| $7'holv : 


\ 


- 


- ii 
x 
and | 
: 
. 
% 
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% 
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PRE # is 2» 
v ; ET ; | 
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# " 8 Tells þ Y as../. 


me is! th | | "RP"s | 
littlovolials ne Fathe 


inhy dos wo nth tt: 


F , .* 
j} p 
' 


Parmid foyce 
demandez de que 


jamais | rule endo wihees yoiis 
avec vne aſfierte, 8 new pas 


boire, ne Pefpary 


Les —_— 
veraiſbn's ; duiller nous vn} 


we grde marvdiſi 
Fm wy 
[vinqriteonsp lairg 


avec: 


[a main? jele vous ay Witplusde |" 
cent fois : vous Tha) 


plat de 


, . " 
- "* 
> v4Y © & S433; 
"Y I 
» 


rien ; 
c'eſt grand honte ; tenez, balllez 6s 
pe aux enfins, & - 

ear bajles | puſſies. 'dierre levee: 
a: Loubs: Sad, 


I S les vignes- 
- he woke id dupain; 


The Dialogues. 


FA earned that2 at-our village, hane ye not 2 
give meſame dzinke,and we wil be Os 


Eafe-firſt a liftle fazyou - 2.4 
would be ficke : will you diinke: faſting ? 
43ut J will notbs+ giue'me ſome bere.- 
Yold the pot : holy it well : you: _ I 
do you.ndt: ſe what pay; do 2. \4SFY. [1 
I knewit not th Kin. ph? 
- WBzofher; is any! the;pot?:.c! +} , 
Nof very-much.. 
d2tnke: aske him. what-ti 


What-will pou dainks, Als 03,1.) ( bk 234 
Bere ? whyſda.you not.anſwers); .... . 

Fill me ane ER +" cog Toit 
fill no doi hitman 17 315 
of the ſmalleſt, fo2 Jamwvery d ves. "PR 
J carngt quench my _ >23þ gol; 


Lis ili 59 


apprinsethFeh noftre : fave youspas 
donnez m6y 2 bo JC By en 


ſcriez malade;' von 
Non ſeray : yon) mo v4 fi tent 
Tenezle pot: et en: : YouS Tepan 
ne yoyez vous pasquE 3 NA 
Tere Favore PR PAR} ein pkg 
Mon _- y a-11 quetq e\ note 
Nepaa 5b NY Tehan,” 


4 | boire:d 


emplez ce v 


ne verſe? | 


&, cat ay Sratt fot; 
fenepog aA" 1: 
Mon Fi. jeve = Phe 
chappon, 2 IdeIY oft J 
certes il ne ange rierr: 
Attende? Viper, me, Jen 
Encore gouſtede NR 5 


Vous ren  ſrauriez, 
ſont rf6þ pbyv "Yalez. 
Ah, ,quelle pitie e}-ce# Te 


wer, taſtea| eoſharnns, 
aro p I 
eh ES 


7 * D * | T [of at Th 


wands, rnmpe ; 6 J ſaptrue 2 
Pot 
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ue Dieu nonsenyoyela viande; &le .- 

Jable les cuifirijets 5 oh quelz' fouiſl6ns, 
Mon amy; taſtez vn peude ceghaueaux, 

ct vousles trouverez de boriouſt. 

Ie ne nyenſoucie point beaucohp 7 
ces raves ſortelles bierraſfaifon! wy 

Si vous voulez manger Gvnebormeviande, 
raillez cefte efclarictie; '&e' ones cogi gigot, 7 
gemembre de mouton farſ} aux @ 

Donnez moy plaſ-tofh dece Chapon i 
bouilli aux poureaux: car ern | 
les aulz trois, volrequatte jours apres.” - 

Ogez ce bouilli : apporreznousmaltee. 


le roſti : approchez 3epic —_ (ttane; 
de veanzelle ft fort biew rc 
elle me fair appetit cert&s : Ades": 


place pour aſſeoir les phate + Wenler- 
vn peu cela : coupet ofeoqd' fide” 
pieces, pour le thicux: Mais liffoneJereffol 


car ileſt meilleur froid queeh £ At (dir, 

Monſieur feray-je voſtre euyer | ? 
Ouy de4monſieut, dos condition, © . 

que je ſeray vo ire oſcltanſon? de Tade 


prenez rm6n'6ffre, 


Nous ſommesFaccor': roiler wh iſ 
aiſle de poule; 0uTeſte cn niſſe? 


Quant a moy ſaithie leblanedelipo "Fa 
ex vour aimcz le efotypion: efÞ>oevity * + 


The- Ditlogues.” 


- Pou arsi\coffer,:49:I perceine-: 
'F Peter, Mme rome-uine, arid of the beff. 
W- What jvine-will it pleaſe you to d:inke ? 
yl It is all onetome:'gineme - 
claret wine put water in-it; fo2 it is 
too rong-t6 dzitke without water : 
polv2e ſtill : hold, if 1s enough, 
J will not dzinke with you, foz you 
put fo much water in your wine; 
I ſhall not-be ſo ſoone d2tinken; 
1 What 2 will you be dzunke ? 
of will you make pour ſelfe dzunken 2 | 
j|. No, butitis the-wine which maketh me - 
i d2anke. The fault is not in the wine, 
but in him which doth dainke it, as men ſay. 
J am glad fo ſee you merry. +: * 
. What, an ounce of mirth 1s better 
thena pound of fozrow, yea two, :. - 
and make god weight: 'what ſay-you tot ? : 
" Paw wouls.you weigh them? | 
. I willtell you when J-hage-d2unke : 
gine me ſome wine, ifthore be any, 
 Thereisnomo2e. Js there no moze ? 

- $6 fetch ſome : is the cellar ſo farre 2: _ - 
_ Sir Jdzankeyefterday of the beſt Freath 
ne that is in all the Tauernes 

[ figne of the Roſe, A 


Les Didagy, 6r 


 Vouseftesvn gaudiſſeur, conmmege. voy: 
Pierre, verſez moy du us erdu meilteuri 

Quelyinyous plaiftail boire, Monſicur2;., | 
Ce m'eſttout vn : donnez moy. ovine: "T5 | 
claret: Rahul Pcan'd car Jef [+ 
trop fort pour, boireſanseau ? STS = 
verſez touſ.jours holla, Ceſtaſſcr.” $6.4 | 

Teneboiraypasayec vous, car vous: {2311 | 
,mettez trop deau enyoſtre vin. ! ts | 
Te ne ſeray pas ſitoſt yyre. - i: 019 Fn ty 


LOR 


Comment? yous cnyvt TE: yous 4 a 


, Cen'eftpas la taulee du-vin,:: 51 yoE. 4 
| maisdecrluy quile boit, commelondir. 
| Te ſuy;hienaiſedeyousweoir joyertt.; © L 
Quoy i yne ance de joye, vault micube | 
qu'e vnelivre de onlencholic yoreahuns, 
ex 4 fairebonpoidz 4 wr: dites yong#- 
Comment:les vouldriez vous | vals 
Ieyeusledira quand] Jauay ? 
donnesmoy duvin,gdyena.':; oy « ed ; i 
Iln'y ena plus: \N'y.enaxil plus? (; It 
allesenguarir;; lacaveeſteleſi toings:. 
Monheur,ze beu hier lumrifleuyntn = 
Francois quiſoitip centomeslevtarerncs 
de Londres. On eſt=ce? 


AbenſcignedelaRoſe, 
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— GR” 


Ci 
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The Dialogues. 


at Temple barre. a a quart ofit. 
I had rather that youſhuuld ſay,” | 
a pint ; what, will a quart ſerue among 


ſomany:one- ake of a ao 0>fiwo 
or Jon, you will w this 


Comb hither I 
meſſage well: tell the gadman ofthe roſe | 
that he ſend tae aA fork Wine which 
we d2ank ths other vay af his lodging: efell 
him, that if he do not ſend me of the like | 
which J vid talke inkhecellar, - - 

- we willſend it backeagaine : com quicklie- 
are you there yet : are you returned - 

J willyot tarry: but by whattoken? 
Pou bidno-token : woe Ra, #14 I 
only that'Y ricd you t! 
he will not faite, for he both know me well 

Paifet H. my-matlt#r ferveth me 
to yon, papeng pou to ſens him - 
a laggon'of the bet-wine 

wW mailke / my friew? 
Jknow him not.er hes uehal ane. 
Doe you not know Hi -_ E 


* William. PEE 
Whatis pou leaſare lain 


Fil 


Les Dialogues. 62 
4 Temple barre. 'Ayons envne - nog 
Paimeroyeautantque vous diſſiez | 
vne plite:; queſervird vne quatte eritre_ 
tant de gens? il faur parler:d,vtibroe on des 
Venez-ca Ichan : vous fetet bience' 
meſſage : des: Phoſte de Roſe, | 
qu'il nverwoye de tel vinquenbts 
beuſines Fautre jour en ſ6nlogis + & _ 
luy que gil the tt erivoye du pareil 1 
queJe:gouſtay-enfon Tolier;* POOLE 01 
nous ” refivoyerons tcdurer viſt 
eſtes vous encorela of eFes woke: = 
Te warreſteray pas :'thais 4 Uiielles enſeiphe 
Tlne vous faut p6int deriſeigne, taites ?' P ; 
ſculenient ce que je vous comiamde :' 
il foſeroit fhillir, car il-m# cos proifbin' ot 
| Maiſtre'N. thih inaifire; Hin envoyE'''- 
par devers vous, yous priant'de ly enygyet 
vnRlaſcon du meillieus vii que vous ave2, 
Qui eſt voſtte maiſtretmiorſany? * 
jc nele copnioy pas, fi cert vere of 
Nele coghoner vous] 
prochain voiſingle queldett 
dePailtrecoRfd6 fare t ifBer 
Samedi derniev ##t6youset\ 
Vous ditesVty vil wel 


maintenant ;: G 


Plat arte) 47 nite. 


Sa, 
4 _— 


{0} ts 


ig eee | 


67; C79” i wir 


2 The Dialogues. 


was ifnot 


the wi Bone 
this yeare, yea 


Fill him-htsbotfle with wine, and of a. 
frelh peece, fo2his mailers ſake, 
Giue me your bottle ; come with me infs 
the tellar, and you ſhall ſee if 
pierced 3.ſet ab2oach. Ni | 
Sc what you dog * you coil}: $a ns 
and wine ſpilled-is not wo2th water : : 
tarnethe tap: tarne the cocke 2 | 
fake the tunnell; diſpatch a little, m7 
fo2 J haue great haſte; they tarry fo2 me. 
HYold,.go your way : and fell. your 
inaiſter that there is the bet I haue. 
:Yore is the/wine. What ſaith he? 
Þehathhimcommended -vnto you, any 
ſendeth you thechoyce, and the flower of 
all his: wines-: and-hathdzunke to you _ 
Rince the glaCe, that J-may taſte of it : 
howlike von this-wine, isit god? 
like if very well : J like him the better 
fo2 that hehath ſent vs ſuch god wine : he 


-hath done tome the turne of a god friend. 


Guue me a cleane frencher: theſe 


chickins are. fo-much roaſted : open that 
paſtie of Ueniſon; this Dog was very fat,. 
Pouſaytrue :1it is 


Than vette | 
Ding ſome fared ard 


- 
7 
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© Emplez luy a bouteillede vin, & d'vne: 
nouvelle piece, pour Pamour de ſon maiſtre: 
Baillez moy voſtre boutetlle :/ venez avec. * 
moy en lacave; & vous le vetrez 
þcrcer : mettreen broche: 
Regargez que yous faites, vous reſpander. 
$ ervinreſpandu ne vault pas eau : | 
tourner le robinet-: lacanelle:; la fonterielle: 
prenez Fentonnoig 2 depeichez vous vn peus 5 
car }'ay grand haſte © onm'at 
Tenez, allez yousen : exdires i a voſre 
maiſre que voila du meilleur,vinque j "aye: 
Voi-cy le vin. ; Que dit-il? 
I1ſe, recommande 3 i yous, & 
vous envoye Fefliteexlafleur de 
tous {es yins : & ſia beud VOUS: 
Rincez le verve, & queJ'en 
que yous ſembledeec vin? eft=itbon > 
Mme ſcmblefort bon : : je luy ſtay boti 4 
qu.nqusa envoye de bon me: 5 7 
il m'afait vn tour Gamy: - Wid45s 
Nez moy.,yn tranchoit: net : ces 
poulls ſont trop roſgis : deſtouvrez.ce | | 
paſte de yenaiſon ;-ce Fain it bien gras; 
n hot ilpas? Yous dites vray:: c'eſfle : | : + 
p lus BE que ay< point = 8 
de Celf anne, voiredelong noudure farce 
Apportex n9ps de lamouſjr 
»\ 


The Didogue. 


fon our beniſon :'Dir, do tiok 
niſlikeme if} be 
bolv-in your houſe, fo2 fo air I. 
Pou cannot beto-boldhere : 
I p2ay you command as if if'were 
in-your houſe, foz ſv are yon aſſuredly, 
andyou ſhall voe me a pleaſure. . 
-Gineme fome dzinke inthat goblet. = 
. What; willydu nothane'vs to - 
ci what, andhow much yow b2inke 2 
you area fubtle fellow: you willveceine | 
folkes;jas'pou are wont, ''- © 4 
Truly I didnotthinke oh i : you | 
imaginealway#s enill, wheto nogwd- 
neſſe is fo beYav';but all is one. | 


 Fo2 what laugh-you? Whetfo2e vo J laugh: 


= pothlaugh-at __ Wage, wet 
upped bp acupof twine, andther wipeth 
hilt, (fhohin not 2 edit. © 
NO he not well?it is: not the fit Hhaf h 
hath ſwallowed, he knoweththe _— l 
Pittrets- tut yy inner pray 
of thispts ? tha CET 
As'it 
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Les D zalognes.,". v- C4 
pour nofire ygnaidon'z > = wipve TTT 
ſaghez pPINt, May/A1S,gred! T2 
privEen v xd Hogs war! 

 Vougne ſgaurier s RPE An: 
je vous, pre FOma OEMAE 1 yous 
en voſtre mailon, cara PFRVOU EN 
ment, &-yOuS;meFerRz. fa lars;. 

Donner mojdboired » gpbler.. jp 
omment, nevoulez vous pas qe. Y082 
* voyonsquey epgombien.,aqus/beuyer >. ©, 
vouseſtes vahngallant:vousyouler ao 
les gens, cmmprouseſ6rapftumiar - Ty 
CertesJemy: PaSrs VOUS, 41311; 
penſez anal; ol uy pony Att 
de bien: \m4is fg; yOu, 12) $3640 06 F 
De quoy riez vQus? Deguey Jeaks NIEL: 
Il rit de voſhrepage, WNW: a/ 
hums vnecaGredervan, &:pnis {e- : 
torchele bee, commesiln'y-avoit ta 

Ne 4ait:jl-pag bien? cen'efi pes 
qu'il a gyalleas; Frag ie 6b bo _ 11, 

Ma an, 7ous donperayge:deda :: * 
croyſe de ?vortfervirayet 12! 

Ce.qu'ilwous plairs -/6duiblanoRitnſ: 
mercy. 2 gone marſtes; 2% Ir ei; 


Nu me ſemble qu "Weftivn 
hn gpol ran ng 


Kg 1c x pant © 


fears 


th "yy 'f 


mais C:ofþ grand-dorunageque 
Q ' teler! t 13 


The Dialogues: 
js ſo rem ou :but what remedy 2? A 
It is the fault of the Baker ; J would 
that he had it in his belly all whole. x 
JF wouldbe forte fo2 it fruly, foz A 
ſhould loſe. And'F alſo tofelt the fruth. 
' "Wife hatie pou nothing elſe ? 
Peshusband. Are the blacke birds. 
rofed: , the larkes and the wodcockes ? 
ſet here this partridge larded. 
Couſin; if-yowwill eate ofa god 
mazcell, eat forte of theſe loynes 
of the hare, dzeffes witha black 6 
Uncle, here 1s fa mach meate : 
me thinketh that we be at a wedding. 

J doheare ſome body which knocketh 

at the 'vaze : f&who itis:; - | 
Nichael, wherebe the kepps 2 
Theyhang otra nayle behindthe deze 
Who is there 2 There be friends: © -- 

opeirthe dwze ; Jhane bene here aboue 

balfean houre : hath you maiſter bined : $3.47? 

Ve is not at thofeuit yet. - - 

Are there many'fotkes with him? (ſure, 
 Fiftene 02 firtene: what is'your plea” - 
What ſhall'Y ſay, who asked foz hint ? 2” 

Tellhim that 81s'Ns | 01tt 

— Comein'Sir; come:n Gentlewoman 

ij there is: ON 
ba c 
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geſt ainſi eſcoulee : mais'quel remede 2 * -! 
C'eſt la faulte du patiſſier's je voukdroye 

quilFevſ} au ventre, tout entiere. | 

Fen ſeroye bienmarri certes, car j'y / 
perdroye. Etmoy auſſi, adhxe le vray. 

Femme, r'avonsnous aultrechole ? 

Ouy mon mary : les merles ſont ilz, 
roſfis? les alouettes & les (DOSICES 2 . . 
mettez icy ceſte perdrix lardee.'... 

Couſin, fi vous voulez manger > vn _ 
morcean, trenchez deces Es ' UE 
delievrela ſaulce nowre.. {4 44 1 

Mon oncle; voicy trop deviandes: p| 
1] me ſemble que nous ſommesaux' napces. 

oye quelcun qui frappe- e631) 

a Phws : voyez quic'eſt;» 4 11 SEE: 7:36 
Michel, ou ſont les clefs'?! - THBo 
Elles pendent envnclou derriece thai 3 j 
Quiel la?:Ce ſont amis + } 795 Taees 

ouvrez Fhuis ; Jay eſte icy plus Tree: 

demy heure : voſtre maiſtre'a'il Gif: A 
Il n'eſ} pas encore au deſſere;”: Haut 
Ye-il beaucoup de gens avec: lay 24 ar4ee' 

uinze ot ſeize: que vous plai-it wy 

que iray-ze, quile' de? 110005 

Dites'luy que c'eſk: 

Entrez Monſieur : entrez » Madumoitells, 

Rena I” en In. 

THE qui 


_ ITY 


The: Oiewes. 
which woul tne ſenke wit you. 
Cauſe him tocome in. Father, itis 
my godfatherand\my godmother. _ 
Ah, lickerich.you know them well 
bythe comfitsand lickerifhneſfe | 
which they giue-you. | 
Gollip, you are welcome: - | 
and you alſomy- ys : 
my you.2-.. | ir; 
; fo. Wherefoze? - 
haue you bene ficke ?- _ - x" FIT | 
Yea, and of an ilifickneſſe. 
popped you # $i 


ED of mony.. SEAT 
Dh take hiede of tha 

diſeaſe ; fo2 lack of many 1 is: 
a paine which there is not the like: 
J know it well Jhane p2onedit 2 - 
but vet, what ſicknefe bane you 7: - 

None, God'be thanked,/at this prtent, 
ſauing the toth ach : but Jwilt 

itasſoneas I: N21 © xl! 

come fomy'vidnals ith wy, are 

nothwithFayding that Jhane dan 

f oz zen wetkes;::+ 203 He 


which ha workened me, and I. ot 
Fold brag HATH; :; 
—_—— 
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Les Dial: 
qui voudroigbien parler ji-y0us: ; 


Faitesle venir. Monpere, c " 


mon parrain, &. Mamarrgune.- 


. Ahfriand, vous lescognoidſes blen, | 


par les dragtes, DIR 
qu'ilz yous donnent;. +. 


Fi f . 


Compere,y vous cfjes e bienvenar p 


comment —_ portegyous? +: 
' Tellement; qu 
avez yousefte malade ? 


en; Poorquoyers? 


Hare! 


Ouy,&&'vne manvaiſe maladies: 
GO RTITY APN fit 


Faned'argent 


Ab; a vous garde de 


maladief}3; 8ar fauted'argent = 


douleur nonparcille? 1:11. 


Je le ſcay biew: je Pay eflilys.; 


quele mal des d-nys : malsjelk 
gueriray .eontmnentiquie je! 
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maijsencoreygueliemaladic wer vous? 
Nulle, Dieumercy; (=01009,npreerngM 


viendrayamvyivres :talett: _- 
touteg-fbigque Jay ieula fiehvre ./ 


QUINZE.JOUUS'OIYFOIS 
quin'a bienaffoibly; 8 


ſens encore quelque attainte, 


_ Carr : 
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The Dialogues. 


Where haue you tarried ſo lotin 2 
from whence come'yenow 2 ' © 
Truly you are much to blame 3 
we haue almoft dined. gu) 
We come from the Court. 
What newes af the Court 2 
Doth the King go to hunting 2 - 
Wehaneſenethe Nugne in non 
Coach, which came from walking 
out of the Parke : and as ſhe went tothe 
Chappell to heare the Seruice, there was - 
a Ladyvf the Court:ancient enough, 
which hathp2eſentedher a requeſt : 
the Queene hath faken it very gently, 
truly, and hath ginen herher hand to kiſſe. 
She is a very courfeous Pancefle, 
God pzeſerue her long vnfo vs. 
So beit : Trulyit is.a Lady 
wo2thy of great pzaiſe: ſhe oy: - 
kept vsalong fime in peace and * 
franquilifie, which pe haue not 
read in any Ch:onicle in England, | 
that there hath bene 'any Paenee fincethe 
Conqueſt, which hath maintayned this 
Realme in ſuch along and'godpoace: 
andif I ſhould ſay ſince Butus, 
b: Jthouldnot lie, m0; | 
Bat in the meane time make meſome-. 
roms 


Les Dialogue 


On aver voustanit den 
Fon venez vous maintenant > 
certes vous oh graiid tort : 
nous avohs ue diſhe. . 

Nous venc cM cour. 


uelles nouvelle Witadbie? {91469 


le Roy vail 41a chaſſe? - 
Nousavons yveu-laRoyne enſa; - 
liticre, laquel levenoitdefe pourmener 

_ Cuparc : & commeelſealloit 41a © | 
chappelle pour ouir le Service; ly acu - 
vne Dame de la cour afſez anicienne, - 
qui luy a'preſente vne requeſte pf: 915 
ha Royne laptinſebienhtmainement,  \- 
certes, & ly abaille ſa miain4baiſer. 

Ceſt vne'Princeſſe bien courtoiſey ' 
Dicula nous 'preſervelon ement. 


Ainfif6itil : certes C'eſt vne Dame” | 
digne de grandelouinge* elle nous a 


garde lohg temps en paix & 
tranquilite : ce que vousmavez pay | 


67 


leu enancune cronique@Angleterye, 2: uf 


qu'il y ayteirPrince defpuis la 
conqueſte, qu1ait entret | 
Royaume en ſilongue &'bornne pait'; 
& quandje  diroyedeſpitis 16 Brutus,” 
jene mentiroye pas, 


 iels cependant faitesntioy vii ma 


Th bs, 


rome: $ you occapie-moae rome - 
then tha othcrs 3 das vou fie what a 
paire of buffockes he hath 4 

It is well ſayd, gofſip, make ther to go 
backe foz you hanenedgf it; I thinke that 
you haue a gan ſtomacke.. 

©0hane J truly, ihe ſhould lies 2 

Will you-ſnp ſanebaoth ?---- 
zing vnta him the kth ofthat Cayon ji 
which J hanecanſedf0-bekept. 

 Dirs & p2ay von 0 not farey -- 
fo2 me, fqllow your enterpaile: 
as fozme J will make. 9X qwxorspinner, 

ary epmens waafae we wnreat rf 

ZDtd yon jneuec;heore (peake of! | 
HuntersbzeackfaG,Lawvers vinuer, 
Marchants ſupper, addinking, | 
of Boukes 7 he which anaketh al theſe 
meales, oth he not fare-well2::::1 4/  f 

Where doth hetake-the ache to tour . 
in ſo much meate-2;;-;;., 

Bs is  wozle theran Epicure, LEO(16-5t3 

There be found inthe. wozlb. ond guts,.. - 
It is moze pitfie neon 

mo2e diſi mongT.men; :; .. 

; Ve wich hath fg kyinos tt 
lend meone. 


as pau ng kde / Bo-- 


— 
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Les Dialopnes. 
de place: 'votis renezplys de place. | 

que troi$aliſttes$ yoyez vous quel | 
teſſier il a ? reculez yous. _ .. 

Ceſt bien dict, ,cohpere, faites! & ans 
car vousen ave? beſdii 1 e pen <qhe. 
vous avesbon ape "G ne fi 'deceu. 

Auſſiay-je certes : þ be: Re 

Vous vous humer' Ke 


quej'a fait. gardet, ep eee aitd. 
Met rs, Je vous pxl he mv. attende 
point :  pourſuyyez 3 oltre enterpriſe: 
quant4 moy Je feray d1ſne: 7 1-2 
Qreentendez yous par cela z | 
N'ouiftes vous jithdis parler dug! 
defjuner de chafſeurs, diſner oY 
| ſoupar de Marchangs,, phat. 
de Moynes? ph 
repas, ne fait-il 


Eroup ot fic pou 


tantYe v1 cok 
Ie croy qui lef ET Sol 
Il ſetrouve au monde detelsg 


[] 
Lo” * 


: 2» D #& - 0,5 S- k. 
COT OE, 
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m - preſi vn. vt ll 365g 39 }j a 4 65 "Y »4 4 
N'avez vous point tde c con eau > Non. 


Coupe 


< The Dualegues. ; 
Cut my finger; J will giue you leane; 
and J will not repeut, neither any fo2 me. 
Pou are at hardy man, you go. 
fo the battell after the blowes are ginen- 
Geo2ge, lend me your knife, 
It is not ſharpe : it cutteth nothing : 
if isblant; J will go whet it. | 
Giueit me, J will make it cut well, 


Goſſip, J os hat you are yet . 
faſting, fee 


ſurely: J dzanite this mo2ning a dzaught 
ef ena witha little toffe: 
J haued2unke alſo fonie milſcadell. 


Clizabeth, take al away : giue vs ſhe. 
fruit- + = "þ 


Dis, will you tate =_ 
Pike with ahigh Datch ſauce 2 
what ſay pou of a ffewev Carpe ? | 
Dh Dir, Le to mich: it rouly beerceſſe; 
beſides, ybli will put your (elfe to to 
greaf colt let vs ſpare.fo2 the pae- 

Care yon not fozthe chars M op 

ttis dzeft :fet them bponthe biv2d, 
and eateof'it who will, withon 
© Kim || ime tht tocrp was 

OO 'pY of your pond? | . 


"Si 


Les Dialogues. 69 


Coupez mon doigrt,je vousen baille conge: 
et {ſinenven repentiray ,ny aucun pour moy, 
Vous eſtes vn hommehardy : vous allez 

4 la baraille-quand les coups ſont donnez. 
George, preſtez'moy yoſtre couteau. 
Il reſt pasaigu : ne coupe rien: / 
1] eſt rebouche : jele vay eſguiſer.--: | 
Baillez lemoy, jele he bientrencher. 
— Commere, jepenſe que yous cites. 
encore 4 jeun, yous voyaittſi paſle. 
Comment, jeuſteroye-je fi tard? jene 
ſtavroye certes: jay beua ce matin vntraict 
demarvoitſte, avec vne petite roſtie :* 
J ay beu auſſi du Muſcadel. 
Ifabeau, oftes tout cecy : baillez nous 
le deſſert : la deflerte : le fruict : | 
apportez iſſue HE 
Meſſieurs, voulez vous manger d'vn_ 
brochet a laſaulce d'Allemagne ? 
quedites vous &'vne carpe 4 leſtuvee ? 


. Ah Monſieur, Cefttrop : ce feroit exces : 


ct puis, vous vous mettriez en trop 
grands frais: efpargnons pour lespoures. 
Ne vous ſouciez pasdesdeſpens-t -- 


leſt drefſs+ mettez/lesfur la table,”  - 


& quien vouldraen mange; ſansVefpargy! 
Te penſe que'cefteicarpeavoit vn. 
anime de long :'eftelledevoſite' 


V. 
\ 
\ 


H 


The: Dialozues. 


— Andthat'Pike, it is the greate# and bigs 
.- that ever J ſaw : toke on this whiting 
| Nowſerue the fruite; lay here - 
thoſe rofted peare; and the ſcraped cheeſe, 
ſet thoſe apples lower; canyounot : 
_ theybe pepins, as it femethto me- 
did you neuer fee afairerpeping/ 
Fhot apenny: 19) 
thatit commeth out of Honnumis. 
No, no, if is growen m England. 
Theſe tarts be cold; and the exge-ples 
alſo. Piſtreſſe, willyowhaue 7” - - 
||:  FComecake?trculyitis but dough! 
J J wouldthat the Baker had vane baked | 
J whenhe diy heate the oven. 
: — But ſoit ts, that this weather ſhould 
| | warme him fo heate his oven well. 
J fo2 if very cold, it ſnoweth and freſeth 
i alfogether: but the-fanit is (mall, 
| Jf did raine now-; Benry,.go- + 
fetch (ene wad, andmake a gadfice: bzing 
a buthell of coales.. Well maifter- 
= OfMuſicke. yenty'ts ; 
'Dwlam. tall we haue a ſong? yes 
indeed wi ;; þ- nyt botes 1 


Les Dialogues. 70 
Er ce brocher, ceſt le plus grand et gros 
que je veyJamals: x - ky ce merlan. 
Servez maintenant le fruict : merten1ey - 
ces paires roſties, & le fourmage arate 
mettez cespommesplus bas,ne ſcauriez youg 
ce ſant pommes de capendu , ceme ſemble t 
veiſtesvous jamais plus beau capendu ? 
Te mettray vndenier * je gageray vn denier 
qu'il vientde Normanlie. _ 
"Non, non, iteft creu en Angleterre, | 
Ces tartesfont froides, et ces flans * 
auſſi + Madame, voulez vous 
du gaſtcau ? certes cen ft quepaſte: 


Je vouldroye quele fournier cuſ{ eſte cuigt; 
quand 11 chauffale four... s 


| ce que cetemps lede fat, 
| Ka vs. bien chaaffer wh 
| caril fait bienfroid : : 1 yeige ; 
| tout cniemble « mais la fee petite. 
| It pleuvoit maintenant, ex 
qucrir du bois, « es ny le 


vn boiſſcau de want Bien Non nai 
De lg; i Faxe 


The Dialogues. 
*1 4 little Mill at the left hand : 
behold, there be faire ſongs in x 
foure parts. UWho ſhall ſing with me 2 
Pou ſhall haue company/enough ; Dantd 
Gall beare the baſe : Johnthe Tenoz, 
James the freble, and J will kep.meaſure.. 
Let vs begin- James fake your tune ; 
g9.to : foz what do you farry ? 
\ Jbaue buf a reſf. J am ready. 
Rowland, d2inke afoze you begin, 
you will ſing with a betfer courage. 
Jt 1s well ſayd, gine me ſome white wine, 
that will cauſe me to ſing clearer. 
Pou muſt dzinke grene wine. Pea truly, 
to canſe mefoloſe my voce. (downe 
Dh ſc whatafunnell.! fo2 he hath powzed 
a quart of wine without any taking 
ofhis bzeath :.oh what a fellow! - 
J ſhould not be a ſinging mi, except J could 
d2inke well : and foz feare we ſhould haue 
the thzote d2y, we wet the mouth 
often : and among vs lingers, 
. wehanea cod receipt. 
| \ \ faztobe never oy: wlll you know it? | 
| +: \, what is if J p2ay you 2.J would. 
| © TLnelearneit, but with fi allcoft.. 
: * >, Awillfeachif vnts-yan fo; a quart 
whe PL aa 


Les Dialogues. Ft 

en vn petit eſcrin4la maingauche? |» 

regardez voila dehbelles chanſons 4 

quatre parties: Qui chantera avec avs d:. 
Vous atirez compagnie afſez : Davi 

fera la bafſe-contre : Ichanla teneur : 

et Iacquesle deſſus: ex je garderay tneſufe 
Commencons: Iacques, prenez yoſre ton? 

or ſus : qurattendez vous? que yousfault-il 

Te ray qu'vnſouſpir. Ieſuistout pre 

* Rolandzbeuyezdevantque commencer, 
vous chanterez.de meilleur courage. - | 
Ceeſt biendict « donnez moy du vinblanc 
cela me ferachanter plus clair. tt 

Il vous fautboiredu mouſt. Voite, 
pour me faireperdrelavoix. 

Ah,voyez quelentonnoir il a:.ula avalle 
vnquartedevinſansreprendtre! i 
ſont halaine : ahquel.compagnon{. _ 

_ Teneſeroye paschantre, ſi Jene beuvoye 
bien: ex de peur quenousmayons-: 
le goſier ſec, nous mouillonsla bouche 
ſouvent : ex entre nous aultres chantres, 
nous ayons vne bonne recepte”- .  (yolr? 
HY avoir jamaisſoif: la pers vous {ca- 
- Quelle eftcltlejeyous ptic? Te lavouldroye 
bien en com ends, 4 peude fraiz. 


Te la yous cnfc1greray pouryne quarte - 
do eb n'eſt-cepiſsbon marche?:; 


K 2 vray2 


The Didbgue, 


Zruly thou ſhalthaue two quarts, 
and gine if mein waiting : ſhall  haue it? | 
Poitn&edeno weiting in that ; you 
will remember if well enough by heart. 
Say then J p2ay thee, but without guile, 
Foz toquench wellthe thirſt, onemuſt 
dzinke often, and long dzaughts, 
Js that the receif ? go, go; 
with a murrcaine 2 J know that 
aboue ten yeares ago, yea twelue. 
J could not gine pou beffer Fr 
phyſicke, then the ſame which A take fo2 
my ſelfe : and if 4s all that J can doe. 
KThon haſt a conſcience as large as a 
gray Friers fleene: if J ſhould do that, 
I hquld hane the d2opſie, with all 
the names in 1, befoze amoneths end. - 
And A, if Fſhouldnof dzinke,J ſhould 
become as dzie as a gammon of bacon hung 
in a chimney: therefoze your 
nature and anne be contrary-; 
and as I petcetue, you cannot tell 
— the (ong which beginneth, | 
 Fhad rather goe without hoſen, 
Shen fobeare dzinking : how vo you like it ? 
I p:ay thee let vs haneif- With all mp 
heart 2 J .gofomychamber and fetch if. 
Truly heionmerry fellow. 


- Leonard 


Les Dialogues. . 72 
Vrayement tuenaurasdeux, __ 
et baillela moy par eſcript,Vayray-jc 2... 
11 ne voys faut point d'eſcripten cela ; yous 
la retiendrez bien par cur. ' 
_ Didontjeteprie, mais ſans tromperie. - 
Povr bieneſtancher la ſoif, il faut- 
boire ſouventzeta long traicts. 
Cela eſt-cet tarecepte? ct va, va, 
les fiehvresquartaines : je ſcay cela 
11 y a plusdedixans, voire douze. + 
Te ne vous ſcauroye bailler meilleure 
medecine, wy celle que je pret pour 
moy-meſin#: & c'eſt tout ceque je peux. 
Tu as la conſcience large commela (faire, 
manche d'vacbrdcher : 11 je faiſoye cela,. 
je deviendroyehydropique, avec tous | 
les noms 94 ot {of devant qu'il fuſt vn moTy. 
Ermoy J ſt jene beuvoye, Je devichdroye 
aufſi ſec qu*vnjambon qu'ona pendu | 
enlacheminee : parquoy voſgre . - 
nature& la mienne font contraires 2 
et comme j appergoy, vous ne Gaverz oo 
la chanſon qui ſecommence; ., , _ 
Paimeroyemicubx aller ſans chaulſes... 
que ne boire point : que vous enſemc 
Te te pricayons la. Debien bon 3s 
cceur : Te la vay querir enmachambre. - 
Certes Ceſ} vn jo - As * 


Ta, 
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_ anda creat' 
. ' Well, heis cone befo2e, we ſhall - 


The Dialogues. 


Leonard,are the cheſtnnfs roffed ? 
Pea, Dir. Gine them vpon the bo2d. 
Yenry, riſe, and your ſiſter alſo: 
what, youkepe fable as long 
as we ? Serue here, and ſc whether - 
any thing wanteth vpon the ba2d. 
But J p2ay yon cut that cheeſe : 


' you doe nof make godchere: 


you are not merry : this muſicke doth not -- 
make you merry : goto, let vs laugh. 
Pes fozſoth: truly fake inif 
as great delight as any of yon - | 
{here is agodſong : I doe nfaruell. 
whohath mave it: doe youknow 2 
It isthe maiſter of the Childzen  - 
* yo Nutnes Chappell,a great muſitian? 


+ What i is his name 2. 


Pailter Edward. Js he aline 4 + 
c. | heard ſay that he was dead. 
It is alreadpa nod while ago: it is at 
the leaſt fine yeares and a halfe, 02 mo2o. 
Truly ifispitfie: hewas'a man = 
of a god wit, a god Poet, a god fellow, 
erof playes. LISTS 


follow him hereafter. faire and ft, 
RELIGION: * (Yo $$945..9 


wet | 


, 


: 
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Les Dickies | 7 3 
Leonard, les marrons ſont ilz cuicts? + 
Ouy, Monficur. Baillez legſur la cable, 
Henry, levez vouset voſtreſceur auſl] : 
comment ? youstenezauſſi lenguement 4 +. 

que nous? Servez icy, & regardez (able 

Sil ne faut rien ſur la table. * 

Mais je yous prie entamez ce fourmage ; 
vousne faites point bonnechere: - 
vous n'eftes pasjoyeux : ceſte muſique 
\xt vous reſjouitpoint ; or ſus,rions-. 
Pardonnez moy : certes jay prends autant 
grand plaiſir, qu'aucunde vous. |. 
V »ila vne belle chanſon: je me merveill 

qui Pa faite, le ſcavez vous? / - | F 

Ceſtle maiire des enfansde cceur | .__ 
delac heppeſe dela Royne, grand muſicien. 
vel eft ſon nom ?.comment wappelle-i 
comment Vappelle on ? -_. . -/; | 

Maiftre Edouard. E -ilenuie » 

Pavoye oui direqu'ilefioit mort. 7s) 

Ilyaja long temps : 4] y apgur : 
le moinscinq anset deny oantplee.: 
Certes c'eſt dommage-: cileRoi hem: 
de boneſprit, vi»-bon poere;bon compaghon 

& vn grand jouturde:farſes,n+ 1 3 

Or bien, il Feneſt alle devant;s;): 2 "al 
nousle ſupvronzey 0065-006 joiſir, BP - 

CU APO ON Jes A? : 5:0 G1 
K 4 2 


E - better cher>rvuld you with # 


The Djadoptie. 


Let bs ſpeake af the quicke, and leane the - 
Gins me that ſhrepes cheeſe; (dead. 
will youhaue ofthis French 
- Angolot ? if is yet ereene. 
If is moze dainty, as men do ſay : 
not withſtanding J lonie it not, becauſe if 
33 ſo fat 2 if is bat bufterandcreame. 
Taft then of fhisparmiſon, 92 of _ 
this holland ch@\s 2 hold ſwete butter. - 
Whereis mypLackey 2 JY did ſendhim 
to fetch tome Rhenilh wine, and A inks 
that he lyeth by the way inthe my2e- 
| He ivcome againe : hs dzyethhim 
ſelfe inthe kitchin, becanſs he is wet. 
Doth it raine? Nd Sir, bet it ſnoweth, 
hailefh, and blowethhard. 


I vare lay that he hath played with | | 
ſnow ballesby the way. pang 


I dzinke vnto all thecompany : 

thanking you that yon have ſhewed | 

bato me ſo murh courteſte, as fo haue come 

fo my houſe > am fo2ry that 

Jan not ableto make you 

better chtere rbut anuther time will rome. 
Wee do thanks you, Six: what 


Take away the boxy;and ealithe chittzen 
to ſay grace: wherobothey x 


Geozge, 


Les Dialogues. _ 44. 
Parlonsdes vifs, ex laifſons les morys. 

Donrez-moy ce fourmage de brebis : 
voulez vous de C'eſt anvelot de” | 
Frarce ? ileſtencore tont frais. - 

11 ene plus friand, comme Fon dit : 
touteg-fois jenePayme pa , acauſe qu'il 
eſt ſi gras : ce neſt que deurre etcreſine. 

Taſtez done dece piirtneſan, ou de ( frais. 
ce cfourmage Hollane + tenez du beurre 

'>Oteftmonl! equay? IePavy 3-0 
querir du vindeR 


n;exje penſe/ | 
qu'il eſt demeurtencheminen vn baadier. 
Il eſt de retour : it{eſciche en 
la cuiſine, aeauſe quiteſt tout mouille, 
Pleut-il} Non Monfi ur, Mais fl neige, 
greſle, & vente fort. | aq 
le gagefay quiila joue TY | 
 pelotonsde neige par lechetin. 
Te boy 4 toute la cumpagnie ; 
vous remerciant de mayoir fait 
tant d'honn ur que Eeſtre _ 
a ma maiſon : je ſuy marry qu 
je ray pasle moyende vous Fire {dra. 
meillenre chere : mais'vne autre fois vict» 
Nous vous remeretons; Monſieur x quehe 
mcillanechere Vie app vous foulifter ? 


The Dialogues. 

Geozge, take abvay this diſh,can you not 

J cannot reachit. @tand away : 
pottcan do nothing ; pon:are god 
but foplay, dzinke, eate and ſliepe. 

Father dothit pleaſe you I ſay grace ? 

{arrie yetalitle,that all be taken away: 
ney ſay, and without mile. 

Nowrehearſe ſome faire ſaying Wy 
82 ſentence, that we may ſ& © 
what you haue learned fo2 your money. 
 Whathhall Iſay-father 2 aſentence, 
ap2onerbe, a fable, aparrodore, 
an TOs 02 an apophthegme ? 
ay what you i, bziefe and ſho2t- 

02 one pleaſure , a-thouſand ſozrowes. 

It1s very well and fculy ſayd; 
you are a faire child, and of great hopet . 
come nere tome, 
that J may reaſon with-you : feare not : 
What boke doe youreade af ſchole ? 

Dy Maifter readeth-vnto vs 
Terence,and Uirgill,Sir,and other bokes. 
_ Who1s thecaptaine of your ſchwle 2 

- Y.D. the beft learned. - 

J know his father and mother very well: 

Now, haue you! 


Les Dialogues. 75 
George, ; om ce plat, ne ſcauriez vous? 
Te n'y peux aqvenir. Oftez vous: | 
vous ne ſcavez rien faire':'vous n'eſjes bon . 
qu? 4 jouer, bojre, manger, ex dormir, 
Mon pere, vous plaiſt-il que je diegraces 
Attendez encore vn peu-que tour ſoit of} : 
dites maintenant, & fans faillir. 
Pere Eternel, &c, 01117 | 
ecitez maintenant quelque beau dition 
'6u ſentence, afinque nous voyons | 
que vousavez apprins pour voſtreargent. 
Que diray-Je mon pere : vneſentence? 
vn proverbe; vne fable, vn paradoxe, 
vne epigramme, ou apophthegme? | 
Dites ce que vous vouldrez, briefet court. 
- Pour vn Plafir, mille douleurs. '\/\/ 
C'eſt treſbien & veritablement dict; - 
vous eſtes vn beau filz,;& de grande cſpe- f 
approchez vous vnpen demoy. | © (rance: 
afin que jedeviſe mer re point 
Quellivre/liſez vousaPeſchole 
Monmaiftrenouslit: ; © 
Terence, et. Virgile, Sire, ex ——— 
Qweſtlecapitaine devoſre eſchpble ? 
H. S. le plus ſcavant. 
Te:cognoy fort bien: fon pere cf mere « 
ceſt vn honneſte wagon v%. -are ) 
Or ſus; aver vous affez'devilÞ}.:. : - 
avec 


— 
hs: _ 
———  — ——  — a er ire 
- 
* 
- 


Ry 


already: atthewozft itis « fine 


The Dialogues. 


ego os: 
g ogether J p2ay you: 
Gontletivinay, tonewbes: | 

you are yery ſtrange : J pzay you 

bs asboldhere, asif you 

were af your houſe, foz ſo are you : 


fpare nothing that J baue, | 
 andyou ſhall doe me pleaſure indeeve. 


Jthanke you with all my heart? ., 
J know not when I ſhall be able wx 
to recompence you of ſuchcourteſie. 
which you ſhew me dayly : | 
AJ am heereozdinarily at dinner 
and ſaupper. 
I dls. ob truly. 

Gentlewoman it pleaſeth yon fo ſay fo: 
pou cannot eome lo often, 
tw got ons: 


outher, += hue not 

nears the fire ? page, whereareyou ? 
lay yon fagot on the fire : blow. 
Yubbieſd/ pou will fet the chlnmer 
on fire : ercept you 


take h&d. 
4 willnot (my the lone) fo2 it is therein 


At istimpty vopart, fog they hans ron 
twice | 
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avec cegarcon? lavongapresdiſner: . 
lavons tous enſemble je vous prie : 
| Madamoiſelle,approchez vous: 
vous eſtes fort eftrange : Je vous pe 
ſoyez auſſiprivee ceang comme ft vous 
eſtiez en yoſtre maiſon, car auſſi oo vous 3 
neſpargnez choſeqne j*aye, | 
& vous me ferez plaſir, aſſeurtment.. 

Je vous remercie te dinobeniodale [ 
J* ne ſcay quand /auray lemoyen 
de vous recompenſer;; detantde < courtoiſi e 
que vousme monſtrezj journellement ; 
je ſuy oy Rami a difner” 
et ſoup 
Penay ay 


ou honee, certes. Fi 
Madamonſelle, il vous plaiſt de dire ainſi 
yous 2s noſmnnles venir fi fouvent, 
que vous ne ſoyez encore la mieulx venus : 
allons prendrePair du feu : - 
je commence avoir froid : compere, 
que faites vous 14? que nevous approchez 
yousdu feu 2 page, olteffes vous + 
mettez encore vn faget au feu : ſoufler. 

Mon mary, vous mettre le feu ena © 
cheminee, Vous nevousdonnety gard 

feray ;Earil y oft” 

defia : au pis aller ,Coft'vne | 

ll eſt tempgdepartir, car on's ſotine - 


A 


The Dialogues. 
twiſe to enening p2aypers : ſhall we goe 2- - 

Yaue pou ſogreat haſt, let vs warme 
vs firlt, andthen we will goe 
all fogether, and linely, 

WY your leane : we will fake otr 
lcaue of you : thanking you 
heartily fo2 our.g@od chere. | 
+ Willyoubegone mn Leod earneſt ? 

Pea ifit pleaſe you: it is time... 
As if ſhall pleaſe you: ye are free. 
God gine you a god and long life, 
Sir, and all the company. | 
A god-and long life God giue. vnto you. 
God be with you goſſip, till we ſ& yori» 
Whepbe gone ;-lef-vs follow them. 
' Godb -gaidefothe vinfage, 
and they Hall eate ripe grapes- 


| Ki 


wl "For to aske the WAY « 


G Dd ſaue you mailter J obn.” 

Sir, God giue you a god any long life 
wpoth your health ſince that. 

I bpm S0, ſo, 


Pethinketh that you. are not fo well 
as you were wont,.o2-J am Dcajugh. 
Yow know you that ? 


— Sramwcn, whichis ſopale. 179: 
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deux fois 2 veſpres :.jronsnous? 

Avez vous 1 grand haſte? chauffons nous 
bien premicrement, expulsnouis'irons 
tous enſemble, et de hait. | 

Ne vous defplaiſe :* nous prendrons 
conge de vous : vousremerciant'de+ , 

bien bon ceeur-denoftrebonnechere. - 
| _ Vousen voulez vous aller 4bonreſcient? 
Ouy, Sil vous plajſt-1] efttemps.* 
Commell vous plaira': vous eſfeslibres. 
Dieu vous doint bonne vieerlongue, - 
Monſieur, & a toute la compagnie: 

Bonnevie et longue vous doint Dieu. 

A Dieu commere, juſques au reuair. 

Ilz Fen ſontallez : ſuyyons les. 

Dieu les conduiſeen vandanges, 
et ilz mangerontdes raiſins meurs. 


* »- 


Poxrr deiiandor le chemin.. 


IM vous gard, maifre Ichan, (longue 


Monſieur, Dieu vous doint bonne vie et 


Comment $e porte la ſante deſpiits que 
jene vous vet? Tellement quellement. | 


I! me ſemb'e que yousne vous porter pas | 
ſi bien comme yous ſouliez,ou jerye trompe | 


o 


AquoyPa vous? 


Avoſee f 


. 
{no "Oo Rr re rr en ee ene Re > og + OS. ied Ls 5 _ 
, " 4 . 


[4 pence to He Right bekize youſSir: 
- kuvning neitheran the right 


The Dialognes. 
I haue had fie oz ſire fits ofan ague, 
whichhath much weakened me,anv 

hath taken away allmy fomacke. 

Jt is an enill ſickneſſe. 

Whither ride youſo ſoftly 2- | 
@9London, fo Bartholomew Faire. 
And Jalſo ifit pleaſe you we | 

will gotagether, fo2 betteraCurance. 

Jt pleaſeth me very : but-you ride 

alttle to fat foz me d my hozle. 
Lef vs ride as you will, 

it is all one fo me, fo2 my hozſe ambleth 

very eaſily, whereby J doe the bett r- 
And mine doth trot to hard,and wozſe 


_ fozme : nowlet vs goe tn Godsname. 


Who he they that doenoe befo2e vs ? 


- Jknowthem nof fruly : they be 


Parchants :let vs pzicke our hozſes 
foz to onerfake them; fo2 J am afraid 
(yt we be ont of our way. 
We benot, benot afraid ; 
yet it is god foaske it. 
= of that ſhephearteſſe. - 
friend, where is the right way 


neither on tholeft hand, tiil you come - 
fo an high lms! & then turns —_— 
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Vay eu cinq ou fixacces de fiebvre 
qui m'ont fortdebilite eg: m'ont 
ofþ+ rout appetit: - 
- Ce*eftvnemaulvaiſe nialadie + 
oli cheyauchez vous bellement ? | 
A Londres, ala foirede liBerthelemy. 
Et imoy aufli + {t vous.voulez ; nous irons 
enſemble, pour plus grande affeurance. 
11 me plaist fort bien:maisyouschevauchez 
YH pcu trop fort pour moy ex mon cheval. 
Chevauchons cotnme il vous þlaira, 
ce = tout vnz car moncheyal amble 
bien aiſemient; dont je m'en trouvemieux. 
Exle mien trotte trop dur cer pis 
pour moy : of allons depar Dieu, 
Qui ſont ceubx+l2 qui yont devant nous? 
Te neles cognoy pas certes i ceſont 
marchangs: piquons vn peu pout 
les attaindre, car J'ay peur que nousne 
ſoyons hors de noſtrechemin; 
Nousne ſommes, iayez pagpeyr : 
tonteſ-fois il'eſt bon deledemander. - 
 Demandegslt dcoſtebergere, 
M'amye, on ele droit cheniin 
icy 4 N ? Tout droifdevant vous, tit 
ne vous foryoyant ny adextre 


4 C +; 2 ey. TI T4 Bet: 7 44 
hy a ſeneſtre, jaſqpe#2'ce 
2 yn havly toi 
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Dow many miles haue we Fence | 
fo the next village 2 tell me without lying- 
@wo miles and ahalfe, and alittle moze. 
Now left vs goat leiſure, fo2 J am 
out of donbt : J ſ& the tree whereof 
the hath fold vs : it is very duſtte ; 
the duſt doth put out mine eyes. 
__Takethistaffeta tohold 
befoze your face, andif will 
kepe you from the duſt and ſunne _ 
Jt1s not ned, fo2 theſunne 
coeth downe : therefoze J am afraid fhat 
we come not by day light vnto the towne. 
Pes fozſooth : but the wozſt is, that this 
way 1s dangerous becauſe of theues : 
they did rob the other day a rich Parchant 
at that ſive of the tree, as they ſay : 
which maketh me afraid to be robbed 
ercept we take hed. 
I ſ& the ſteple of the fowne, oz a talver 
if J be nof deceiued; let vs take courage. 
Jt will be lateb! 2e we come thither: 
I doubt that we.miy not enterin. 
Pes fo:ſ@th ; theydo not hut the. 
_ gatesbefo2e nine at the leaft. | 
Ic, is.the better, fozJ would. _.. 
not gladly lie in, the ſubutbos. 
E POS: Let vs aſke of theſe folkes | Fu 
02 
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Quanteslicuts avonsnous dicy 
au prochain village? ditesſans mentir. 
Dew licteser vnpeu-plus. = 
Allonsmaincenant a Paiſe, carje ſuy 
horsde doubte : j*appercoy Parbre de qui 
elle nous a parle : i! fait bien pouldreus: 
la pouldre mercreveles yeux. 
Prenez ce taffetas pour mettre 


s devant voſtre face, ex ilvous 


ardera d? la pouldreerx du ſoleil 
: Il rent 919-7 hah le ſoleil 
Sen va.coucher : parquoy j'ay peur que 
nousne ſoyons pas de jour ala ville. 
Saufvoſtre grace, mais le pis ef, quece 
chemineſ} dangereux a cauſedes brigands: 
ondeftrouſla Fautre jour vn fiche marchant 
aucofte de cet arbre, commelon dit ; 
cequi me faitayoir peur deftredeyaliſe 
ft nous ne nous donnons garde. 
Ie voy le clocher dela ville, ou vne tour 
{: je ne-ſuy deceu : prenons courage. 
II ſeratard devantquenous venionsla: 
je doubtequenous wentrions pas: ''./ 
| Pardonnez moy.:. onneferme pas les 
portes'devantneuf Heres, pourle moins, | 
Tant miculx vault; car je nevouldroye 
pas volontiersigoucher tux faulx-bourgs. 


Ny moy.auffi Demandonsa ces gens 


L 2 pour 


— 


The Dialoenes. 


fo2 the beſt Jnne of this fowne : 
Take nocare fo2 that ; 
J know well the beſt loyging-in the toiitte : 
if is the @wan, at the great market place, 
right our againſt the Croſfe, o2the Crane. . 
Let vs makeHaſt Jpzay you, 
fo2 they dzaw the d2zawing bidge. 
J am ſo weary, that J cannot 
co further : farthermoze. ; 
my hozle halteth, J doe thinke that a nods 
doth pzicke him, 0215 hurt vpon the backe : 
and beſides, this panement is ſo hard, | 
thatit bzuſeth me altogether. 
Let vs entert in then. 


To aske lodging. 


DD ſaue you, my friend. 

God mtue.you a god euening, Dir. 
Shall wee lodge here within fo2 this night 2 
Pes fo2 ſoth Sir : how many be you? . 

Webetanofa company. 

We hane lodging enough foz thiee times 
as many ; light downe when it 
wil pteaſs y9u;-you ſhall be well vſed. 
you a god ſfable, god hay, 
cod gates; andgodlitfer? but abone all, 
panes oagaeſt Wine q vail ill be well, 


%. 


Les Diatornes. or +: 
p6ur 4a meilletire hoſteleriede ceſte ville, | - 
Ne vous eſinayez pointpour cela; 
je ſeay bienle meilleur logisde la ville ? 
Ceſt au cygne, etilaplace du grand maxche 
visa visde la croix, oude' la/grue. 
Haſtonsnous vtipeu jevous prie, 
car on leve le pont-levis, 
Te ſuy tatitlas; que je ne ſcauroye 
$ paſſer plusoultre: outre-plus, © 
# monchevalcloc io mg qu'il eſt 


encloue, ou blefſe fur ledoz : 
ct.-puis: Ce paveeſttant dur ' /! 
qu'ilme briſetoor, © | | 
 Entrons done dedans. - 


Powr demander logir, | 


Teu vous gard mon amy. 
Dieu vous doint bon ſoir, Monſieur, _ 
Logerons nous ceanspour ceſffe nuict ? 
Ouy dea, Monſieur : combieneſtes vous? 
Nous'ſommes dix de troupe, ES 
Nousavons affez'de logis pour trois fois 
autant : deſcendez quand 11 NS 
vous plaira 3 vous ſerez bien traitez. 
| Avez vous bonne effable, bon foin; 
bonne avoine, eg bonnelitiere'? mais fir tout. 
avez vous de bon _ ? & toutirabien, - 
| fy" e 
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Lhe beff in the towne, you ſhall taft'of it 
Paue ypow-any thing toeate, | 
Dir, light downe onelte, 1d; 
pou ſhalllacke nothing, traſt me. © 
Uſe vs well, fo2 we be wearte; 
and halfe dead by hunger and thirſf. 
D1trs, you ſhall be verie well vſed,. 
and your hozſes alſo, doubt not of it. . 
It is well ſaid, rub well my w- 
when you have faken off his _—_ 
bndo his taile : giue vnto him'goo 
lifter : take his halter which: Oh in uy 
purſe of the ſaddle ; ifhe hathnone, 
buy you one,andthen.J will reffo2e you 
pour monsy, and ſomewhat to d2inke. 
S1r, there ſhallbeno fault : | 
bath yourhozſe d2unke 2 ſhall J water ym? | 
No, doe not water him ſo-ſoone, p 
fo2 he 1s yet foo hot pou 
wouldcauſe him to taks the Glanders: 
walke him alitfle, and when he 
bath eaten ſomewhat, you ſhall 
bing him to the water ſide: ſe if 
the girthes be not b2oken : 
- bzingmy budget which hangeth- + 
on the ſavvle bow: pull of my boots, - - 
 andmake them cleane,then puf my 
 botehole andmy ſpurres within, 


| © 
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Le meilleur de la ville : vous en gouſteres. 
Avez vous quelque choſe a manger ?. 
Monſieur, deſcendez ſeulemeut, ( moy. 
car vous n'aurez faute de rien,'fiez vouseh 
Traitez nous bien, car nous ſommes. _. 
laſſez, & demy nyorgsde faimex de ſoit. 
Meſſieurs; vous ſerez bientraitez, 
et voschevaulx auſſi, n'en doubtez point.. 
C'eſt biendict: frottez bien mon cheval 
quand vous Paurez defſele : ;}; 
deſtrouſſez ſa quene : faites luy bonne 
littere:: prenez fon lico}qui ef en. la 
bourſe delaſelle: Sil n'ena point, 
achetez en'vn, ex puisJe vousvr cendray 
voſtreargent; ct ſiaurez voſgrevin.'- 
Monſieur, il n'y:aurapoint de faute ? 
voſtre chevala-itbeu ? Pabreuveray-) je? 
Non, ne Pabreuvez pas fi toft,: 
car 1] ef encore trop the ud ::yous - 
luy fertez prendre lesavives:'-! | 
pourmenes-le vnpetit, 8 quand ir 
aura mange quelque peu, vousle. = 
menereza Fabreuvoir': regardez {i 
les ſangles ne ſont point rompats'; 
apportez ma bougette\quipend | -- ''- -/ 
a Parcon dela ſclle-+tirezmes brres, Y i 
& nettoyez les; puis.mettez mes'} {it fe 
tricouſes & __ dedang.! 4; A 
6} 


The oo 


 Itthall done : doth it pleaſe you now - 
to come to ſupper? thou ſayeſt well: 
thou arf a god fellow: go to, let vs go : 
Jamreadie: goto, let vs waſhhands ; 
we ſhall not ſup except we hane it. 
I goe to ſupper to the towne : 
if any bodieaske after me, you 
' all findems af the Lreaſurehouſs: 
02 elle tell them that I willcome 
fkraif after ſupper: hearken, 
fo mozrow:mozningbefo2e pou water 
my hozle, bzinghim to the @mith, and 
let him take heede fo2 paicking him. | 
Rope cons, | 
and xeyou all : doeyouheare 7 
Truly you are fo blame, to bzeake | 
ſuch gd company :'it is well done by you? 
a arora opens phe 
company tomo2rowallthe day long. 
What folkesbe there within ? i 
Lhey be gueffs. Df what countrey 2 
They boLondoners : will it pleafe you 
fo ſup withthem *- It wall one to vs. 
Sa FE 
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T1 ſera fait : vous plaiſt=il maintenant 
venir ſouper ? Tu dis bien : 
tu es bon compagnon: or-ſus, allons : 
je ſuy tout preſt : ca, lavons les mains : 
car nous ne ſouperons pas,fi nous nePayons, 

Ienven vay ſouper ala ville's © 
fi quelcun medemande, vous me 
_ -trouverezen la maifon,du threſoricr : 

ou bien ditesleur; que je reviendray | ' | 
incontinent apres ſouper eſcoutez, 
_ demainau matindevant que @abreuver* | 
- moncheval, menez le au tnareſchal; ex - 
qu'il ſe donne garde deFencloner,. 1 
Meſſieurs, n'oubliezpasde boirei'moy, 
& je vous plegeray tous ; oyerz vous? 

_Certes vousavez grahid tort, ' de rompre - 
ſi bonne compagnie : eſt-ce bien fait a vous ? 

Il n'y aremede, je yous tiendray.” * 
compagniedemaintont leJour, '' .” * 

Quels gens y a-illadedans? © 

Ce ſont hoſtes. D'ow font ls 2 

De Londres: vous plaift-il ſouper-. 
avec eulx ? Ce nouseſ$ topt yn. © 
 Bonprouvons face Meſſieurs. ''* -- 

Grand:mercy monhoſte : 

Te yohsprie faitesbonnechereeg. - - 
n'eſpargnez pas le vin; car il faitThaud: © 
Sommelier, tirez vrepintedevinclaret, - 
"277 ' pour 
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that they may faſtce of it: : 
By gueffs, how do-yon like this wine ? 
| a good taſfe? 
bathit not <4 
A faire contour ? 
what doth it lacke ? is it not wozth 
the d2inking? tell me your mind. 
It ts faire and good where is my hoſtefſe 
She will come anone: make good chere 
tny meanetime of ſuch things as you haue : 
ron ſhalbe better entertained an w_"_ time- 
Webe very well minehoſt, 
we thanke you of your conrteſle. 
Sir, Jdzinks fo you, carouſe, | 
JI loneif ofpour hand, mine hoſk, 
pledge you with all my heart, and linelie. 
Sir, will it pleaſe you to giuemeleanc 
fo d2inke fo pou ? Sir F dznke to'you: - 
I thanke you an hundzed thouſand times 
I thinke J haueſene you 
ſomefime, but J doenot remember 
well where : me thinkethfo-be at N. 
Pea trulie ; Jam ofLondon. - 
It will not viſpleaſe you if J aſke - 
your name let it not be any viſplealure 
unto youtf J aſke your name : ſhall J be 
fo bold as fo aſke your name ? ON 
Vow-dde mencallyon? oo 
14. ; What | 


Les Daalognes. 84 


pour leur en donner 2 taſter : 
Mes hoſtes,que vousiſemble de ce vin ? 


bon gouſt ? 


belle"couleur ? 

queluy faut-i1? ne yault-il pas bien 

leboire ? dites men voſtre advis.:' © 
IHeft beau ex bon ; oweſt mon hoſteſſe s 
Elle viendra incontinent : faites cependit - 

bonne cherede ce que vous avez :'  * 

vous ſerez. mieulx traitez vneaultre fois. 
Nous ſommes treſ-bien mon hoſte, 

nous vous remercions, de voſtre-gentileſſe. 

Monfieur, je boy &vous dautant. 

Te Payne ide vous mon hoy :Je vous * 
pleigeray de boncarur,& de hair. ' 1 . 

Monſieur, vous plaist-il me donner covge 
de botrea-yous 2:Monſieur, je boy 4 vous 

Te vous :remerctecent mille fois. 

Il me ſemble:quejevousayveu _ 
&avtre fois, mais'il nemesouvient pas 
bonnementott 3:il n'eſt advisquecieſ} 4N. 

Ony certes je ſuy de Londres.” © 
Ine vousdefplairaſpasfi je demande ' - 
voſtre nom; nevousdefplaiſe [i-je - 

 demande voſtrenom:: ſeray-je- 
{i bardy de demander/voſtre'nons:; | 
| Comment 


na-1l pas 


OY 
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What is youname?. 
Sampſon: J am called Sampſon, 
/\--- Mendoecall me Þampſon. 
} Df what kindzed are you ? - 
Dfthe linage of the Partſhes. 
Pou fay frue $ Jknow yon very well: 
W how doth yon health 2. 
[ As youſe. Yow doe yon ? 
1 - Asyour friend : ready fo do you 
pleaſure : ready todo you ſerutce. - 
I thanke you of your god will : 
18 feom wheincecome younow? 
188 From beyound the ſea: from Framce, 
| out of Flaunders: fromhigh Dutchland. 
- Whhatnewes in France? 
Truly none gad. Yowſo'? 
The cinill warreis there ſo enfiamed, 
that the father is againſfthe,ſonne and 
the ſonne. againſt the father: anvare ſs 
mad, that they d:aw their ſwozys | 
acainft their pzoper bowels. a 
Godpzeſerae vs ae bs from ciuell warres, 
fo: it ts an enutllfcoutge; Js that true, 
which Jhaugheardlong ſince ? 
What Sir 2 That they hane done 
ſach a greaf murther in: 7 
* Thatknow J not 2 when came - 
the newes - Peſternight by a polt. 


-P 
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Comment yous appellez vous? * 
Sampſon: je mappelle Sampſon : ' 


on nvappelle Sampſon. 
De quel lignage eſteg vous? | 
Delalignee des Marches. (bien: 
Vous dites vray: je vous cognoy fort 
comment ſe porte laſante: (vous? 


Comme yous voyez, Comment vous porteZz 
Comme voſtre amy : preſt 4 vous faire” 
plaiſir : preſt4 vousfaire ſervice. + 
Te vous remercie de voſtre bon voylcir : 
dou venez vous maintenant ? 
De dela la mer : de France : 
de Flandres D'Allemagne | 
Quedit-onde nouveau en France? 
Certes rien de bon Comment cela? | 
La guerre civile y eſt tellement enf|imce, 
que le pereeft contrele filz, & 
le filz contrele pere : & ſont tellement 
forcenez, qu'ilzdeſgainent leurs efpees 
contre leurs propres entrailles” yok 
Dieu nouspreſerve de la guerre civilc 
car Ceſt vn mauvais flean, eſt-il vray 
ce que 'ay oui direny 4 paslong temps ? 
U0y Monfieur? Qu'on a fait 4,254 
yn ft grand meurtrea Patis? © 
Celane ſcay-jepas : quand vindrent 
les nouvelles ? hierſoir par'vnpoſte. © 
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' is if god? Yea, Sir. See that it bee 


The D zalognes. 


D immoztall God, how men be 
bnconſtant ! well, one muſt haue 
paftence: we ſhall haue peace and reſt, 
whenit ſhall pleaſe that god God. 
What news do men repozt in this town? 
What newes do yon heare? - 
* What good do men ſay ? 
What newes ſay you ? 
Whatnewes? All goeth well. - 
J know no newes : nothing but god. 


To goto bed. 


Jrs, by your leave, 
J am ſomewhat illat caſe. 
Dir,1if you beill at eaſe, 
0 and fake pour reff : your chamber 
ts ready : Jane, makea god fire in his 
chamber, and let him lacke nothing. 
Py lhe friend, is mp bed ready ? 


a nod feather-bed : the ſhets 

be all cleane, and the pillow-bere. 
Pull off my hoſen, and warme well 

my bed, fo2 J am verie ill at eaſe ; 

I ſhake as a leafe vpon the free : 

warme my kerchiefe, and binde 

my head well: ſoff, you fie tt 


Les Dtalogues. | = 7. 


O Dien immortel, que les hommesſont 
inconſtans ! bien, ll fautavoir 
patience : nousaurons la paix et repoz. 
quandil plairaace bonDieu. 
Que dit-onde nouyeauenceſte ville ? 
Quoyez vous de nouveau ? (bon q 
Que dit-onde bon? quedites vous de 
uedites yous de nouveau ? 
Quelles nouvelles ? Tout va bien. 
Te ne ſcay rien denouveau : rien que bon. 


Pour aller au li 
IM Efiews, ne vous deſplaise, 


Te me trouve vn peu mal. 
Monſieur, ft vous yous 'trouvez'mal, 
allez vous enrepoſer : voſtre chambre 
eſt preſſe : Tehanne, faitesbon feu 
en ſa chambre, & qu'il ne luy manquerien, 
M'amye, mon lict eft-il fact ? | 
eſt il bon? Ouy, Monſieur. Voyezque'ceſk 


vn bon lict de plume : leslinceulx 
ſont tout blancs, exlatayed'oreiller.' 
Tires mes chauſſes, ex baſſinez bien' ' | 
monlict, carjeſuy bien mal diſpoſe :' 7 
Jjetremble comme la feuille ſur Parbre?: *+ 
chauffez moncouvre-chef; etme-/ 5 - 
ſerrez bien la teſge : holla, vous (errex'. - 
| trop 


va ee es” at Latent 
. 


 amaninhis bed, neither in:ofher | 
' fake your ref in Gods names: "Googins 


- The Dialogues. 
fohard, bung me apillow, - : 
and couer me wel: : * Daw the curfames; 
and pin them with apin 

where is the Fankedee« 0 where i is the 
d2aught 2 where be the pzimes 2 


where be the iakes ? ſhew them the boy. 
Follow me Lackey, and J will _ 


| thewyou the'way : goe vp 


po ch youſhallfind them +. _ 
hand: if you ſ& them not, 
= wil mell them well enough. 
Sir, doe you lacke anything elſe 2 
are you well ? are you at youreaſe ? 
Pea, my the friend : put out the candles 


andcomeneare fo me.. 


J wiliput it out when J am out 


_ofthechamber : whafts your pleaſure : 


are you not well enough yet £7 '- 
J have my head fo low : liff vp aliftle 
the bolffer, J cannot lie ſo low: h 
my the friend, kiſſeme once, 
andJ will iepe the better. 
olepe, llepe, you are not ficke, 
ſeing that you ſpeake of kifCing : 
rather fo die, then to iſe vnchattly 


wu  ganight, andgod reſt; 


— 
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trop fort : apportez moy yn ofelller, 
et me couvrez bien :tirez les courtines, 
cf legattachezd'vneeſpingle : | 
ol eſtPorinal 2 oteftlachambre balſe? 
ou ſontles privez'> ol ſont tes REG; 


monſtrez les auigarcong'! - i 
Suivez moy lacquay; &: vous. -- 
monſtrerayle chemin : monte2 la banje 
tout droite z vous lestrou 
|; 1t +ſbyousnelexyoyer, 
vous les ſentirez bien. + - 

Monſieur, = vous fant>lauktre rechoſe? | 
eſtes vous jentrfieatons leof 6p” 
Ouy nramye; eſt - neat 

et a pprochex. vousvnPe demoy. 


Te | que jefera) ca F 4m 
delaC «que yous US rf 4p r'9 
treſtes vouspolntencar'dien'?'" end: 
hog Try: edt ry ef dio? 
arm ©, baiſe2 moy ws i - 1 "1 O91 15:05 
Re erm rin? qo THE: a 4-2 
Dormez,dormer: vavireſtes | pasr 


lade, puis queVousparlez, debaiſer + 


repoſez de par Dieu : 
boane nuie & bores" dof 1 


4 
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J thanke pon faire matden, 
- ;Theriſing inthe morning, 
D, ſhall we riſe? is it not F 
fime to riſe ? whatis it a clocke 2; » 
It is*one of the rlocke :itisfwo, ec. | 
Boy, bzing ſome light, quicke: 6-0 
make ſome fire; that we may riſe. _ Ml 
Crie'moze lottd; he heareth you nof. 
ere J am ſir, what is your pleaſure?! 
it 1snof day light yet a god whtes 4 
you may well flepe two 
god houres befozecit be day. | 
Go, go,kinvle the fire ; thon wilt 
mskevsas fluggiſhand as gud: | 
huſbands as thou art: dzie my ſhirk 
that J may riſe :-lethiin tarrie inbed_. 
that liſteth, as foe, J baue tw much 
buſineCe., Whereitsthe isthe ho:le-keper 8 7-71 * 
gotell himthat helead'my hozſefo þ riuer : 
when he hath-well-rnbbed and curriedhim;' 
combed his mane; ſadled, and — a Ny 
that od, Fill let ws biftio all 
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ll n'eſt pas encore jour de long temps : 


ui vouldra, quanta-moy Jay 


_ quillelat ore, * + 
- & puis quilluy ballle-yn pi 
er demy avoine: aller 1 


K. 


Qt _ R z 


The Dialognes. 

is it not time 2 Js it notlate 2 

the Parchantshaue not pet opened 

their ſhops, neither vnfolded their 

ware : make your ſelfe reavy at eaſe. { 
We goto Church, pzepare in the - 

meane while ſome god thing to bzeakfalf, } 

What ſhall J pzepare foz you 7 if 1 is 


| today afiſhday. Yow 2 


If is Satuf Barthol onewes even: 5 
it is the eyen bf Saint N, 


if is a day offalfing : it isfaſting day. 


JI didnotthinke onit tralie: J knew 
nok thatit hadbenfaſting day : if isall one, 
p2epare vs adozen - © © 
vf newlaidexxes roffed inthe embers: : 
new hot cakes, and ſwetebutfer, 
Lef vs go firs; are yor'readie ? "1 
Trulie hereisa faire and rich Towne : 
behold what faire frets; and faire houſes : 
there is afaite Temple'; a faire Church : 
thereis afaire maiden, afaire ned 


 afaire man, afaire wenth. 


Lec Dialogues. + 8g 


| eſti pastemps ?.11 ne pastard+;- ... + 
lesmarchands n'ont pasencore quvert,.. 
leurs bonticques, ny deſploye leur 
marchandiſe : abillez vous a voſtreaiſe, 


; Nous allons a Fegliſe appreſjez-tandis 
J quelquechoſe de bon pour defyuner. 


Que vous appreſteray-je?.ilek , 
au-jour-d huy jourde poiſſon,. Comment ? 

— _ CeeſtlaveilledesS. Barthelemy + - - - + 
ceſtla veille de faint N.- See oy th - 
ct jour de juſne. | 3197 54 

Ien'y penſoye pas certes : je neſgavoye- | 
pas qu'il fuſt juſhe : ceſ tout vn: . | 
appreſtez nous donc vne douzaine 
dceufs frais roſtis a la braiſe : |, __ 
des gaſteaux chauds, et du beurre frais. _ 
Allons Meſſieurs, eftes vous preſs? : 

 Certes voi-cy vne belle et riche ville ; - 
voyez les belle rues ex belles maiſons : - 1/1 
vol-la vn beau temple: vne belle egliſe : +: 
yoi-[2 vne belle fille, vne belle femme, -: 
vn bel homme, vne belle garce- +/+ 

Quel gentil-homme ei-cela? $2 1C03371 

_ C'effleplusnoble, th rat tiers 28] 
le plus hardy, : ob # cn hh 
le plus honnefte, + +>:  dv-pais. -* 
le plus ſage, : HSB 33 2 
le plus riche, Me rgoy 6, nee Ape | 
MA M 3 


$ 
"4+" 
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the moſt cotirteous, of the Conntry., 

the moſt liberall, _ 

What man is thaf 2 

Þe ts the'pzoudeff, 5? 
the moſt conetous, {| 
the greateſt mr 
th create ant ckold, © 

greatel cuckold, | 

the greateſt coward, of the Towne, 
the moſt fearefull, | 


———___ 
_— - 


the poozetF, 

the greateſt giner 

of cod mozrowes, _ 
oo woman is that 2 
She is the faireſt, 
the pzoudefF, 

the ſfrongeſt whoze, 
the moſt honeſt 
the mol: chaſte, { of the ffrget. 
the wozſf, = 7 


” - - 


| What maiven is that e 


nt Bj > 
is married : 


' j 
TY 4irles col 
x —_= i p [ 
& ri ; wth 
2 | ; 
MY * * i 
', 4 
» . | ih 


f - 
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le plus humble, 83% 
le plus courtois, a jails So hs 
le "us liberal, 140 YR 
 Quel homme eſtcela?. 4 7:4,454 v6; | 
C'c{} le plus fier,  ? Go «G6 OOO 
le plus ayaricteuz, Þ}: 4 th 
le plus grandeyente, 13/960-031 5 36G 
le plus grand ping & (000K5 21.03 Jon = 
le plus grand $0 | 
le plus couird, 
le plus paoureux, 
le plus povre, 
pay grand: donneur | 
bon jours... 4) 
Quelle femme eſtcela? 1920 61 
Ceſt lap lus belle. di 4) EN Th LE 
la plus orgueilleuſe, 
la plus forte he | 


la ow ns e 
la _ $15 wy i Fi $ v7, gw $4 63% 1 
I ee OT ] 
laplusheureuſe, 1 F 
laplusmalyheureuſe, I 20 4107 RC] 
_ Quelle fille >< cela ? TS 1) [1 
_ Gow \. m_— TI 
elle pes 7043 $1 "2 9} vt 1 


$ Cots 


| e—— 


The Diab gies. 


the is betrothed : 
the is a widdow : 


the is a god houſewife : 

the hath a god dowate : 

tehath a godmariage. = | : 
What hath ſhe fo2 her mariage 2 $2 55nd! 
She hath vertue andhoneftie : - - 

is not that enough ? = 
Whois here buried 2 . 

It is the Biſhop of " 
Thereis a faire graue : 
 afaire andrich ſepulch2e : letvs | 
reade the Epitaph, let vsſ4 theſe armes. 

Now let vs returne to ourlovging 
fo bzeake our faft, and then we will buy 
fach things as we lacke. 


To buy al on, 


7s, what wouly pou ga vaſes: "uy 
@t ue any thing f Ltte yore! 
I will ſellyonas God cheape th 
as any man within London2'oite it gx - 
Haue you any kerfies of Flanvers 
dying, oz of Paris 4 5 
Pea Sir, Jhaub vovy fait gi gov! | 
the belt of the Towne : yea in Gngland!\- 
ha colour 4 __—_—_ 25 14 {1 3li%4 
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elle ef fiancee: 
elle eſt veufve:; | 
elle eſt bonne meſiagere: 
clle a vn bondouaire: 7 1 
elle a vn bonmariage. 1: ' $4405 
va-clleenmariage? ' =: 
Ell a vertu & honeftete : | 
.n i pasaſſez? Ouy, * > 
ut eſt icy enterre ?. enſevel! ? inhums ? 
C | Feyeſque de'N:- 
Voy-lavn tombeau-: vne belle toinbe : 
vn beau & richeſepulchre :lifons 
 Tepitaphet voyonscesarmoiries. 
Retournons maintenant/an logis 
pour defjuner, ef puis nous MEIRCSrORS: 
ce quil nous Aur. 


| Pour A cherer'& venare. ": 


ook jeurs,qu” acherefit? vous volontiers 
egardez ſi jay quelque choſe qui yous 
Je word? eray auſſt bon marche - (duifſe: 
quhommequi ſoit dans Londres : entreX. | £ 
Avez vous ; desqu UETZEAUX teintyre._ , | 
de Flandres ou de Paris ? | 
Ouy Moni \fenay de fort beanx & bike 
les meilleiwsde la ville, yoire q Anglererte » 


og quelle coulenr en /demandez vous?” 


Brun 
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lwowne, gray, ozenge tannsy, ted, white, 

yellow, violet, changing, 02 blew 2 Jhane 

ef all contours, and of all pzices.  -— - 
Yow ſell you a yard ofthis blacke?, 

I p2ay von donot oner-ſell it. Mts 
Well you bat a wo2d 2 it ſhall coff 

youa crowne a yard , tsif not god cheape ? 

Jt is fo much : J will ciue foure Gillings. 

It: isfo little trulie: J ſhould loſe init ; 

it coſt me moze : take the whole peece 

-fozſtre pounds ſirteene ſhillings : 

if is but foure ſhillings fire pence 

halfepenme the yard ; will you hane it J 

At is fo dere;how many pards - 

be therem 2 Pou ſhall ſe it meaſured : 

there bc xlvy. elles and a halfs, 

end a halfe quarter, and god meaſnre. 
J will giue fire pounds at the laſt 

wo2d 2: Jhane fozſaken as god 

as this, and befter cheape ; 

by a grofe in an ell, beleene me. 

Pon ſhould take it : but I p2omniſe you, 

that det Wa you were my cuſtomer, 

you ſhou haneit vnder 

fireaounds rv. ines ferling : 

. bub ſcingitis you, J doe bate youaboue- | 
nine ſhillings on a the peece, aſſuredlie ; . 

ke that you deftre not FD 


| 'Les Dialogues. PR. 

brun, gris, orange-tanne, rouge, blanc, 

Jaune, violet, changeant, ou bleu? Venay. 

de toutes couleurs, & a tous prix. | 

Quefaites vousPaulne de cenoir ? 

je vousprie nele me ſarfaitespas. 4 
Ne voulez vous qu'vnmot ? il yous conſtera 

vneſcu Paulne, n'eſt-ce pasbon marche ? 

By hte ; Jenbaillerayquatre ſ61z. 

Cf} trop peu certes :' jy perdroye :  -- 

1l me couſte dauantage,prenez lapiece en- // 

pour fix livres ſeize ſolz : (tiere 

ce reſt que quatreſolz ſix deniers | 

& maille PauJne : le voulez yous avoir 2 - 
C'|ttrop cher : combieny en a-il 

daulnes? Vousle verrez meſurer : 

il y en avinſt ſept aulnes ex demie, 

et vademy quartier, 4 bonne meſure... 
T'endonneray fix livres tout au dernier 

mot : j'en ay refuſe d'aufli bon 

= ceſtui-cy, & 4 meilleur marche 

 E'vngros pour aulne, croyez moy, 

Vousle deviezprendre : or vous 
promets-je que ftvous n'efties mon chalane 
& couſtumier, vous ne Fauriez pas - 

4 moins:de fix livres quinze ſolz tournois: 
mais puis que c'eſtvous,je vous rabbatsplus 
deneuF ſolz ſurlapiece, aſſeurement ; 
Je penſe que vousne youdriezpas + 


2 
- 
- 


The Dialoguts. | 


my loſe : and frulie ifyou refuſe if, 
noman in the wozld ſhallhane if 
fo2 the p2ice 7 pea if it were my Bother. 
- Woll, you ſhall bate me thoſe'fen 
Ponce, fozto makea round reckoning. 
J will not fficke at fen pence. 
I wilt pay you in god gold, & of wetght, 
It is all onefo me: white monoy is as 
god fo me as gold : but trulie- " 
= aretwohard: neuertheleſſe, - 
Jhad rather leſe in it thento ſend 
you away : J hope that another fine | 
IJ ſhall hane your money Fo, 
ſoner then another : ſhall J not ? 
Pea indede: J will not fozſake you 
fo2 another : Þ world A had here 
a Pozfer, a pack-bearer : fo2 J 
muſk buy many other things, and my- 
lodging is farre off : which irketh me. 
What lacke'you woze 
A peece 02 two of Uelvet, and Chamlet. 
J haue noue frulie :but go 
tothe-nert ſhop at the other ſide 
_ ofthe fret, and he will lef 
yotrhaue tf better cheape fo2 my ſake. 
*-. Dir, whatlacke you 2: 
do you ſeeks fo2 any niod velnet, ſattin,' 
| _damaſke, fuſfian, wozfted;buckrom, 
Ws arfenct | 


Les Dratogues, 93. 
maperte : ex certesfi vousle refuſez, ” 
perſonne du monde ne Faurapour 


le prix : voirefuſt-ce mon frere. 
Or bien, ye vous me e fabbatrez ces 4 | 


 Terena ont « ce rtes : "mais alle 
ala cop boniti que de [ auſrre - . 
de "4 rue, & 11 vou! era , : J 
meilleyr marche p an hoghr det thoy.... ql 
Monſieur a 306 ds 2 
cerchez Folds ' 


: 2h hifjaine'd 
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ſarſenef, oz any ſo2t of filkecloth? (cheap, 
what will you haue 2 pou ſhall haue god 
That pzentiſehath a good fongue : . 
he waiteth fo2 his maiſters pzofit. 
Shew me a pece of blacke veluet- 
Well, J will; ſ&, is if nof god 2 - 
did you ener [the like ? 
Yaue you not befter 2 
Pes fozſooth, but it is of a id ice. 
- ._ J care not whatit coſteth, 
if it be god, andlafteth " 
Pere is the beſt velnet which por 
ener did handle. . - | 
Pou will make me beleete Wy. 4 
I haneſene betfer and wozſe to; 
do nof. vifold if all: .. 
I have had the ſight of it , it ſufficeth.. 
' Theres no hurt: he which hath 
vnfolved if, ſhall fold if againe well enough: 
foz en MI pay is hs to be ſetby. . 

a 02 ayard?. ..-. 
Twentis ſhillings: Pon hold if tog bigh 
Notrulie, fo2 if is nof;poſſible to. 

finds better, neither of afairer colour... 
Say what you will, but J willnof 
gine pou (q md. ho it, oo epont Tl 
What will * you gt my fo 2 
ſell, andhaue your handſ mile 
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tafferas;ou anleune ſortede drap de ſoye? 

- voulez Fo yousfera bonmarehe. 
CONT prentifa bonnelangue :&—o 

ve urle profit de fon maiſtre. 
_— 


z moy vne piece de veloms; ' | 
Bien, je le feray, repo reſtil pag” | - 
aft yeiſtes vous jamaigderel (hon? d 
N*en avez vous cede adit d. 
Our el obo pudpris. 
Ine-nend -quiil cou 


Wy . Q 


43, © Ri! | 

voule Gretotoire:!! 1x00 186 
Jen a ren denellr;E de pire au | 
nele deſployezpasrontip29 51 -.fha 
Jen ay eu la veue, cela ſuffiſt, C1) $1967 63 
"Io yap pq ond + alay quits 


deſploye, le repliera To 
peine devilaitiureſt pour rlemeontt; 1: oy 14 
Que me conſterala verge? 12:68 
Vinge ſoz ſterlings. Vousle ſairestropi" f 
Non cerres; car ilneftpoſſible'&en''**! * 
rrouver de meilleur, x doplis <ol 
Dites ce que vous! -pigis 
donneray pagtant;car GafuVa zulere raiſe : 
Queen voulez yous biilter #1 finqde! © ; 
> NOR que jaye yoſteeftrine* = 'n 
» per £ 


bulbur 


_ you ſhall nof abateahalfepennie« 


T he:'Dialogues. ": 


3 truſt that you willbzaing megodlucke.. 
J will gine ſeauentcene ſhillings at. L 


one wo2d : ſhall Jhaneif2\Notrulie: | 


I cannot affozdit-atthatpeice/!-- 

you know it well; onencevenof - 

fo tellit you: it coſteth memoze | rnt 
thenyou do offer me: J ———_—_— fa much 
and you a not my loſſe, 


| oma one wo2d'? you tall 
as muchinone wozdas in an huntzed: 


No; no, you are fm dere: telbme 
the lalf wozd, and do-not FURInS f7 
fo tarrie ſolong.'/ +. 9 

Sir, have fold it you 2 I; ane; 

a man of one wo2d2::J.cannot;-- 
vtter it fo2lefſeercept J would dife./ Yb 

Deng that youare a man; of. one wa, 
wemuſt -goefoother places, - 
fo2 rouſtrepatugd out of <n O YA” 

- Ga: iigWplegſoyiwinE] Gods | 
nawe-:-feke f02 your belt : 
I hay ratheranoth voget init, | 
then Jſhouldloſe; pet J-may:-i- 
_ do onehing that it - 
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j*eſpereque vous nvapporterez bon heur. 
ren bailleray dixſept ſolzrout.cu  ,, 
vn mot: Þ auray-je? Non certes: S Is 
jenele pee yendre.d ce prix, la ,.., _-., 
vousleſcaver. bien, tl nee yous,, 
faut pointdire.; lme couſe plus... "Is 
que vous nem*offrez ; j'y bepar, trop; .. 
ct vousne vouldriez pas ma perte; 
Combien faitesvousles deu x pieces 
enſemble? & n'ayons qo 'vne parole: , 
Ne voulez vous: qu: vn'mot? yous a. q 
payerez trente deux livres, ... "Aba wh Hay" 


4 L3 #. 


autant en ynmot, qui envncents . p 55707 ID 
youg wen rabbatrez pas.vne maille.; . .. 
Non, non-: vous. ,eftestrop '* Gneany, 


ledernier mot : & ne me faites pas - 


2 6 + 
a» 


tant tarder, deniearer, attendre... 
Monſieur: jele yous.3 


y Git joy 
homme d'vnepaxole; : jenele CAUFOye 
vendre 4 moing, {þ Te Like 


car.vous  Hecpy | 
Allez ou 1 LVOWp | 


faime autant qu/y | ltr 
que {1 j'y perdrgye; 
peux affeuxer, vge ch 


"Y Ls: Ti94g 
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You thould x0 foall ge and ſoze- 
houſes in London, you thall 
not get ſuch a penny wozth as 
I offer vnto you: notwithſtanding, if 
you findno better,come againe : - 
you know my p2ice, andmy mind. 
your p2ice ts riot fo2 vs. 
onr commandement : 


Well, atv! 
Eb ut 


a ome avon Nr 
Sewn p 
t kheit $0: Tet them re | 


Mk po 7 
- wethall not fljibevſlie ſach 

foz the pzice lit 'vs aokehim 

ifhe willbafe't 


2tie ſhillings. 
 Shal we Pi, if yon dds. SH 
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Vous iriez par routes les bouticques - 


ex magafins de Londres, vousrie 
trouverez pas yn tel offre que | 
je vous fay : toutey-foisfi vous 
ne trouvez mieubr, retournez :, | 
vous ſcavez mon prix, & mon intentian; 


Voſtreprix n'eſt pas Pour nous. 


Bien; 4 voſtrecomm 


vous ſcavez ce que vous avez 4 faire. - 
Or bien; puis que nous ne nous / 
pouvonsaccorderdy prix; adieu; 


ment : 


TY 


- je merecommiande : nous allonsaillenrs: | 


A voſtie bonplaiſir; fi Jele 


laſſer 4 moindre prix yousP'auri 


auſſj-toſt q e du nltinde . 

Rp DN baans de celuy | 

qui vousa envoye vers moy.. 
Iz Senvont +ilz Fen ſont allez; 
Laiſſez les aller, laiflez les:courir, 

ce ſant veaux.2:quand iz aiforit - | 

coutu leur foul paraylafoire; 


ilz ſeront bien joyeu 


.:, 


z de tetourner: 


money? 


Morifieur, il me ſembleque ce velaw 


eft fort bon: fi nous lexe 


nous n'eql erPymerons: pended: 


pore ink 
Silyeuſt an 200 


The Dialoguts. 
belzene me, anvyu willnof repent if; 
Paiſter,they come againe. 
' They ſhall be welcome if fhey bing 
money, fo2 money fitteth me, 
and 1s fo me phiſtcke at all times. 
J pzay you do nof cauſe vs'to 
take mo2e labour : will you fake 
thirtie pounds foz both the peces, 
without anyfurningagaine? andfel money. 
 LTrulte you aro fedions:. 
- you care not whether J loſe 
2: winne: if 1s allonefo you, as I lt : 
' go fo; no fo, let vs meaſure 1t. 
No, no, I fake if as if if weremeaſured * 
J fruſt you well; you are an honeſt mals 
Xhis angellis fo thozt - ; 
this French Crowne is fo light : 
theſe peces of ten ſhilling beclipped : 
this ducat is not -of weight ; 
this Crowne of Flanders ts nof currant: : 
this rovall 1s of baſe gold : ' ' 
: ons dalleri1snot of good ſiluer : C 
his Spaniſh royals | 
are not of god mettall. 
Pou are verie difficult in rereining 
df money : if Jhadknowne ſo much, if 
pou had ſolb-me:your carpet 
CO ETEIET vone*” 
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croyez, & vous nevous en repentirez. POE 
' Mon maiſtre, ilz retournent. : !: , 15 
TIz ſeront les bien verms&ulz apportent, 
de Pargent, carargent me golds. 11 400 x 
ex cem'eſt medecineen tous remps. .. 551) 
Ie vousprie ne nous faitesplustant 
travailler : votlez vous prendre firs 1 p 
trente livtesdes deux pieces's 1 [> 
faus plusy retourner ? & comptez argents) þ 
Certesuouseſtes importungz 
vous ne yvousſoulciez pas fi jepers | 
Ou Jl ny 1 ceyous ef} tout'vn, ,comme pſy 
us, ſus: meſurong-le.” 95809 nf 
Non, non ;;je le tien pour weſbCe: 
jeme fie bienen vous : vouveſtcs homeſte 
Ceſt angeloteſ trop court;) 117 \ 1413/17? 
Ceſt eſcu au ſoleil eſt trop leger ©. t4 1467 
cespieces de dix folz.ſont congntes oh 23x _ 


ceducat n'eſt pasde poids:! 1 2 717 WER 
cet eftcu de Flandresreſ _ milo: 14 2 
ceſte realle eftide.basor*:? ; Þ'b —_ 


ceſte iucondalenteft pas de be MATgE pat: ies 

ces realles hEſpaigne 2 11947 

ne ſont pasde bon OY + 728 mm 
Vous eſtes bien di icile arecepvoir giant 

arge tt: ſi jeVeufſe ſeu, quand:! ' 

vous meuſſiezvendu rofrmarcandie; = 

wo vinſtlivres, veritablement-”/! 115; 133 


N 3 = or 


The Dialogats. © 

J wouldnof haneif. -_ 

Dir, it is at your choice, 
fo take it oz leane if: 
I doe not get ſamuch in it, that 2 
ſtouldtake any light money, 
v2 which is not turrant. 

Trulie J havenot copnedit, 
neither clipped! ifs NIEL it well: 


"Hold, there is my purſe, pay your ©} 
ſelfe at leiſure : at length J will pleaſe you. 
-Theteis a comntecfeathilling: 

naile it at the thzeſholbof the dwze. | 

It thallbe done: 6zing meanhanmor = 


. andanailez J would * 


that the eares of hin that hath copned it, 
were as welinafledas'itis. - | 

® Jt wouldbeno- hart af tb 

now are you contented? - 

Pea Sir, I'thanke you :. | b3-- 
ſpare naſhuigthat Jhane,as well 
without monep, as withmonep, - | 

God a marey Sir - Pozber, 
lay this vpon your backe, and 
carrie it to my lodging.” 


Jnewndtwhoreven edge 20790 
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re wen cufſe point youly. ebb pao/ 7s 
; Monſi —y eſt 4 voſre choix, . | 
 dele prendre ou laiſſer : 
jen'y gaigne pas tant, que je. 
doihve prendre de Pargent court, 
ou qui ne ſoit pas de miſe. 
Certes jeneVay pas forge 
ny rongne, lelecro! 4 "0 
Jen'y {gauroye que ach 
Tenez, voi-la ma "4H payez vous 
a loufir ; ala fin iſ Cc fs *2ihe a 
Vol-la vnſo] . 
attaches-leau eater ok. | 
Il ſera fait ; apportez alu > MACE 
& vn clou: je youldroye . 
queles oreillesdeceluy qui, ifac 
fuſſentauſſi biencloutes comme 
Il fy auroit point de 
or ſus, eftes vous content 2 . 
uy monſieur, je vous remercie : 
r'eſpargnez choſe que 7 aye, auſibien 
ſans argent, qu'avecargent. 
Grand mercy Sire - Croche 
 chargez cela ſur yoſtre doz, & 
porteg-le en monlogis. 
Te ne ſcay olLyous logez.. - 
A lend, SIPS Gas, "= 
en * rue de la; AGE + F: 
4 


Vievandſerued, asin in ar lovgitig 


The Dialogues. 
and fell them that they pzepare the 
dinner, foz we willdepart by and by. 
| Shall webuy a babie o2 two. 
fo2 our child2en fo2 paſttime 2 
uy ſome foz vs both. | 
Well hoſtefſe, ſhall we dine 2 
Waſh when you will, andgo 

and ſif: we doe tarrie fo2 yott. 

' Cauſe our hozſes fs be ſadley and bzibled: 
we ſhould] be fwomiles 
hence, goto, lef'vs vine ſanding: :lef vs 0. 

Let vshaueareckoningmine hoſt, - 
what doe we owe ? go to, let vs diſpatch. * 

Pot owefoure thillings ſixepence 
man and hozfe, is if fto much 2 

HÞold, are-yoii contented ? Pea Sir. 
Where tsthe mai 2 hold, nip the friend, 
there ts fo2 pou! pinties. Baing hither | 
my hozfe,hauc you d2zeſſedhim well E? 
Pea Dir; hs did want nothing. ' 4 
Yold, there is fodzinke, as J hane 
P:omilod the, to the end that thou mayeſt 
remember me -attother time: | | 

I thanke voirfir, vou thallfinde-me-- 
at all times readie tovoe onſeruied; wok 
ſpare not the lodging, when yoy thall 
pale here by, {62 pou ſhall boaMvell | / 


ne 


Fes Dialogues. 
et dices quan appreſie lediſher, ' 


[4 ", 


car nous partirons incontinent. 7 JL: 
Acheterons nous vne poupete ou Mate: 
pour nosenfans , pour paſſer le ex 
Achetezenponr nous deux. © - 
Et bien hoſteſle, ©jſherons nous? 
Lavez quand il. vous plaira, & allez. 


vous ſeoir 3-nous'yous! \s 
Faites ſeller & briderihoz chevaul : $ 

nous dehvriongdefj#eftrea detix lieues 

icy : ſus, diſhons tout vr oe” dope $1 


contons mon hog &:" 144K 
que dehvonsnous 2644 peſchor 
Vous dehvezquatre{6}r ſixdeniers 
homme et cheval: eſt-cetrop'2 #5 91 * 
Tenez, eſtes vous'content?/'O Oay:Monſeur 
On eſbla chambricre/?:tenezm TR. 


voi-la Jon VOZ eſpingles. Amenez ity” 
mon chevab: Pavet vous bien pale? - 
Oyy Monſietty, da'tiey GvltedaHen. 
Tien, voils ton vin, comme Je 15674 #4: 
Cay prone; 4 a fir quetute ſouvierities” 
de moy vneaultre fois. | 0D: 
'Grindinievey Monſieur;vous " evveres 
touſ jotſtvpreſt. vougtire ſervice!!! . 
reſpar your pas lelogisquand 'vougit! 3-7! 4 0} 
paſſcfez; carols forezabfil biews #4 3+ 
| traite & ſervi, qu'en logis qui ſoit +£1734.21, 
7 ddoes 


Ps ws. '% 
i 


 —— 


The Prouerbes. ' 
within London 3 yea, within England. - 


J hano found 
dn ru TE 


Here follow certaine Peouerbes, come 
mon with the French. | 


ie ar 
\ Ifthe Skle fall ve ſhall haue 


ws maiſter, like man. - 
Hunger is the beff ſauce, 
Lokenot a giuen hoſe 
 Heis as pwzeas Job, OED 
Dwet ne muff hane ſow2e ſauce. 

, Nouns peticoate, but nearer is my 


es meterdonen Paul. 
B27 
, 'The nomtor the Church , the farther 
When the bellie is fall,y bones be at re 
3 ft. 
5" meomeonzag 
4 She is a Show ps 


If 


Les Prouerbes; 100 +; 
dedans Londrey : voire enAngleterre. 
TePay ainfitrouvEzJenele | | 

changeray point pour vnaulre.” 


S*enſuivent aucuns Proterbes, congmiens | 
+ vet gp, ey | 


Vivoit cbruflerla maiſon de on voiſin, 
doitavoir peiirdelafienne, | 
- Slecicltomboit,lesc 
prinſes, tR-4 
Tel maifire, tel raller, Ts 
In y aſaulcequeda 5petit. 
Acheval donne ilnefaur x 
Il eft poyrecommeTob, - *fde 
"Pour vnplaſir,milledouleurs. © 
Machemiſenv eſt plus p o 
que ma robe, e | 
Il ofte #Saingt Pierte pour donner”' 
a Sainet Paul.” 
Qyia bon volln, #bonmatin. 
Tres de Peglife, 6 ou 
4 e Die? 7 3 9, 
Dela panſe, vient a danſe. 
. Ganryans oon, . 


The Prouerbes. 


Itisenil halting befoze ac 
Mhereis uo ſngbadioqe Ch. 


When the ff&dis follen, then ſhut 
fhe ſtable dw2e. 
Þe goeth far , which neuer cometh home. 
Go, they ſpeake Engliſh all the way. 
As one b2eweth, ſo he baketh. 
Wocut his coate acco2ding to his 1, 
He will make me belevue that the = 
mone-is maveof grene chaſe. :: 
If is an enjll coke that licketh not bs 
fingers. 
Wetterlate thaiue then nener.. 
Soft fire makef fwet ma mault. '- 
.. .Goqd wine neeveth no buth-.- 
| The pot goethlo.oftento the SEHRg, , that 
at the laſt it cometh bzoken home. - 
Ve hath put fire to the tow. 
Ve ſetteth the cact befoze the hoaſes. 
A rolling ſtone gathereth no mole, 
Allisnof gold that gliftereth. 
Few wo2des among wiſe men do ſuffice, 
He cutteth a large thong of anolhes | 
mans leather. F 
Yebeareth fire inthe one hand, 
and water in ihe other: - 
Ye veazethtwo facesin one hood, 
| Love me andloue mp Dogg, -- '/ 


All 


Les Pyoucybes, 101 
Il ne faut pas clocher devanit viſboiceux. 
Nul feu ſans finnee. i 
Il efttemps de fermet reſtable, quind 

les chevaulx er ſont allez.” * '} 
Wi i loin quine refouttic jars: | 
So porte, Rome va. 4 
Qui remue les pierres, ſes doifts cafſe 
Fairede tel vin, telles ſoupes. | 
Faiteſelon la jambele pied. 
Il me veult faire croire, - - 
veſſies ſont lancernes,?, 
Il vaut-miculx tard, que); amais..” 
Allez tout beau fans vous eſchauft 
. Aborivinllne faut point denſei 
Tant ſouventyale pot 4 vi eau, que 
Vanſe y demeure. . © © F 
Il a po: le feu aux eſtoupe " 
Lacharrue yadevantles TY | 
__  Lapierrei ſouvent: el wee, n "amalſe 
pas volontiers mouſſe. .. 
Tout ce qui laiet, n'e pa 
A bon entendeur ilne faur que 
demye parole, 
I coupe large courroyedu cuir 
daultrui, 
I[portele feu, & I'eau. 
Ila vne face 4 deux c viſages. 
QuiaimeTIchan, aime ſon cluens 


o* wy. 


The Pronerbes.” 
Ali conet; all loſe: - 
Aftera fozme coniniieth ; acdline. 
Better bow then b2eake. 


The Ring loſeth his right, where” 
nothing is to be had, 


Jt is a good hozſs thatneuer crumbleth; 


Les Promerbes. 102 
Qui trop empoigne, rien n'eſtraind., 


Apresla puye! viettle beautemips. 


Il vau x Ir loyer que rompre. 


oliln'y Ho taping 


Ilya bon chevalque ! oy bronche, 


enfers : Le tiers jour ef} reſſuſcite desgmorts; 


_ .* Proeres, 


4 TOA T.: | 

LOR ATSON: 

DOMINICALE. - 
Nate Pere, qui es escieulx. Ton nom 
ſort ſanctifie. Ton regne advienne. Ta 
yolonte ſoit faite en la terre comme au eie!: 
Donne nous at-joufd huy noftre pain quoti- 
dien Et nous pardonne noz offences, comnie 
nous pardonnons 4 ceux qui nous ont offen- 
cez. Et ne nous indui point ententation: mais 
nous delivre du mal:car 4toy eſt le Regne,la 
puiſſance & la gloire., aux ſiccles des fiecles, 


"> . 
i 


X : 
bn - Q 6 
4 . wy Y 
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"s 


| IE Fg *+ RL : | 
T: croy en Diet le Veret ut-puiſſant, Crea- 


Chriſtſonſeal Filz,noftre Seigneur:quiaeſts 
Cconceu du ſaint Eſprit, nay de la Vierge v 
rie : A ſouffert ſouhs Ponce Pilate; aeſte cru- 
cifie ,' mort ex enſepvely. Eft deſcendu awx 


Il 


Les tix Commandeiments. 163 
11 ef monte aux cieubx , eſt afſis4 la dextre 
de Dieule Pere toux-pu * (nt; Et de 1 vien- 
dra jugerles vifs &.les morts. Ie Croy du fa- 
inct Eſprit. La saincte Egliſe vniuerſe le: La 
commw ion des Saincrs: La retnifſion des pe- 
chez La refurredtion de la apa :'La vie e 
ternelle. Amen. 


LES DIX COM- 
- mandements. 


-thoure Iratl,Te faisle Seigneur tonDieu 
ai Payttire hors de laterte TEgypre, ds 
k maifon de ſervitude : 

r Tur/auras point Faujeres dicux devant 
nioy. | 

1 | Tu netsferas image taillce , ne ſem- 
blance quelconque des choſes qui ſont la ſus 
avciel , nien [4 terreci bay , nies caux delf= 
ſoubs Ia terre; 

Tu net 'enclineias p Mint Iicelles, & ne leg 
ſerviras. : Car je ſhis tes ejgneur tan Dieu, 
Diet __ vileane Mint auite des 
les enfaris 1: 


2 


| i 


Les dix Commandemens. 


- 3, Tu neprendras point le Nom du Seigne- 
ur ton Dieuen,yal » : carle Seigneurne tien- 
dra point pour innocent celay qui prehdra ſon 
Nom envain. $*538 
'4 Ayes ſouvenance du jour dufrepoz, 
pourle ſanctifier. Six jours tu tranailleras, et 
feras touteton ceuvre,mais le ſeÞtieſme jour 
eſt le repgs du Seigneur ton Dieu. Tu ne fe- 
rasaucune ceuyre en iceluy ; netoy , neton 
filz, neta fille, neton ſerviteur, neta ſervan- 
te, ne tonbeſtail, nePeFtranger qui eſt dedans 
tes portes : Car en fix jours le Seigneur fit le 
ciel et la terre, et Ia mer, et toutes choſes qui 
font en iceux : et ſerepoſa au ſeptieſine jour 
Pourrant le .Seigneur a benile jour du-repoz 
et Pa ſanetifhe. 

- 5 Honoreton pereet ta mere , afinque 
tes joursſoyent prolongez ſurla terre, laquel 
le le Seigneur ton Dieu te donne. 

-"6 Tunerueras point. - - 

.7 Tunepalllarderas point. 
8 Tunedeſtoberaspoin,  _ 
9 Tone dinapoint huſxtefmoignage 
contre ton prothain. - ages 
” 20" Ty heconvoiteraspoint li maiſonde 
ton prochain, ne ſa femme, ne ſon ſeryiteur, 
neſaſervante, tie ſon baeuf,ne ſonafhe, nau- 
cine choſe qui ſoit dluy—OO— 
A ie” I Graces 


Graces. - 


0 Fraces devant te repas. 
Cer quick mis ex ſera cydeſſus : 
Tout ſoit we, par le noin de Ieſus, 
, Ainſi {olt-Il le, 


= "Come befons War... 


All that is andſhall be this bo2d : : 
We the ED = ©7770: on & 


Q 


34 too + 


/» pres h ſo 


Ladlwydptie s; ex gonyeihent du'tionde; 
| Kone ma FR 


* x 
» 
\\ oF RIES. 
® o” 8 , 
- & S * 1 %. 
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. 


ton," 
St of —_— e 
SEES (teſtes; 
fd homni, cuirer 05 ſrnmeps 


Hs benedic epulis;0 WNERECH jt vets.» 
Yin tha ne RY FCA dat grave t 
- han 


Graces. 
Nos eadem famulgs recreet illatuos. 
Eccleſia ſerua tulta, famulumque Tacobumn : 
Pax concors As nou moritura ples. = 


*o? 
. .V 
= 


4 ? _—_ i. woe. Fee er R w — 
—_ | _—_ \ - 4 . Y ; I . 
_ _— NR ——  —_—— — —_——  c —_ 
£ ID 
_ ; 


Noe bon Pere puiſanter hamain, 
Benis ces viandes, donnas detamain: 
ue ta grave qui le monde. 
Ran Rongys pay quitourabonde, - 
Nous _ e,xubitirtimes ſervants riens, . 
Preſerve Sm no Roy honore: : 
 Donnantta aux Anglais defiree, 


That thy cow —_— ou the earth hrs h fill, 
May vs thy ſervants heepe and ſuccour _ 
Preſerve thy ( kurreh,, and Iames our King z 
Grant POR per in E —_ Pl be ſcene. 


Eccleſia defende mii, 
Pax felis Aughs? non pritara pris... 


Per reeterne! \Seigneur dedonraire, 

ui as repen.de viande ordinaire : 
NS corps laſſez; pais rand wap eſprips 
Par ta parolle ; —_ 
Avec tes Saiticts, Nog Sy lice, 
Garde lestiens, ottroyant viftoire 
A nofſtreRo ,Cetous ſes ennemis : 
Preſerve af les Anglois tes amis. 


Onr bodies( L , d)with food that RY ro fit 
on hearts do feed with A eanyl widl 
That whon, we come into t places 
Among thy $ tints we may bobold thy Face thy face 
DefiJows Charch,& K ingwiththy right hand 
And aye preſernc thy peace within this Land, 


Autres graces devant la refeltion. | 


Prone: voſtre repas fans murmurer 1 : 
Vou & Your guns bienden jamais a buſer, 
pour tout ny ours bp ) 
Ard Rrdjanls ſont ſainct nom b 
nele fait, ſoitblaſine grand 


al excinple ric donnez tullemene = 
| O 3 


Graces. 


A tonprochain :' ainſi ſommes inſtruigty 
Par fa parolle, a | reigler noz'e{prits.. 

Dieu preſerve ſon Egliſe, la 
Majeſge duRoy,ex le 
Royaume en bonne. vnion. Dici | 
Noug doint fa pax en ſon filz! leſus. Amen, 


| Anti, grace before. 
- - ie >. 


Eceine pour nteat without ak: » 
Lake h&d you nenerabuſe the ſame : 
Gliue thanks to God foz enery thing, 
And alwaies p2aiſe 4, nag yR> 
Who dothnot fo is ſoze fobla 
Noeuill example fc that yorgiue, 
So doth Gods wo2d keach vs fo ling, = 
God ſane his Church; the King | 
and Realme:' | 
Godſend vs peace in Chats, amen. 


ORAISONPOVR DIRE AV 


matin quand on eſt leve. 


Not Dieu,nofire Pere: & Saulveur,puis 
qu'il t'a pleu-nous fairela grace de paſſer 
la nujct pour: yenir juſquegan jour preſent 
yeuilles nqus neſſhernintorent faire ce bien 


que 
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que nous Pemployons tout a tonſervice : tel- 
lement que nous ne penſiovs , -ne difions, ne 
facions rien fi non pour te complaire et obetr 
2 ta bonne volonte, 2 fin que par ce moyen 
toutes noz ceuvres ſoyent a la gloire de ton 
Nom, et a Fedification de noz prochains, Et 
come 1l te plaist de faire luire ton Soleil fur 
la terre pour nous' eſclairer corporellement; 
aufl1 yeuilles par la clarte de ton Eſprit illu- 
miner /noz entendements ex noz cceurs , pour 
nous addrefſer a ladroite voye de ta iultice. 
Ainſt-, a. quelquechoſe que nous nous ap- 
pliquions,que touſiours noſtre principale fin 
et intention ſoit de cheminer en ta. crainte, 
te ſervir et honorer , attendanstout _ 
bien et noffre proſperite de taſenle benedic- 
tion, 4 finde ne; rien enterprendre qui nete 
ſoit agreable. 'D*advantage, travaillans telle= 
ment pour noz corpset pourla vie preſente, 
que nous regardions toug-iours plusloin;afla- 
voir a la vie celeſte, laquelle tu as promiſe 4 
tes enfans. Neantmoins qu'il teiplaiſe.& ſelon 
lecorps et ſclon Pame,effre noſtreproteReur, 
nous fortifiant contre toutes'les tentations 
du diable, & nous delivrant de tous les dan- 
gers quinous pourroyent advenir. Et pource 
quece n'e{ rien de. bien commencer quine 
perſevere , veuilles aoug non ſeulement pour 
al. 7 0 S ce 


Oraiſons. 
ce jourThuy recepvoir enta ſaingte conduite 
mais pour toute notre vie: continuant egaup. 
mentant journellement ta graceen nous, jul- 
ques 2 ce que tu nous ayes atnenc 4 la pleine 
conjonttion de ton Filz Iefus Chrift noftre 
Seigneur , qui eſt le vray Soleil de noz ames, 
keine for &-nuict, ſans fin, & a perpetuite 
Et 4 fin que nous puifions obtenir telles gra- 


 cesde toy, veuilles oublier noz faultes paſſe. 


es, lesnous pardonnant pat ta miſericorde 
infinie, comme tuas promis a tous ceulx qui 
Cen requerront de bn cceur. Pour couples 
quelscomme pour nous meſimes, nous te ſup. 
pliong au Nom-de ton: Filz noftre Seigneur 
Teſus Chriſt ainſi qu'il nous. a enfeigne de 
prier, diſfant, Noſtre Pere qui es Escicux,&c 
Auffi Seigneur, fais nous la grace de perſeve. 
rer enta ſaingte foy , laquelletu as plantzeen 
noz cceurspar'ta miſcricorde: Paugmenter et 


 accroiftreennousdejourenjour,, juſques 4 
_ a plenitude: delaquelle nous faifons confe. 
_flion difant, Iecroy en Dieule Pere, &c. 


ORAISON'POVR 
_direafolr 
ow nonbe ed ord nd pleu crecr la 
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Juy as ordonne le jour pour trayailler, veuil- 
les nousfaire la grace de tellement repoſer 
 ecſte nuict ſelon le corps, que noftre ame 
\ veille touſ-jours 4 toy, &-que noſtre cceur 
ſoit eſleve enton amour :; & que tellement 
nous nous demettions de toutes ſolicitudes 
terriennes', © pour nous ſoulager ſelon- que 
noſtre infirmite* le requtert , que jamais 
nous ne t'oublions : mais que la ſouvenans 
cede ta bonte & grace demeure toufjours 
imprimeccn nofirememoire 5 & quepar ce 
moyen noftre conſcience ait auſſi bien ſon re- 
z ſpirituel , comme le corps prend lc fien. 
*avantage, que noftre dormir ne ſoit point 
exceſſif,pour complaire oultre meſure 4 Faiſe 
de noles chair: : mats ſculement pour ſatis- 
faire 2 la fragilire de noſtre nature, a finde 
nous difpoſer a ton ſervice. Auſli qu'ilte plai- 
ſe nous conſerver impolus, tant en noz corps 
au_ noz eſprigs, ex nous gow contre tous. _- 
ngers , 2 cequenoffre dormir meſime ſoit 
4 lagloire de ton nom. Et pour ce que le jour 
ne Feſt point paſſe que nous ne Cayons of- 
fence en pluſicurs ſortes , felon que- nous 
ſommes povyres pecheurs : ainſi que tout eff 
maintenarnt cache par les cenebres que tu en- 
voyes ſur laterre , veuilles aufſi enſepvelr 


que | 


| Oraiſons. 


de, afin que par icelles nous tie ſoyons point 
reculez de ta face. Exauce nous noffre Dieu, 
noſtre pere, et noſtre Saulveur, 'par noſtre 


Seigneur Teſus Chriff. Amen. 


ORAISON. 


PE re miſcricordieux', qui ne deſires point 
L la mort,maisplus-toſ la converſion et vie 
du pecheur: eſtendsta grace, bonte, et juſtice 
fur nous, pour ſkpvetic toutes noz iniqui- 
eez : afinqueſtans environnez de ta bonte, 
nous nons eſionifſionsen toy , et cheminions 
en toute droiture , comme nous ſommes en- 
feignez par ton Filx Tefus Chriſt. Amen. 


LA BENEDICTION DE - 
Moyſe, ſelon que noftre Seigneur a- . 
volt ordonne en la Loy. 


I: Seigneur nous benie, et conſerve 1 Le | 
ISeigneur face luire fa face ſur nous, et 
nous ſoit propice. Le Seigneur retourne ſon 
viaire: envers nous ,. et nous maintienne en 
bonneproſperite pour ſervir a fa gloire, et 4 
Pedification denozprochains. - Ainſi aoit-il. 
as Senſwic 
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Senſuit vne coufeſſron.quz [+ pent faire 


ex tout temp. 17 4 

ns » Pexe eternel ex toug-puiſ. 
ſant, nous confefſons et recognoifſons fans 
feintiſe devant ta faincte  majeſte , que nous 
ſommes povres pecheurs, conceus | naiz en 
iniquite et corruption, enclins a mal faire, in- 
utileg4 tougbien. Et quede noſtre vicenons 
tran{greſſons ſans fin ex.ſans ceſle tes fainggs 
commandements: Enquoy faiſant , nousac- 
uerons par ton juſte jugement ruine cx per- 
ition ſur.nous. Touteſ-tcys Seigneur, nous 
ayons deſplaiſir en nouſ-meſimes de Cavoir 
offence, & condamnons nous et noz vices, a- 
vec vraye repentance , defirans que ta grace 
ſubviennea noftre clamite. | 


Vucille donquesavoir pitic de nous, Dien 
Peretreſ-benin & plein dermiſcricorde ,.. au 
nom de ton.FilzIefus Chriſt notre Seigneur 
DN Bt py yr, 
nous & augmente de jour enyjour leg graces 
de ton fainct Eſprit ,, a fin-que recognoiſſans 
de touf noftre ceeur neftre 1njuſtice,nous ſoy 
ons touchezdedeſplaifir qui engendre droite 
penitence, ;;laquelle ,noys. mortifiant 4 tous 
 pechez, produile fruigts de jultice,,& inno- 
cencequi teſoyentagreables, par iceluy Ieſus 
Chriſt notre Seigneuy,;Ainli ſoit-Il.. © | 

a aa il Ee os 


| 


wad * 
Grace before meare: 
Of: Father Azightie, 
Which gonerneff thy creatures : 

Dpen thine hand, bleing vs, | 
That foborlie we may take fwd. | 
Grant vs by thy Scripture 
gta ſpirits may be nourithed : 

And theſe gifts giuen of thy benenolence 
Pay alſo of the be bleſſed : 
Jn nawe ofthe Father , whichcreated vs, 
Andthe Sonne which rediemed vs: 
And adi: © NP lightenied vs. 


Alter mieate: 


Fame Father, pzinceof Kings, 
Berries 
Foz the gods receiued of thy clemencie. 
Bing to paſſe, D Lozd, that wetruft 
Eng ed —_ pd ed goodnelle, 


Crates. 
Graces detant lelrepai 
MEG bon Pereroug-puiſſant, 
Qui gouvernes ta creature : 
Quyreta main nous beniſſant, 
Pour ſobrement prendre paſture, 
Donnenous par ton Eſcripeure 
Que noz cſprigs ſoyent nourris ; 
Ex. ces biens donnez part cure, 
Puiſſent aufſide toy eftre ben 
Au nom du'Pere, *, qui houscrca t 
Ex du File ES echet; 
Et _ faint 


Aprez le repas. 

PE re eernel prince des roys, 

Qui nous repais ſuffiſance : | 
Te mercions de cazur exvoix, : SEL. 
Des biensreceux de- ta clemence. © 
Or fais, Seigneur, qu þ > fiance 
Par ton Eſprit 4 ta 
Ennous Mongo pine uſer, 
Au nom de Chrift ton A 
A celle fin, Dien volontaire, Þ 
Reclaimonstous ronnam puiſſant 3 .* 
Parton filz Icfus debonnaire, 
1 notisa apprins en difant : Sarrgs 
Nofgre Pere quie tpcicux, &c. / 


An'Oration. 


| After the gentle-Keader hath by the p:e- 
miſſes laid a good -ground-in this laugaa 
fo? his triall, lef him teade andexpomid this 
graue aud learned: D2ation made: vnto the 
greate Zurke, as it 1X Pn ett 


ORAISO N-; Mm 


RANGVE, OV EXOI TA: 
tion faite par Muſtapha : a Mahomer: 
biſayeul de Solyman, Iande grace | 
145 3, apreslesleſacde Com: - 

ſtantinople, = 


S enſuit la Preface. 


Menace: n'eſtoitvne crainte leryite 
qui me retien, & lapeurgque jayd'cn« 
courir voſtre male-grace, je vous diroye vo-; 
lontiers ce qui, concerne-, non ſculement vos; 
io falut, mais,qui plus wh ks et tout vo: 
re empire. .._ 
A quoy Jp, fe 
ſez joyeux: Chaſſe la froid 
ent , & dis hardiemet 
me touche. Au quel Ml 7 ad £9 
Ie nedoute point, Monſiegneur., "ue je ne; 
yous dolve ſembler;! trop preſomptucux - ol 
teme- 


+, 


——— 
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temeraire , vous manifeſtant ſilibvement les 
conceptions wi mon ame : mais noftre anci- 
enne nourritute,, ledevoir demaconſcience, 
_ avec Pexperience- que :vous avez toufjours 
eue de ma fidelite, m'ont fi bien force, que 
ne pouvant plus commanderz moy-meſine, 
ray eſte contraint; par je ne ſcay quel epuills 
de vertu , vous manifeſter les choſes que le 
tempset la neceſſite vous feront trouver bon- 
nes : encor que, peut-eftre, ayant-marntenant 
les yeux bandez du-volle de voſtre deſor- 
donnee affeftion, ne les pmnſſiez digerer ou 
prendre en bonne part-'- La vie, Monſeigne- 
ur, que vous avez mence depuis la =m_ de 
Conſtantinople , et: les exceſlifs:delices ef< 
quelzde puis trois ans .yous vous eftesplon= 
ge, ſour cauſe, que nonſeulement voz ſoldats 
et reſte du populace , mais lesplus-affeRion- 
nez Seigneprs de voſtre empire murmurent; 
conſpirent , et conjurent contre-vous. -Et 
me pardonnez Mon-ſeigneur,i je parle irre- 
veremment en ce qui cancerne yoſtrefalur-r 
car il n'y. a celuy qui-ne ſoit grat 
merveille dc ceſte tant - nouvelle; mutation 
qui apparoiſt en vous::z-et de ce que vous e- 
villiflant ainſi, et degenerant de voſtre ay- 
cienne generoſit6 er grandeur, yous vous c{- 
res fi bien donns en proye a+vhe ſimple 
Ren _ femmg. | 


An Ordtion. 

fermie,que vous defender entieremient de ſes 

blandibes er mignotifes,, farisque traifon'ou 

_conſeilz - puufſent trowuver place en voſtre. 

cur pafiionne. Mats je vous fupplie, Mon- 

{eigneur ; entrez vn peuen vous mieſines y OC 

faites vae entiere reveue de la vie (ces 
re de 


to Mahomes. itt 
genereuſe famille . ſe fuſt laiſſt ainſi mianier 
aux famcs, et corrompre-par ouivete, vous 

n'cuſfiez maintenant herite au ſuperbe ems 

piredela Grace, ny luy ſubjugue-laGalati= 

| et Bithinie , ct autres pluſicurs provinces, 
leſquelles environnent la mer Majeur. \ Ni 

ſemblablement ſon filz Orcan, vive image 
de ſon pere , | '*mulateut de ſgs valcureux 

faits , euſt triomphe de la;Licaomie, Phri- 
gle, Charie, nidilare les bornesde ſom __ 

re juſques aVEleſpont. - Que diray-jed'A- 

murat ſuccefleya d'Orcan,qui paſſa le premi- 

er ſonarmee Turquoiſe ehVEurope, conquilt 
la Trace,la Sirie,& Bulgaric?ErtBaiazct fem- 
blablement ,. de fſt-il point: teſte au grand 
tamberlain, qui Sappelloitiefleau de Dicuyle 
quel menoit en compagne quarre cens mille 
Scythes 2 cheyal,et ſix cens mille hommesde 
pied? Paſſeray-je foubz:filence les vertu- 
eux . expluis.de/ ton ayeul Mahomer , qui 
conqueſta; la: Macedone ;, fiſt ſentir le tran- 
chant de ſesarmes juſques ala mer lonique?: 
ſans metre.enconte les: admirables expedis 
tions, qu'il fit contre lis: Lidiehs;:$6&Ci- 
liciens. . . Mais, maintenant ne- puis reuou- 
Ter ha _ Me: tees Amyrat ſans 
aQuieur,; lequel par I'cſpace dequarance ans, 


An-Ordtion: 


antcha main foroe:: prenafitivne {i cruelle 
vengeance des:Grecs, quelaimemoire Yes 
playes enfeigne encores 4 prelent , Julques 
ar-mont.de Thomao; et de Pinde ::dor 

les Phocenſes , rendittributaires PAttique, * 
la-Beotae, kEcolie, la'Carmuanie, et toutes tes 
2utres barbares mitions 3 qui ; fontdeſpuis h 
Moree. juſqurs au deſtroit de Corinthe: fans 
dedvire: par le menw , la cruclle ns quiil 
enx{tcontre $ mond Empereur., et Phi 
enorr Sigh nene No miſt hours Þ 
forcedes\Chreſtiens en route, print ?Empe- 
reunprifonnicr. le Bourgon ongnon ſemblable- 
ment;leguel i! it mener 4 Adrianopoly : ſans 
faire: mention des autres uricuſes armees, 


qu/ihmena en Hongrie , deſquelles tn es 


loyali teſmoin , , 7 dot roulſ ours eſe. .Pre= 
—_ 


Tuge done maitenant "I Monſei neur, 
quolle, awftt diligence-et labear indomp- 
table; eri tantdegloricuſesenterpriſeset me- 
morables'viRoires: Penſes tuUue Bil faſt de- 
meurE oifif en ſon _ avecles'dames, que 
bu.zulſes heritse aVempire? ny que tu fuſſes 
maintenant $eigntus de tant: excellentes pro- 
vinecs?: (aus-quelſes'it ne fuffiſt pascomman- 
der, >mais it convient wuffipourvoir 4 Teſta 


bliflomoteeicviles) Tantt ya Ty 


20> 


to Mahomet. : I12 
de tes ſubjeRtser vaſſaux , quit'obeifent; et 
hongrent; plus par _ que _ —_ 
qu'ilz"te portent- is _— prend 
os grmes-contre toy: ,\ fi la fortun 0s pn 
noitle'doz : meſme que les: Chieſticysonr, 
cotrime tu ſcais, de. longue-tnain- 3! JUTE, . 
ruine. / -Encor dit:'on pour lsjour-d! 
que leur” grand Pontife de-Rdme.n _— 
que tous le prelats, pour yenir .8t confilic 
er tous! les monarques Chreſtiens anfem« 
ble ; pour en-apres te courjr ſys;; et-ter3 vir 
le fceptre des miains\, - et 4emparer.defon. 
empire- © Mais quite ſcayons: nous &ilg' ne 
joindront point-lcurs: forces avec: celles = 
Sophide Perſe , teti capital ennemy 5 10H fr 
vec icelles' dn Souldin dEgypre , ton-avcis 
en 2dverſarie. »: Leſquelles c ole cles + 
venoyertt, Com comime;Dieu ne permette -,,ton 
empire fen'iroit en fume. '- Reprens dons 
ques'deformais rag; 06m _ elprits, 
EC ct r'oppbllc lavaifem; aquel -PIL.; 1 OB&UeS 
anries 4u as bane; #avec oy, »-: Fevalle 
roydece:profond ſommey lequel./plille les 
Your: 1a-thage de 9g >majeurs, def- 
ques pn cu — 
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&7. CAN Oration, - 

feprens le ſentier de ton ancienne getteroſite 
ct vertu:& ſitu ne peux tout envog coup re- 
tricher cefteardeuramoureuſe,quimine ainſi 
toni ceur, moderela peu peu:et donnequel- 


| Queeſperance A ton peuple, qui te penſe per- 


©, et du toutdeplore dete pouvoir reduire. 
Oubien fſiceſte garſe te plaist tant, quit'cmpe 
—_ x prone puiſſes mener avec toy aux ex 
itionsde puerre:pourquoy ne peux tu jo 

vir dela bens; et etwaahs desarmes? Il 
me ſemble que le plaiſir ſeraplus grand, apres 
avolt retnportequelque viftoire, erſubjugue 
quelque province , dePavoir pres de toy 4 
con commandement , que de demenrer enla 
maiſon, avec toneternelle infamie , et cont1- 
mel -murmurede tes ſubiefts. Mais fais en 
Peſſay jete prie,, et te ſepare quelque jonrs 
davecelle: et ru jugeras- par effet, combien 
tesplaiſirs interrompus ſont plus grands que 
ceex qufon regoit 4 toute heure. Reſte mon. 
ſrigneur, 4 tedire,que toutes les viRtorres de 
tes'majeurs,ou lesconqueſtes que tu as faites, 
font de peu de valeur ;fitu ne les gardesct 
augmentes'; tifeftant moindre la gloirede gar 
der vie choſe. acquiſe; que de la:conqueſter. 
Sois done'maintenant vicorieux 'etoy-meſ- 


Mie/:te ſuppliant au reſte, que fi j'ay dit quel-_ 


que choſe:qui'te ſoit deſagreable, queſelon 


ton þ 


to Mahomet. n T | 
ton. accoufjumee clemence , il te playſe me 
ardonner , et rejetter 1a faujte {urls ſervi- 
rude, fidelite , et obeifſancequeze te doy, & 
le ſoin que Jay:de ton honnear & falut. 
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blew, tawmie, fray, bleu, tanne » Bfis, 
orange 

violet, brun 
co geant 


o2enge tawnie 
violet » bzaowne, 
darke changeable 
the weareth changes cll 
able coulours 


od ode les 
couleurs changeants, 


_ paſle ſanguin, 


machurer, maculer 
macule 

Vn ſerrurier 
vn ſerrure 
vneclef 
lesclefs 
vn lime 
limer 

Va bateur de: mon- 
noye , vn monnoyeur 
le welttre de war 


monnoye 


/ Ia monnoye 


monnoyer, forger q 
monnoye 
ynefcu 1 
vneſcu au ſoleil 


... vn efcu CRIES 


ki. 


an old angell 

aſhilling - 

a pennie 

a groate 

a fixe pence 

a halfe penny 

a Spaniſh real. 
A Carpenter 

fo build | 


the infruments_ 


the tales 
where be my 
inſfkruments ? 


Le Pecelwlir 


baſtir 


vn vieil angelot- .. 04.3 
. vnſol 4:00 3 
vn denier | ! 140 » 


© .,- vngrog". 
 . - ſixdeniers, demy. fa 


yne maille TTY- 
vn real dEſpaigne:; ; 
Vo Charperven 2 


Fe: 


les inſtruments : :.:./ - 
lesoutil's \9:1318 
ou ſont mes i; 
nn 3s #7: Yoo 
vnedolotre 51147) 
vne hache 4 ns 4 


vne cognee. |'2,i pt 


vne pouſtre 174; 4 
vnais 00G B 


.; desaiz 1g oh + 
/, vabaſtan's. 21 4h 
. des batons {© 1 
-, vncompas 1 
-11 7 ve appuls 45a! 2 


apPPUYErF SHASTY NY | 
trouer eqs 5 


( $2. £ is. F * : 
/ PETCEF-: '; 8/2 +> + 3.2 42S 


eſtraindrs, 


| vne tariere::. B 41H 3 


S 3 


a dw2e 


apercer 


a houſe 


a chamber 


> . 


bolt the doze 
a garret SY 
a gallerie C 1364 j 


ot) 


a jakes 


a p2iute 


ib ſCnffe 


a pallace 


fogo vp 


Le Pordbulaire: 
575% vnverquin- ' 5c 1.7 
'- vne chambre - 
| me{nage 

vn his 


 yne feneſtre 


_ vngarde-manper' *'// 


_ vne galerie : +4().;./ 


vne maiſon. 


vne porte 


vne falle- . 
vne cuiſine «© 14: 


vn {clier, vne cave 
vn veroutl : -: 
yerovillez Vhuis' - 
vn grenier #6! 


vn retrait (brebaſſe 
les privez,oulathim 
vn palais Gord 


' \Mmonrter MAT 061 


deſcendre %1.f! - 


| drefſer * 441; 


tomber cheoir;i/1v1 


' vneeſchelle UNH 


endre " i343 ©: 
vne fente IcEUU £5 
vne cheville 55519 «3 

Vn meniiſiey 1] oP! 
vn buffet 7329s (15 


atrowell. 


Le' Foc abulair 4 


a pzeſſe 1 4:7 © ynearmaire :: 
© @ wardzobe - ne garde-robe, . 
4 table - - / vnetable 
treſfols leseftampeaux 
_ affoole vneſcabeau Tr 
” a footfcoole vn —.. 
ffooles | eſcabeaux +313. 48 5: 
a cheſt vn cofre, yne arche 
a beare ;vne biere, ou cercueil 
a plainer + vnrabot | 
fo make enen or aler. Fr 
to plaine oz mooth raboter, vnir -- 
glue | nu glu, de lacole | 
to glue gluer, coler 
fo take off - mettre jus +; ;-ie 
to toyne. Joindre. - = F 
A Hawyer-'. Yn Sieur |. _- 
aſaw +: , vneſie | 
toſaw, ON fier. 34 by i 4 | 
A B:ickelayer,a _ Vn Maſſon +; 
to vanbe ( Paſon maſſonner, phirer.. 
ſand du fable . DO”. 
granell de lagreve 4: 
lime de la chav}x 51,1 «1 
to whiten - blanchir at f 
8 wall vn mur, vne mauraille 
a piller  vnpillicr, ynecolon 
... ynerruelle, ;.:-7:( v6 


m07- 


S 4 


Lt Vocabulaite. 
mozfer - + du mortier 
a hod, vn oyſeau 
Aconer + + Vncouyreur 
focouer  '' -  couvrir 
a file /- ynetuille 
' the roofe of the houſe le ſomer de la maſon 
a reofefile, ' - vnetuille feſttere + 
A tdwper - n Tonnehier 
a fuanine- +, yntonneau © 
a bartrell © © vnbaril 
a powdzing fab vn faloir'' 
apayle Ur 34760 "onus: 
a fub' 4:2 1. yne tine 
a hoope +... yncercle 
a blocke, ': '''/ + vnblot. 
ASadler Vn Hiller 191 
a ſaddle © vneſelle'. ©: 
*- "ynebride i619 
* yneeſtriviere, eſtrieu 
4...  mords bride ©. 
"06, k croupiere 
- les cengles [jni1944 
Parconde la ſelle + $4140) 
'. | yneboucle :.: 11137 55 
SID vnlico "lin f } 
' vn arbaleſtrier?3 i !3ts 3 
- vne arbaleſte/i5:7/094} 5: 
a 


x bow of ftele - 
a quiger | 
abolt. 


An Archer 


a hand bow 

'. fobend abow 
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a flaſke ... 
tutchpowder./ 
a pellet | 


my - BY 


ls HT 
a that 12lyers; <5 


Le Vocabulaire, © 
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vnetrouſle 
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tirerau blanc. - 


VN Arc 


vne feſche 
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A lanterne maker Vn lanternier 
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du ſuf: 
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ſpice de Vefpice 
ſugar -- - du fticre © | | 
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a dagger. 
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ſharpe 
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Vn Poulailer - 
poulillerie %7] 


vne poule, gelirie 


les poules 
des poulers 
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vſure 
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to chop off ones Wah, decpiter, decoller 
fo burne | oo ( 
fo ſmoaks, | " famer 
[moake _. -; la fumee : 
a cole ok | 4 . VN charddy” 
abzany ” = fy 'vn tiſon ... - : 


Le Vocabulaire, 


” 


Es Le Yorabulaire. 
|” - fobinde | lier 


fo vnbinds . deſlier 
. foquench \  efancher | 
fo ffirre the fire attiſer le fer - 
put fo fire mettre & feu & 4 
and ſwozd 6s ſang 
fodzaw eſquarteler, tirer 4 
So  .., quatre cherap 
ead bon | ſateſje eſt ſur lepont 
London de Spec eur 9th op 
fo burne one in — baillerla fleur - 
the hand. de lis 
fo cuf off ones efſoriller 3 couper les 
gnres - oreilles 
a quarter _ vn quartier 


- the foze quarter le quartier de devant 
the hindquarter £ quaztier de derriere. 


The ſeuen liberall Le ſept. arts 
Sciences.  liberauls. 


Grammiar La Gratmniaire ; 
Rhefo2icke _ la Rethoricque _ | 
Logicke, o7 dialecike la DialeRicque” 
Puſicke la Muficqne 
Philoſophie 12 Philoſophic' 
Arithmeticke FArithmeticque 
Geometrie la Geometrie - 


_ AGrammarian Vo Grammarien 


a rhetozictan 
a __ 


4 muſifian 
wn philoſopher 
an arithmie | 
a geometrician 


MW... 25 97 

bing me anſwer 

of my letters 

 anhiredhvaſe - 

Of all mmmbers 
of a mans 


a fall woman 
a perſon © 
people 
folkes 

the ſoule 

the bodp 


it is abodie without 
ſoule 


alongmay 
along woman 


I 


Le Vorabulaire. 
vu rhetoriciey © 
- vndialefticien | © 


' vr mulicien | 


_ .. vnlong | 
. vne longue femme © 


ie 


vn philoſophe + 


i yn arithmeticien 


vn tity canon 


' vne oraiſdn. 


_ VnMeſlager 


des letres 


raportez moy _— 
a maletre 
vnchevalde wats 
De zons. lex membrc3 
ds corps de 
P homme. 

- Vn homme 
vne femme 
vn grand h homme 
vne grande fetnme 
vneperſonne 
lepeuple «: 
les gents 

rame 


[ 


a thozt man 

a ſhozt woman + 
alittle man - 
a liffle woman 
a fat man 

a faf woman 

a leane man. 
aleane woman 
agrofle man 


the b-; 

be noſe */ 
/ 

Y 

> 


Ley ocabulaire. 


vn hommecourt 


-. vne femme courte : ;. 
- vn petit homme. 


vne petite femme - 
vn homme gras 


- - vne femme graſle 


vn homme maigre 
vne femme maigre 
vn gros homme - |. 
vne groſſe femme. -- .: 


a Reer man - . vo homme menu |} 
a ſlender woman - vne femme menus -:- 
ahard fauozed man'\ vn homme laid | 
a hard \fauozed woma voe femmelaide 
the head la teſte q | 
the crowne of le fommet as 
the haires- . ? wm les cheveulx;. _ 
the bzaine - Jecerveanu + 
. theeares : les oreilles:; ;- -- 
an eare. / . vneorellle 
the fozehoad  — lefrone 
the face | a face 
the eyes les yeulx 
aneve 'vn ell elf; 
the chekes -  _ © lesjouts -|: # 
the eye lids - les paulpicres 
the bzomnes / _ - les ſourcits 
e? «75.» JENCZ 5:6 
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the noftrils lesnarines  - 
he month la bouche - | 
the tongue _ la langue 
the teeth les dents 

 afoth vne dent 
the rofe of the month le palaisdela bouche 
the gummes les gencives 
the fawe Ia machouere  - 
the fthzoafe _ le goſier | 
the chinne le menton + - 
the beard la barbs 
the backe ledoz - 
the ſhoulders 
a ſhoulder 
a mans yard 
the armes 
an arme 
the hand 
hands 

_ afinger 

fingers 


theknu 


ckles | 


= the paintethher 


face, her ſelfe 

paynfing 

the ſninell 

he ts ſnoftp 

go ſnotty nole 

affinkingbzeath 

the thombe 

the necke 

a necke of mutton 

the lopnes 

the butfockes 

the arſe 

the arſe hole 

the Tones 

a Tone 

to geld N 

the ſkinne wherein 
the ſfones by 

<p _ 
ches 

knas 


to bowthe kn -. 


Le-K. icdbalaire. 
| Sell ſe farde gh 


fard 

le morveu 

il ef morveux 
alles morveux 
vn punals 

le poulce 
lecol | 
vncolet de mount - N 


| lesreins 


les fefles 
le cu 


 etrouducyl. 
| Jescouillens 
. ... vncouillon 


chaſtrer 
Jles couilles 


.-- lacuiſſe 
les cuifſes 
-..* les genoy, 
. fleſcherlege TY 


' lajambe 


the legge ; 
the calfe of the log le angle ing lajambe . 


the fote -. 
fete 


heles lestalons 
 "thetoes les orteaulx 
the joynts | kesjoinctures _ - 
@ bone yn os 
bones les o$ 
the marrow la moutlle 
the belly. le ventre 
the nauell le nombril 
the b:eaſt ha poitrine 
the boſome le ſein 
| thelap . Tegiron 
the Rs; 69086 les mammelles 
the iff le poi os 4:48 
I will gine thiex jerc baileray va 
blow withmp | coup de poing 
aribbe vne cofte ' \ 
ribbes - les coſes 
vne veine . 
__ wanerf 
les nerfs 
pulſe le poux 
ma on _—_— | p tez ſon your 
paime of the hang iapaulmedela main 
the fomacke refine = 97 
les boyaux : 
les rattles f 
leceur 
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tefoic 
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' thekidney 
the gall ” 

the panch*- 

the ſpiftle 

fo ſpit 

to ſpue 7 

_ foſpit in ones face 
a fart £ 

fofarf 

a fieſt 

to fieſf 2h 

you doe nothing ole. 
but fart and fieſt | 

pou ſtinke © 

fo ſhife 

the hammes 

the ancle bone 

the ſole of the 
fofe 

fo ifch 

an ifch 

ſcabbe 

ſcabbis oP 

the white ſcall 

a ſcaldhead -- - 

fo pinch 

to fillip 


id;  galle 


- atigne 24 3644:.67} 2:7 
' (vn tigneux | _ 
- ſe grater, grater © 


Je rongnorn 
Te fie © 
- Ia panſe 
la falive 
' \cracher 
' vomir 
-Cracher en la face 


vn pet 


peter 
vne velle. 


"yefler 
yous ne faites que. 
peter ec veſſer cr 
Vous a 


chier-: 
lesj jatrees | 


la chevilledu vledes 


' Japlan ue ou plants. . : 
-dupie] wank x 


demanger "O41 
mangeſon_ bring wr 


4 ”; 
id ” ” P 
X a : ,n 
v.'; p 


- pincer V4" 


C12 ©: chiquenaujdert9.1 ANT 
F 
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a fillip 

| thefleſh. 

| tocough 

the cough 

| .J hauea congh- 

 Jamhoarle 

the hickocke. 
00 the Nobilitie 
an —_— 
a King 
Kings 


A a Duke 


an Earle 

a Queene 

a Barques 

aBaron 

a Knight 

a Knigh ofths'. 
Garter 

a Gentleman 

 aDquire 

A Genflewoman 
aLavy 


| itt 


4 WW, 42 Te 
GATy H 


vne chiquenau}de 


 'Jachair 


touſſer 

la toux 

Jay la toux 

Je ſuy enrous 

le ſanglot = 
De la Nobleſſe- 

vn Empereur 

vn Roy. 

les Roys 

vn Duc - 

vn Conte 

vne Royne. - 

vn Marquis 


vn Baron 


vn Chevalier” 
vn Chevalierdela - 
Jartiere . - 


vn Gentil-homms: ! 


vn Eſcuyer., | 
vne Damoyſeile BD 
vne Dame 


He isa very curfeous c'eſt vne Dame: bien 
ry AE 


courtoilſe 


- maDamectma::- 


maiſtreſſe 


Ween: MII By, 


ahozſelifter 


Le. ocabulaire. 


vne litiere vn cothe 


2 pong gentlewoman vne jeune damoiſelte 


the coeth with 
a French hod 
a French hed 

a ſeruingman - 
a handimatiden 
a maid ſernant. 
a fokman - 
he is a godfotman 
foſerue 
pong 
old 
young age © 
the is with - 
childe hav 
ſhehath couceined 

a male- 


afemale 
a boy 


yn baiſer 


elle portele chape: ' | 
ron develoux - - 


_vnchaperon de with 


vn ſervitenr- 
. vnechabriere & cha. 


vnechambriere (bre 
vn pleton 

cf vn bon laoquay! 
ſervir 

jeune 

vieil 

Jeuneſſe 

elle ef grofle, dls | 
eſt Rad 6x RO, 
elle a conceu 

vn maſie- 
vnefemelle 

vn garcon 


agirle, nan vne fille 
e 


ceftvn glouton,friad | 
| gloutonnie, friandife 
daiſer 


» 4 
M* & 4 , 
x +4 # 
& * a+ 
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| flnggiſh parefſeux 
© be een long 11 eft amoureux 


& Hf thekindzed Dulignage 
= my great grandfather mon ayeul 
© my grandfather mon grand pere 
_ I mygrandame ma grande mere | 
_ x my father - Mmonpere 


' mpM 4 ma mere 

| mo_ mononcle 
my aunt - -matante 
my neece ma niepce 
my nephew ' Mmonnepveu 
my couſin mon couſin 
my he couſin ma coufine 

| my ſtepmother ma maratreou 

92 mother; inlaw belle mere + 

my father in law —mon beau pere | 
my fonne mon'filz 

my daughter ma fille- - 
my ſonne in law mon gendre 4S3LN 
my daughter inlaw ma belle fille, mabru, , 
my bother mon frere $5! 

my fifker ma ſceur 
my frieny _  monamy C 

| friendſhip | /amitie  _ $2N25300P 
fo embzace |. embraſſerj acoller- 
embzace me wt” 

2 


/ Hh Fg | 
| Le Vocabulaire; 


take me about yneck acollez moy | 
a fatherleſſe chily vnorphelin_- 
the is fatherleſſe elle eft orpheline 
 anheire | vn heritier . 
a the heire _ . vneheritiere 
fo fickle chatouiller . 
you fickle mg vous me chatowllez 
he is ticklith  » _ il eſtchatouilleux. 
donot meddle with ne vous acointez. pas 
her, fo2 ſhee is very avecelle, car clle eſt 
fickliſh fort chatouilleuſe 
anhusband - vn mary : 
a wife vne femme - - 
my wife - mafemme 
a virgin, 02 mayde vne vierge, pucelle 
the maiden head le pucella 
the hath loſt her Elle a perdu ſon. 
maidenhead - pucellage wy 
- my bother inlaw mon beau frere. 
my ſiſfkerinlaw | mabelle ſeur 
a marriage . vn mariage | 
a baidegrome _- vneſpoux. 
a b2ide vne eſpouſte_ 
a goſſip | yncompere : - . //; 
a the goſſip -. - vnecommere/./,, 
a nodfather  ; vnparrain ::; ::- 
a godmother -  - - yne marraine;; --///// 


—_ 
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a nod daughter vn filleule 

a midwife vne fage femme 

a nurſe vne nourriſſe 

fo giue ſucke allaicter 

foſucke _- teter 

a ſwadling band les bandelcttes 

to be bone naiftre _ 

he was bozne at ileſt nay a quatre . 


fore of the clocke heures 
hee hath got her with il la engroffie | 
fo nouriſh (chile nourrir 


a ffilbozne -—-yrabortit -.-* 
 fobeget_ ...._. engendrer 

to dance +1 ar 

toleade the dance mener la danſe 

ſealouſte | Jalouſie. - 

jealous Jaloux 

a cuckold vn coqu 


the hafh made her Elle a fait ſon mary 
husband cuckgly © coqu 


he isa wittole  c«\tjehan genin. 
ACittizen Vnbour Feols 

a ſhe cifizen  vnebourgeoiſe 

a freedome 5 envy 

heisa' Citizen leſt bourgeois de 

of London Tontrcs 3 


my frevome hath'colf ma bourgeoiſie nia 
ce pens couſte vin$t livres © | 
F-'3  T 


_ Le Vocabulaire: 
a faire | . vne foire (lemy 
Ba:tholomew faire la foire de la Barthe- 
| let vsgo fo the faire allons ala foire 
god lucke bon heur 
illlncke mal heur. 
A Captaine Vn Capitaine 
a ſouldiour vn ſoldat 
an Enſigne-bearer vn porte-Enefigne 
a flagge vneſiandart _ 
a coate ofarmour —vne cote d?; 
an armour 
a batfell 
fo aſſault I 
to gine an aſſault bailler, livrer Paſſaujt 
fokill : tuer 
to fakeranſome (ſelfe prendre 4 rangon 
vpeld oz render your | rendez vous 
F render my ſelfe jemerends 
boes, boes alarme, alarme 
a ſpie vneſpion 
atraytoz _ -— vatraiſire 
- afconfwatch yn eſcoute 
'\ treaſon. trahiſon 
fo betray trahir 
you hane befrayd me vous mavez trahi 
J am wounded, 02 J je ſy blece 
| Jamdead. (amhurt jeſuy mort __ 
| dont killms 00 me tuer pas. 


ſas 
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ſane my life ſauvez moy la vie 

pay your ranſome payez voſtre rancon 

fo {trip _ depauiller 

abuvget - © vnebougette 

to loſe the field  perdre la bataille 

fo win the field gaigner a bataille 

fo furne backe senfuir, tourner le: : 

fo fight - combatre.  (doz 

a fight vn combat _ 

fo play af dice. + Joutraix dez _... 

fo play on ——_ | Jourſur -le rabourin 

to play af cards. Joutrauxcartes.,..,: 

to play at tables. .Joutr aux dames/ 

to play at ticke tacke Jouer airtictac-. : 

Jhaneloſf -. © Jayperdu- + 7 IT 

Ihane won - - Jay gaigne 

I haue neither won Je nay gaigns 

no: loſf ' ny perdu +» 

forefire ſeretiret 

to hide himſelfe '- - ſe cacher 

a coward. - vncouard + : 
A Tennis'/Courf Vn jeu de paulme 

foplay af fennis. Jouer 4lapaulme-  _ 

a ball bs - vneſteuf, vne pile 

a racket --- vne raquette!;.” >; 

achaſe .-{; vne chaſſe 

fo marke the chaſe marquerlac 

I - _ 


LeV ocabulatre, 


 Y haue won the chaſe j J ay gaigne la chaſle - | 
J hane wonfhe game J'ay gaigne 

J hane won thefet Jay gaigne la partic 
the firſt thatcometh a deux de F 


 fofwo jeu —-- 
F haus the advantage Jay Padvantage 
JI ſweafte - Je ſue - 
J am weary je a Jas 
my ſhirt is wzinging machemiſe eſt toute : M 
wef © mouillee + x 


| - lets deferre the ſet remettonslapartie | 
| foanother fime' - 4 vneaultre fois 
as pou'will - commeil vous plaira 
let vs goe andchange allons changer noz _ 
our ſhirts chemiſes | 
co, J will follow pou allez, je vous ſuivray. 
The dayes of Les jours dela ' 
the weke ſepmaine 
_*...* * -* Dimanche 
Lundi 
Mardi | 
Mercredi © 
Teud1 
Vendredi 
Samedi 
vne ſeþmaine 
vn mois 


troigmoys 


TySae" ©; 
halfeayeite 


aewwyeares vay 


'4 ln, 


Le'Yocabnlaire: 155 


.vaan 


\ The twelue moneths 
of the YEArLEs 


by * - I 

| VII g7: rf) 
| Pl 4: Þ "_ 

F * 


© Lesjoursde fe 


| Chiftmas vay — le jour de Noa: 


Ry Oe | ED 


vndemyan. 


Les Fr 4 moe. F 
de Þ An... 


Ianviek | 
Febv me- {57 Uh6t 55 4 
Mars whe 


by 
- , vg 


Noel 


la Circoncilio Ion 4 
le premier joug* 
de FAn 1470 7. 
le jour des 2!/*: 
eſtrenes 318 
allez moy PARIS: 


 LePocdbulave. 


Twelfevay— Ip On 


.Candlemaſſe La chandeleur 


q nth Careſme prenant 
Sh:offive Carefine entrant 
Le mardi gras 


-» A LeDimanche;; : 
Palme Sunday _ , | <4 des rameayx. ||: 
-. C Paſques fleugies 
Eaffer + 4 Paſhnes  - hw} 
Eafter day _ | lejourdePaſques. - 
The Aſcenſion day | VAſcenfien - | 
Whitſanday i: laPentecoſte 
Alhallonday.  - - la Touſfaincts. 
Mhe number .--  Lenombge..  - 
vn,one,fo2 þ maſenlin 2», pour le maſculin 
vne, one,foz the fenit- ve, pour lefemi-: - 
nine ; as, +. \, nin: comme, - 
JI wilihane but one je ne vewegu'vn 
boke withme: _ livre avec moy ; 
onecandle . . vnechandelle- * - 
Cwo :--- '_ -, deux 
te T33£1. f froys 
foure - 
fine 
II. - 


\ "_ 4 «x 7 
Ws 4% : x 


nins 

ten 
eleuen 
twelne 
thirfene 


foureteens 
fifteene 
ſirteene . 
ſeuenfens 
eightene 


ninefene 
twenty 
twentte one 
fwenfie two 
kwenty the 
twenty foure 
| fwentie fine, &C+ 
thirtis 

fortie 
fiffie 
| firtie 
ſenentie 
eightie 
| Vinefie 
Mn hundzed 

a thouſand 
a million. 
The number 
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neuf 
dix 
OZne 
douze 
treize 
quatorze 
uinze 


ſeize 


dixſept 


| dixhuicy 
- dixneuſ 


vinge 

vingree vn 

vingt ex dere; 
vinſit ex troys;! - 
vinSt ex quarre - 
vin$t ex cing, Ks, | 


. trente 
' quarante 
. . Cinqnante 


Ro Ag ns 


\ ſept 


= TRL 


.nonante OH 
. | > ya 


cent 


....va million ;;- / 


Le nombre... 
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called inLatin _ appelle enlatin 
ordinalis oratmalis qa 
that is to ſay = '  Ceſtddire - ii 
going by 02der, as allant par ordre: come 
the firſt man lepremier homine | 
the firſt wonian la premiere femme - 
- the ſecond chapter leſecond chaphie' 
the ſecond place lafeconde pace” 
the |  » Cletiers, ou- 
le troyſi efine | 

latierce, op” - 


the thiw 


th troyſieſie | 
foz the feminine pour lefeminin | 


- quatrieſine- | 
Wo cert 
' fixteſme- | 
-* ſeptieſme”'! 
f 17 
.” neufteſne 
> dixieſine 
the elenenth | 57. ynzieſine 
thetwelfth - | -douzicſme 
the thirtenth- 07. trezieſme 
the fourfeenth;- & --*quatorzieſine | 
The thirtieth * -- Trentieſin6'” wie 
wir quaranticf ſins 
in 7 AnequntieſinN'! 
FOO" a 
the 
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the ſeuentieth ſeptantieſme 

| the eightieth otantieſine 
 theminetieth. nonantieſme 

the hundzedth centieſme, 


The end of the Vo= La fin dn Vocg- 
cabulary. bulaire, 
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